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Ostrzezenie

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie wystawia¢
urzadzenia na deszcz i chroni¢ je
przed wilgocia.

WAZNE INSTRUKCJE
DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA
-ZACHOWAJ TE
INSTRUKCJE
NIEBEZPIECZENSTWO
ABY ZMNIEJSZYC
RYZYKO POZARU

| PORAZENIA
PRADEM, POSTEPUJ
ZGODNIE Z TYMI
INSTRUKCJAMI

Jezeli ksztatt wtyczki nie pasuje do
gniazda elektrycznego, uzyj adaptera
wtyczki (tzw. przejsciowki) o wlasciwej
dla gniazda elektrycznego konfiguracji.



OSTRZEZENIE

Akumulator

Nieprawidiowe obchodzenie si¢ z
akumulatorem moze doprowadzi¢ do
jego wybuchu, pozaru lub nawet
poparzenia chemicznego. Nalezy
przestrzegac nastgpujacych uwag.

¢ Akumulatora nie nalezy demontowac.

¢ Nie nalezy zgniata¢ ani narazaé
akumulatora na zderzenia lub
dziatanie sit takich, jak uderzanie,
upuszczanie lub nadepnigcie.

Nie nalezy doprowadza¢ do zwarcia
ani do zetknigcia obiektow
metalowych ze stykami akumulatora.
Akumulatora nie nalezy wystawiac na
dziatanie wysokich temperatur
powyzej 60°C spowodowanych
bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych lub pozostawieniem w
nastonecznionym samochodzie.
Akumulatora nie nalezy podpalaé ani
wrzucac do ognia.

Nie nalezy uzywac uszkodzonych lub
przeciekajacych akumulatoréw
litowo-jonowych.

¢ Nalezy upewnic si¢, ze akumulator
jest ladowany przy uzyciu oryginalnej
tadowarki firmy Sony lub urzadzenia
umozliwiajacego jego natadowanie.
Akumulator nalezy przechowywaé w
miejscu niedostgpnym dla matych
dzieci.

Nalezy chroni¢ akumulator przed
wilgocia i zamoczeniem.

Akumulator nalezy wymieni¢ tylko na
akumulator tego samego lub
zblizonego typu, zgodnie z
zaleceniami firmy Sony.

Zuzytych akumulatorow nalezy
pozby¢ si¢ szybko, tak jak opisano w
instrukcji.

kadowarka akumulatora

Nawet jesli lampka CHARGE nie
Swieci si¢, tadowarka nie jest odlgczona
od Zrédta pradu zmiennego dopodki jest
podtaczona do gniazdka sieciowego.
Jezeli wystapig problemy z fadowarka
podczas jej uzywania, nalezy
natychmiast wylaczy¢ zasilanie,

odlaczajac wtyczke od gniazdka
sieciowego.

Uwaga dla klientéw
w Europie

Uwaga dla klientéw w krajach
stosujgcych dyrektywy UE
Producentem tego produktu jest

firma Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Autoryzowanym przedstawicielem

w sprawach bezpieczenstwa

produktu i Normy kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) jest firma
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy.
Aby uzyskac informacje na temat
dowolnych ustug lub gwarancji, nalezy
zapoznac si¢ z adresami podanymi

w oddzielnych dokumentach o ustugach
i gwarancji.

Niniejszy produkt zostat przetestowany
i uznany za spetniajacy wymagania
dyrektywy EMC dotyczace korzystania
z kabli potaczeniowych o dtugosci
ponizej 3 metréw.

Uwaga

Na obraz i dzwigk z urzadzenia moze
wplywac pole elektromagnetyczne

o okreslonej czgstotliwosci.

Uwaga

Jesli tadunki elektrostatyczne lub
pola elektromagnetyczne spowoduja
przerwanie przesytania danych, nalezy
uruchomi¢ ponownie aplikacje¢ lub
odlaczyé, a nastgpnie ponownie
podtaczy¢ kabel komunikacyjny

(USB itp.).



Pozbycie si¢ zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich
stosujgcych wiasne systemy
zbiérki)

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt

nie moze by¢ traktowany jako odpad
komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu
zbidrki sprzetu elektrycznego

i elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko
oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling
materialéw pomoze w ochronie
srodowiska naturalnego. W celu
uzyskania bardziej szczegdtowych
informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac sig¢

z lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow lub
ze sklepem, w ktérym zakupiony
zostat ten produkt.

Pozbywanie si¢ zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich majacych
wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol na baterii lub na jej
opakowaniu oznacza, ze bateria

nie moze by¢ traktowana jako

odpad komunalny.

Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec
potencjalnym negatywnym wptywom
na srodowisko oraz zdrowie ludzi,
jakie moglyby wystapi¢ w przypadku
niewlasciwego obchodzenia si¢ z tymi
odpadami. Recykling baterii pomoze
chroni¢ srodowisko naturalne.

W przypadku produktéw, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczenistwo, poprawne
dziatanie lub integralno$é danych
wymagane jest stale podtaczenie do
baterii, wymiang zuzytej baterii nalezy
zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowe;j.

Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria
znajdujaca si¢ w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym

bedzie whasciwie zagospodarowana,
nalezy dostarczy¢ sprzgt do
odpowiedniego punktu zbidrki.

W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii, prosimy
o zapoznanie si¢ z rozdzialem instrukcji
obstugi produktu o bezpiecznym
demontazu baterii. Zuzyta bateri¢
nalezy dostarczyé¢ do wlasciwego
punktu zbidrki.

W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji na temat
zbidrki i recyklingu baterii nalezy
skontaktowac si¢ z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi si¢ zagospodarowywaniem
odpadéw lub ze sklepem, w ktorym
zakupiony zostat ten produkt.



Uwagi dotyczace korzystania z aparatu

Odszkodowania za tres¢
nagrania nie udziela si¢

Nie ma mozliwosci uzyskania
odszkodowania za utracong tres¢
nagrania, jesli nagrywanie lub
odtwarzanie beda niemozliwe na
przyktad ze wzgledu na uszkodzenie
aparatu lub karty pamigci.

Zalecenie wykonywania kopii
zapasowych

Aby unikna¢ ryzyka utraty danych,
nalezy pamigtac o kopiowaniu danych
(wykonaniu kopii zapasowej) na inny
nosnik.

Uwagi dotyczace monitora LCD

i obiektywu

* Do produkcji monitora LCD uzyto
bardzo precyzyjnych technologii,
dzigki czemu posiada on ponad
99,99% sprawnych pikseli.
Na monitorze LCD mogg si¢ jednak
stale pojawia¢ bardzo mate czarne i/
lub jasne punkty (biale, czerwone,
niebieskie lub zielone). Punkty te sa
normalnym zjawiskiem w procesie
produkcyjnym i nie maja zadnego
wplywu na obrazy.

Czarne, biate,
czerwone,
niebieskie i zielone
punkty

Nie wystawia¢ aparatu na
bezposrednie dziatanie Swiatta
stonecznego. Jezeli promienie
stoneczne skupia si¢ na pobliskim
obiekcie, moze dojs¢ do pozaru. Jezeli
konieczne bedzie zostawienie aparatu
na bezposrednim stonicu, nalezy
zatozy¢ pokrywke na obiektyw.

* W niskich temperaturach na
monitorze LCD moze wystapi¢
smuzenie obrazu. Nie jest to usterka.
Po wiaczeniu aparatu w niskiej
temperaturze monitor LCD moze by¢
chwilowo ciemny. Monitor zacznie
dziata¢ prawidlowo po rozgrzaniu
mechanizmu aparatu.

* Nie naciska¢ monitora LCD.
Monitor moze si¢ odbarwic,
co spowoduje awarig.

Ostrzezenie dotyczace praw
autorskich

Programy telewizyjne, filmy, tasmy
wideo i inne materiaty moga by¢
chronione prawami autorskimi.
Nieuprawniona rejestracja takich
materialéw moze stanowi¢ naruszenie
przepiséw dotyczacych ochrony praw
autorskich.

Zdjecia wykorzystane w tej
instrukcji obstugi

Przyktadowe zdjegcia znajdujace si¢

w tej instrukcji s reprodukcjami, a nie
faktycznymi zdjeciami wykonanymi

za pomoca tego aparatu.

Uwaga dotyczgca parametrow i
danych technicznych
podawanych w niniejszej
Instrukcji obstugi

Parametry i dane techniczne zostaty
ustalone w nast¢pujacych warunkach, za
wyjatkiem tych miejsc w niniejszej
Instrukcji obstugi, gdzie podano inaczej:
w zwyklej temperaturze otoczenia 25°C
i przy w pelni natadowanym
akumulatorze.
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Sprawdzenie dotgczonych

akcesoriow

Liczba w nawiasie oznacza ilos¢ sztuk.

e BC-VHI1 tadowarka
akumulatora (1)

¢ Przewdd zasilajacy (1)
(niedotaczany w przypadku
USA i Kanady)

e Akumulator NP-FHS50 (1)

N

* Kabel USB (1)

s
; mﬂ

¢ Pasek na ramie (1)

¢ Pokrywka okularu (1)

R

¢ Dekiel na korpus (1)
(przymocowany do aparatu)

® Muszla oczna (1)
(przymocowana do aparatu)

¢ Ptyta CD-ROM
(oprogramowanie uzytkowe
aparatu o) (1)

e Szybki start (1)

o Instrukcja obstugi (niniejsza
instrukcja) (1)

mesede ajuemojobAzid .



Przygotowanie akumulatora

Przed pierwszym uzyciem aparatu nalezy natadowaé akumulator
NP-FH50 ,,InfoLITHIUM” (w zestawie).

Akumulator ,,InfoLITHIUM” mozna tadowa¢, nawet jesli nie zostat
catkowicie roztadowany.
Mozna go takze uzywac, jesli nie zostat w petni natadowany.

1 Wiozy¢ tadowarka
akumulatora

Wsuna¢ akumulator do oporu, co jest
sygnalizowane charakterystycznym
kliknigciem.
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2 Podtaczy¢ tadowarke
akumulatora do gniazda
elektrycznego.

Dioda wlaczona: Ladowanie
Dioda wytaczona: Zakoriczone zwykte

tadowanie

Po uptywie godziny od zgasnigcia
diody: Zakonczone peine tadowanie

W przypadku klientéw w USA
i Kanadzie

Do
gniazdka
elektrycz-
nego

Dioda CHARGE

W przypadku klientéow z
krajow/regionéw innych niz
USA i Kanada

==

Dioda CHARGE

Przewdéd

% zasilania

Informacje o czasie tadowania
¢ Ponizej podano czas potrzebny do natadowania catkowicie
roztadowanego akumulatora (w zestawie) w temperaturze 25°C.

Petne natadowanie

Zwykte natadowanie

OKk. 265 min.

Ok. 205 min.

¢ Czas tadowania zalezy od stopnia roztadowania akumulatora i
warunkow fadowania.

Gdy dioda CHARGE miga
* Dioda CHARGE dotaczonej fadowarki moze miga¢ na dwa

sposoby:

— Szybkie miganie: Dioda wigczana i wytaczana naprzemiennie co

0,15 sekundy.

—Powolne miganie: Dioda wigczana i wytaczana naprzemiennie co

1,5 sekundy.

11
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¢ Gdy dioda CHARGE miga szybko, nalezy wyjac tadowany
akumulator, a nastgpnie w prawidtowy spos6b wtozy¢ go ponownie
do fadowarki. W dalszym ciagu szybko migajaca dioda CHARGE
moze wskazywac na btad akumulatora lub obecnos¢ w tadowarce
akumulatora innego typu niz podany. Sprawdzi¢, czy akumulator
jest podanego typu. Jezeli akumulator jest zgodny z podanym
typem, nalezy go wyja¢, wymieni¢ na nowy lub inny i sprawdzi¢, czy
tadowarka dziata prawidtowo. Jezeli tadowarka dziata prawidtowo,
mogt wystapi¢ btad akumulatora.

® Migajaca powoli dioda CHARGE sygnalizuje, ze tadowarka
przerwata chwilowo fadowanie i jest w trybie oczekiwania.
Ladowarka automatycznie przerywa fadowanie i przetacza si¢ w
stan oczekiwania, gdy temperatura wykracza poza zalecany zakres
temperatur roboczych. Gdy temperatura wréci do odpowiedniego
zakresu, fadowarka wznowi procedure tadowania i dioda CHARGE
zostanie ponownie pod$wietlona. Zalecamy tadowanie akumulatora
w temperaturze otoczenia pomigdzy 10°C a 30°C.

Uwagi

. Pod?qczyé tadowarke do znajdujacego si¢ w poblizu gniazda elektrycznego.

¢ Po zakonczeniu tadowania wyjac wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda i
akumulator z tadowarki. Pozostawianie natadowanego akumulatora w
tadowarce moze przyczynic si¢ do skrocenia okresu jego eksploatacji.

¢ Przy uzyciu tadowarki (w zestawie) nie wolno tadowaé innych akumulatoréw
niz ,,InfoLITHIUM?” serii H. Przy prébie fadowania akumulatoréw innego
typu niz podany moze dojs¢ do wycieku elektrolitu, przegrzewania si¢
akumulatora lub jego eksplozji, co stwarza ryzyko porazenia pradem i
poparzen.

e Zabrudzona fadowarka moze by¢ przyczyna nieprawidlowego przebiegu
procesu tadowania. Ladowarke nalezy czysci¢ suchg szmatka.

Korzystanie z aparatu za granicg — zrédta zasilania

Aparatu, tadowarki i zasilacza sieciowego AC-PW10AM (oddzielnie
w sprzedazy) mozna uzywac w kazdym kraju i regionie, w ktorym
napigcie zasilajace pradu zmiennego w sieci ma wartos¢ z przedziatu
od 100 V do 240 V, 50/60 Hz.

Uwaga
¢ Nie wolno uzywacé transformatoréw elektronicznych (przetwornikéw
turystycznych), poniewaz mogg one spowodowac awarie.

12



1 Przesunaé dzwignie
otwierania klapki
akumulatora i otworzy¢
klapke.

2 Mocno wsuna¢é akumulator
do oporu, naciskajac
koncem akumulatora
dzwignie blokady.

Dzwignia blokady

3 Zamkna¢ klapke
akumulatora.

N

Wyjmowanie akumulatora

Wytaczy¢ aparat i przesunaé dzwignie
blokady w kierunku wskazywanym
przez strzatkg. Uwazac, aby nie
upusci¢ akumulatora.

Dzwignia blokady

13
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Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora
Ustawi¢ przetacznik zasilania w pozycji ON i sprawdzi¢ poziom na
monitorze LCD.

»Wyczerpany
B | matator

Poziom
natadowania Nie mozna
akumulatora Wysoki p Niski| wykonac wigcej

zdjec.

Co to jest akumulator ,,InfoLITHIUM”?

Akumulator ,,InfoLITHIUM” to akumulator litowo-jonowy,
wyposazony w funkcje wymiany informacji dotyczacych warunkow
pracy z aparatem.

Uwagi

W rgekt(’)rych wypadkach wyswietlany poziom moze nie by¢ prawidtowy.

¢ Chroni¢ akumulator przed dostgpem wody. Akumulator nie jest
wodoodporny.

¢ Nie pozostawia¢ akumulatora w miejscach, gdzie panuje wysoka temperatura,
na przyktad w samochodzie lub na storicu.

Dostepne akumulatory
Z opisywanym aparatem mozna uzywac wylgcznie akumulatora
NP-FHS50. Nie wolno stosowa¢ akumulatoréw NP-FH30 i NP-FH40.

Efektywne korzystanie z akumulatora

® W niskich temperaturach pojemnos¢ akumulatora spada. W
zwiazku z tym w niskich temperaturach akumulator bedzie dziatat
krécej i zmniejszeniu ulegnie szybkos¢ zdjec seryjnych. Wskazane
jest wlozenie akumulatora do kieszeni blisko ciata, aby go ogrzac, i
wlozenie do aparatu bezposrednio przed rozpoczgciem
fotografowania.

® Czeste korzystanie z lampy btyskowej, wykonywanie zdjeé
seryjnych lub wielokrotne wiaczanie i wylaczanie aparatu
przyspiesza roztadowanie akumulatora.
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Czas eksploatacji akumulatora

e Czas eksploatacji akumulatora jest ograniczony. Z czasem, w miar¢
uzytkowania akumulatora, jego pojemnos¢ stopniowo maleje. Jezeli
czas pracy akumulatora ulegnie znacznemu skrdceniu,
prawdopodobnie okres jego eksploatacji dobiegl konca. Nalezy
zakupi¢ nowy akumulator.

e Okres eksploatacji akumulatora zalezy od warunkow jego
przechowywania i od warunkéw pracy.

Przechowywanie akumulatora

Jezeli akumulator nie bedzie uzywany przez dlugi czas, nalezy raz w
roku natadowac¢ go do konica i catkowicie roztadowac, po czym
przechowywac w suchym, chtodnym miejscu, aby wydtuzy¢ okres jego
eksploatacji.

15
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Mocowanie obiektywu

1 Zdja¢ dekiel z korpusu
aparatu i ostone
transportowg z tylnej czesci
obiektywu.
¢ Czynno$¢ wymiany obiektywu

nalezy przeprowadza¢ mozliwie
szybko, unikajac zakurzonych
miejsc, aby do wnetrza aparatu nie
przedostat si¢ kurz lub inne
zanieczyszczenia.

%4 Dekiel na
l/ korpus
Ostona transportowa

2 Zamocowaé obiektyw, po
uprzednim wyréwnaniu
pomaranczowych
znacznikéw indeksowych na
obiektywie i na aparacie.

Pomaranczowe znaczniki
indeksowe

3 Obracaé obiektyw zgodnie z
ruchem wskazowek zegara,
az do pozycji blokady, co
sygnalizowane jest
charakterystycznym
kliknieciem.

Uwagi

* W zestawie z obiektywem DT 18 — 55mm F3,5 - 5,6 SAM nie ma tylnej
pokrywki obiektywu. Gdy obiektyw bedzie przechowywany oddzielnie po
wykreceniu z aparatu, nalezy zakupic tylng pokrywke obiektywu ALC-R55.

e Zaktadajac obiektyw, uwazac, aby nie nacisnaé przycisku zwalniania
obiektywu.

¢ Nie zaktadac obiektywu na site.

16



Zdejmowanie obiektywu

1 Nacisnaé do oporu przycisk
zwalniania obiektywu i
wykreci¢ obiektyw,
obracajac go w kierunku
przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.

2 Zatozy¢ ostone transportowa
na obiektyw, a dekiel
przymocowac do korpusu
aparatu.

¢ Przed zatozeniem oczyscié je z
kurzu.

* W przypadku zakupu obiektywu DT
18 - 55 mm F3,5 - 5,6 SAM nalezy
zakupi¢ réwniez tylng pokrywke
obiektywu ALC-R55.

Uwagi dotyczace wymiany obiektywu

Pyiki kurzu lub inne zanieczyszczenia na powierzchni przetwornika
obrazu (odpowiedniku btony filmowej), ktore przedostaty si¢ do
wngtrza aparatu podczas wymiany obiektywu, moga by¢ widoczne na
zdjeciu w pewnych warunkach fotografowania.

Aparat wyposazony jest w funkcj¢ usuwania kurzu, zapobiegajaca
osiadaniu kurzu na przetworniku obrazu. Czynnos¢ mocowania lub
wymiany obiektywu nalezy jednak przeprowadzi¢ mozliwie szybko,
unikajac zakurzonych miejsc.

W przypadku pojawienia sie drobin kurzu lub zanieczyszczen
na przetworniku obrazu

Oczysci¢ przetwornik obrazu przy uzyciu opcji [Czyszczenie] w menu
A Ustawienia (str. 28).

17
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Wkiadanie karty pamieci

Z opisywanym aparatem mozna uzywac wylacznie kart pamigci
»~Memory Stick PRO Duo”, ,Memory Stick PRO-HG Duo”, SD i
SDHC. Nie mozna uzywac kart MultiMediaCard.

W niniejszej Instrukcja obstugi zaréwno karta ,,Memory Stick PRO
Duo” jak i karta ,,Memory Stick PRO-HG Duo” okreslana jest
mianem ,,Memory Stick PRO Duo”, a karta SD i karta SDHC
okreslana jest mianem ,.karta pamigci SD”.

1 Otworzyé klapke karty o u=
pamieci (\J
)

2 Wtozy¢ karte pamieci Strona skierowana w gore
,Memory Stick PRO Duo” lup  (karta pamieci SD)

SD. LAStyki
e Zgodnie z rysunkiem wsunac¢ karte g 4 ~
do oporu, co jest sygnalizowane @uﬂ
y ﬂ
m\/

charakterystycznym kliknigciem.
Strona skierowana w gére

(,Memory Stick PRO Duo”)

Styki

3 Przetgcznikiem karty
pamieci wybraé uzywany typ
karty pamieci.

18



4 Zamkna¢ klapke karty pamieci.

Wyjmowanie karty pamiegci
Upewnic sig, ze dioda aktywnosci nie =
jest podswietlona, a nastepnie (

otworzy¢ klapke karty pamigci i C

|
docisnac karte. "":J\q@)1
L7

Dioda aktywnosci

e Chroni¢ kart¢ przed urazami mechanicznymi i upuszczeniem. Nie
wolno jej wyginac.
¢ Nie uzywac i nie przechowywac karty w nast¢pujacych warunkach:
—w miejscach, gdzie panuje wysoka temperatura, np. w
samochodzie zaparkowanym na storicu.

—w miejscach narazonych na bezposrednie operowanie promieni
stonecznych.

—w miejscach wilgotnych lub takich, gdzie wystepuja substancje
przyspieszajace korozje.

¢ Bezposrednio po dlugotrwatym uzytkowaniu karta pamieci moze
by¢ goraca. Nalezy obchodzic si¢ z nig z zachowaniem ostroznosci.

¢ Gdy podswietlona jest dioda aktywnosci, nie wyjmowac karty
pamigci i akumulatora, ani nie wylaczaé zasilania. Dane moga ulec
uszkodzeniu.

* Dane moga ulec uszkodzeniu, jezeli karta pamieci zostanie
umieszczona w poblizu silnie namagnesowanych przedmiotéw, albo
bedzie uzywana w warunkach sprzyjajacych pojawianiu si¢
wyladowan elektrostatycznych lub zaktécen elektrycznych.

* Wskazane jest tworzenie zapasowych kopii waznych danych, np. na
dysku twardym komputera.

e Kart¢ pamigci przenosic i przechowywac w zalaczonym etui.

e Chroni¢ karte przed dostgpem wody.

® Nie dotykac stykoéw karty pamigci palcami, ani metalowymi
przedmiotami.

19
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e Ustawiony w pozycji ,,LOCK” przetacznik ochrony karty przed
zapisem uniemozliwia wykonywanie operacji rejestrowania lub
usuwania zdjec.

* W przypadku opisywanego aparatu zostalo potwierdzone
prawidlowe dziatanie w nim kart ,,Memory Stick PRO Duo” o
pojemnosci do 16 GB i kart pamigci SD o pojemnosci do 32 GB.

* Nie mozna zagwarantowac dziatania w opisywanym aparacie kart
pamieci sformatowanych z poziomu komputera.

¢ Szybkosci odczytu/zapisu zalezg od uzytej karty i stosowanego
urzadzenia.

¢ Nie wywierac zbyt duzego nacisku piszgc w miejscu przeznaczonym
na notatki.

¢ Na kartach nie wolno umieszczac naklejek.

¢ Nie rozbierac karty na czgsci, ani nie dokonywac jej przerébek.

® Nie pozostawia¢ karty pamigci w zasiggu matych dzieci. Moga ja
przez przypadek potknac.

Informacje dotyczace kart ,Memory Stick” stosowanych w
opisywanym aparacie

W ponizszej tabeli wymieniono typy kart ,,Memory Stick”, ktore
mozna stosowa¢ w opisywanym aparacie. Nie mozna jednak
zagwarantowac prawidlowego dziatania wszystkich funkcji kart
»Memory Stick PRO Duo”.

»Memory Stick PRO Duo”*

,Memory Stick PRO-HG Mozna stosowaé w aparacie
Duo”*

Nie mozna stosowaé w

»Memory Stick Duo” .
aparacie

»Memory Stick” i ,Memory | Nie mozna stosowaé w
Stick PRO” aparacie

* Zaopatrzona w funkcje MagicGate. MagicGate to technologia ochrony praw
autorskich wykorzystujaca technike szyfrowania. W opisywanym aparacie nie
mozna nagrywac/odtwarza¢ danych wymagajacych funkcji MagicGate.

* Obstuguje szybki transfer danych przy uzyciu interfejsu rownolegtego.
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Przygotowanie aparatu

Ustawianie daty

Po pierwszym wilaczeniu aparatu pojawi si¢ ekran ustawiania daty/

godziny.

1 Ustawié przetacznik
zasilania w pozycji ON
w celu wigczenia aparatu.
o Aby wylaczy¢ aparat, ustawic
przetacznik w pozycji OFF.

) EEEr—

2 Sprawdzi¢, czy na monitorze
LCD zaznaczono [OK], a
nastepnie nacisnaé
Srodkowa czes¢é przycisku
sterujacego.

3 Do wyboru pozyciji stuzg
przyciski </», a do
ustawiania wartos$ci
numerycznych —
przyciski A/V.

* W przypadku zmiany kolejnosci
sekwencji [RRRR/MM/DD] wybraé
najpierw pozycje [RRRR/MM/DD]
za pomocg przyciskow €4/», a
nastgpnie zmienic jej ustawienie za
pomocg przyciskow A/V.

B
‘@ AF D
&

Ust.daty/czasu

o
2009 /[ 1]/ 1 12:00 AM
-

RRRR/MM/DD

4» Wybierz$ Reguluj @ Zatw.

4 powtarzaé punkt 3, aby ustawi¢ pozostate pozycje, a
nastepnie nacisnaé¢ srodkowa czes¢ przycisku

sterujacego.
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5 Sprawdzié, czy zaznaczono [OK], a nastepnie
nacisna¢ srodkowa czesé przycisku sterujgcego.

Anulowanie wprowadzonego ustawienia daty/godziny
Nacisna¢ przycisk MENU.

Ponowne ustawianie daty i godziny

Przycisk MENU — & 2 — [Ust.daty/czasu]
Ustawianie ostrosci wizjera (Regulacja dioptrii)

Dopasowa¢ ustawienie
pokretta regulacji dioptrii do
swojego wzroku w taki
sposéb, aby wskazniki byly
wyraznie widoczne w wizjerze.

¢ Obroci¢ pokretto w strong + w przypadku
dalekowzrocznosci lub w strong — w
przypadku krétkowzrocznosci.

e Skierowanie aparatu w strong Swiatta
umozliwi tatwa regulacje dioptrii.

W przypadku probleméw z obréceniem pokretta regulacji

dioptrii

Wtozy¢ palce pod muszle oczna i

zsunac¢ ja, przesuwajac ku gorze, a

nastgpnie wyregulowac dioptrie.

® W przypadku mocowania na aparacie
okularu powigkszajacego FDA-M1AM
(oddzielnie w sprzedazy) lub wizjera
celownik katowy FDA-A1AM (oddzielnie
w sprzedazy) nalezy najpierw zdjaé¢ muszle
oczng w sposob przedstawiony na
ilustracji.
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Korzystanie z dotgczonych
akcesoriow

W tej czesci opisano sposdb uzycia paska na ramig, pokrywki okularu
i muszli ocznej. Pozostale akcesoria opisano na podanych ponizej
stronach.

e Akumulator (str. 10)

e fadowarka akumulatora (str. 10)

¢ Przewdd zasilajacy (brak w przypadku USA i Kanady) (str. 10)

® Kabel USB (str. 125i 141)

¢ Plyta CD-ROM (str. 133)

Przymocowaé oba konce
paska na ramie do aparatu.

® Do paska mozna takze przymocowac
pokrywke okularu (str. 24).

23
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Mozna zapobiec przedostawaniu si¢ §wiatla przez wizjer i zaklocaniu
ekspozycji. Gdy migawka jest wyzwalana bez korzystania z wizjera,
np. przy fotografowaniu z uzyciem samowyzwalacza, nalezy zatozyc
pokrywke okularu.

1 Ostroznie wysunaé muszle
oczng, dociskajac ja z obu
stron.

¢ Podtozy¢ palce pod muszlg oczng i
wysunac ja w gore.

2 Nasung¢ pokrywke okularu
na wizjer.

Uwaga

e Zaleznie od sytuacji moga zadziata¢ czujniki muszli ocznej umieszczone pod
wizjerem, powodujac zmiang ostrosci lub miganie monitora LCD. W takich
przypadkach nalezy wytaczy¢ zaréwno opcje [Eye-Start AF] (str. 70), jaki i
[Auto.wyl.z wiz.] (str. 120).
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Sprawdzanie liczby mozliwych do
zarejestrowania zdjec¢

Po wlozeniu do aparatu karty pamieci
i ustawieniu przelacznika zasilania

w pozycji ON na monitorze LCD
zostanie wySwietlona liczba
mozliwych do zarejestrowania zdjeé
(jezeli zdjecia beda wykonywane z
zachowaniem biezacych ustawien).

Uwagi

1/500 F5.6 @
F SR N
301" 1/30 1/250 1/4000
s | Hlnw.”nu
Fl4 28 56 1 22

hmo‘ O ‘ ‘

FINE C¢ 100,

® Migajaca w kolorze z6ttym wartosé ,,0” (liczba mozliwych do zarejestrowania
zdje€) sygnalizuje, ze karta pamieci jest zapetniona. Wymieni¢ karte pamigci na
inng lub usunad zdjecia znajdujace si¢ na aktualnej karcie pamigci (str. 103).

® Migajacy w kolorze z6ttym napis ,NO CARD?” (liczba mozliwych do
zarejestrowania zdjec) sygnalizuje, ze nie wtozono karty pamigci. Wtozy¢

karte pamigci.

W tabeli podano przyblizong liczbe zdjeé, jakie mozna zapisac na
karcie pamigci sformatowanej z poziomu opisywanego aparatu.
Wartosci ustalono w oparciu o testy przeprowadzone na
standardowych kartach pamigci marki Sony. Wartosci te moga si¢
rézni¢ w zaleznosci od warunkow fotografowania.

Rozmiar obrazu: L 10M
Format obrazu: 3:2*
»Memory Stick PRO Duo”

(Jednostki: Zdjecia)

Rozmia:"em"w” 1GB 2GB 4GB 8GB 16 GB
Standard 320 647 1281 2575 5221
Wysoka 237 480 951 1910 3874
RAW & JPEG 48 98 195 392 797
RAW 60 123 245 494 1004

25

mesede ajuemojobAzid .



Karta pamieci SD (Jednostki: Zdjecia)

Rozmiar'e’“m” 1GB 2GB 4GB 8GB 16 GB
Standard 319 634 1277 2571 5201
Wysoka 236 470 947 1908 3874
RAW & JPEG 47 9% 194 392 797
RAW 60 121 245 494 1004

* W przypadku ustawienia opcji [16:9] w pozycji [Format obrazu] mozna
zarejestrowac wigcej zdje¢ niz podano w powyzszej tabeli. Jezeli z kolei
zostanie ustawiona opcja [RAW], liczba zdje¢ jest identyczna jak w przypadku
formatu obrazu [3:2].

Orientacyjna liczba zdje¢, jakie mozna zarejestrowaé aparatem z w
petni natadowanym akumulatorem (w zestawie), wynosi 510.
W pewnych warunkach eksploatacji rzeczywiste wartosci moga by¢
nizsze niz tu podane.
e Liczba zdj¢c jest obliczana przy korzystaniu z w petni natadowanego
akumulatora i przy ponizszych warunkach:
—w temperaturze otoczenia 25°C.
— przy funkcji [Jakos¢] ustawionej na [Wysoka].
- przy funkcji [Tryb autofokusa] ustawionej na BZY (Autom.
autofokus).
— Zdjecia sa wykonywane co 30 sekund.
— Co drugie zdjecie wykonywane jest z lampg btyskowa.
- Co dziesiate zdjecie aparat jest wylaczany i wlaczany.
* Metoda pomiaru jest zgodna ze standardem stowarzyszenia CIPA.
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)
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Czyszczenie

W celu usunigcia z powierzchni ekranu odciskow palcow, kurzu itp.,
nalezy uzywac dostgpnego w handlu zestawu do czyszczenia ekranéw

LCD

® Do czyszczenia powierzchni obiektywu z kurzu nalezy uzywac
dostepnej w handlu dmuchawki. Jezeli kurz przylega do powierzchni,
usunac¢ go mickka Sciereczka lub chusteczka higieniczna lekko
zwilzong ptynem do czyszczenia obiektywow. Wyciera¢ ruchem
spiralnym, od §rodka ku brzegom. Nie rozpylac srodka do
czyszczenia obiektywow bezposrednio na powierzchnig obiektywu.

* Nie dotyka¢ wewngtrznych czesci aparatu, takich jak styki
obiektywu lub lustro. Ze wzgledu na fakt, ze kurz na lustrze lub w
jego sasiedztwie moze mie¢ wpltyw na system autofokusa, kurz
nalezy usuwac za pomocg dostgpnej w handlu dmuchawki. Pytki
kurzu znajdujace si¢ na przetworniku obrazu moga by¢ widoczne na
zdjeciu. Przelgczy¢ aparat w tryb czyszczenia i oczyscic przy uzyciu
dmuchawki (str. 28). Do czyszczenia wnetrza aparatu nie uzywac
sprezonego powietrza w aerozolu. Mozna w ten sposob
spowodowac jego wadliwe dziatanie.

¢ Nie uzywac srodka czyszczacego zawierajacego rozpuszczalniki
organiczne, typu rozcienczalnik lub benzyna.

Powierzchnig aparatu najpierw wyczysci¢ migkka, lekko zwilzona w

wodzie szmatka, po czym wytrze¢ suchg szmatka. Stosowac si¢ do

ponizszych zalecen, aby nie uszkodzi¢ wykonczenia lub obudowy:

e Nie uzywac srodkéw chemicznych typu rozcienczalnik, benzyna,
alkohol, Sciereczki jednorazowe, Srodki odstraszajace owady, kremy
z filtrem, Srodki owadobdjcze itp.

® Nie dotykac¢ aparatu regkoma zabrudzonymi wyzej wymienionymi
Srodkami.

e Nie pozostawia¢ aparatu przez dtuzszy czas w kontakcie z guma lub
winylem.
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Drobiny kurzu lub zanieczyszczen znajdujace si¢ na przetworniku
obrazu (odpowiedniku btony filmowej), ktore dostaty si¢ do wnetrza
aparatu, mogg by¢ w pewnych warunkach widoczne na
fotografowanym obrazie. Pytki kurzu znajdujace si¢ na powierzchni
przetwornika obrazu mozna fatwo usunaé wylacznie przy uzyciu
dostgpnej w handlu dmuchawki i funkcji usuwania kurzu.

Uwagi

. Opgracje; czyszczenia mozna przeprowadzic¢ tylko wowczas, gdy poziom
natadowania akumulatora wynosi co najmniej L Z#4] (trzy kreski na symbolu
akumulatora). Niski poziom naladowania akumulatora podczas czyszczenia
grozi uszkodzeniem migawki. Procedure czyszczenia nalezy wykonac szybko.
Zalecane jest réwniez korzystanie z zasilacza sieciowego AC-PW10AM
(oddzielnie w sprzedazy).

¢ Nie uzywac sprezonego powietrza w aerozolu, poniewaz mozna w ten sposéb
wprowadzi¢ kropelki wody do wnetrza korpusu aparatu.

1 Sprawdzié, czy akumulator jest w peini natadowany
(str. 14).

2 Nacisnaé przycisk MENU, a
nastepnie wybraé pozycje
3 korzystajac z sekcji «/»
przycisku sterujagcego.

Przycisk MENU

B | @
e |

3 Zaznaczy¢ opcje
[Czyszczenie] korzystajac z
sekcji A/VY, a nastepnie
nacisna¢ srodkowa czesé
przycisku sterujacego.

Pojawi si¢ komunikat ,,Po czyszczeniu
wylacz aparat. Kontynuowac?”.
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4 Zaznaczy¢ [OK] korzystajac z sekcji A przycisku
sterujgcego, a nastepnie nacisngé jego srodkowa
czesé.

Przetwornik obrazu bedzie przez chwile drgaé, po czym znajdujace si¢ z
przodu lustro zostanie uniesione.

5 Odiaczy¢ obiektyw (str. 17).

6 za pomoca dmuchawki
oczysci¢ przetwornik obrazu
i sgsiednie miejsca.
® Uwazac, aby nie dotknac

przetwornika obrazu korficéwka
dmuchawki. Czyszczenie
przeprowadzi¢ sprawnie.

e Trzymac aparat przednig strong
skierowang w dot, aby zapobiec
ponownemu osadzeniu si¢ kurzu w
aparacie.

¢ Podczas czyszczenia przetwornika
obrazu, koncéwki dmuchawki nie
nalezy wsuwac do otworu ponizej
mocowania obiektywu.

mesede ajuemojobAzid

7 Zamocowaé obiektyw i wylaczy¢ aparat.

Uwaga

¢ Sygnat dZzwigkowy uruchamiany podczas procedury czyszczenia wskazuje na
roztadowanie akumulatora. Nalezy natychmiast zakonczy¢ czyszczenie i
wylaczy¢ aparat.
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Elementy aparatu i wskazniki

ekranowe

Szczegbtowe informacje na stronach podanych w nawiasie.

Spust migawki (46)
[2] Przelacznik zasilania (21)

Pokretto regulacyjne (60,
116)

[4] Lampka samowyzwalacza
(90)

[5] Styki obiektywu*

[6] Czujnik zdalnego sterowania
Lustro*

Mocowanie obiektywu

[9] Wbudowana lampa
btyskowa* (75)

30

Znacznik pozycji
przetwornika obrazu -©-
(70)

[i1 Pokretto trybu pracy (46 —
67)

[i2 Przycisk zwalniania
obiektywu (17)
Przetacznik trybu ostrosci
(68,73)
* Nie dotykaé bezposrednio
tych elementéw.



(1] Stopka akcesoriéw (78)
(2] Wizjer* (22)
Przycisk MENU (41)

[4] Czujniki muszli ocznej (70,
120)

[5] Monitor LCD (34, 94, 98)

(6] Pokretto regulacji dioptrii
(22)

Fotografowanie: Przycisk
(Ekspozycja) (79)
Podglad: Przycisk Q
(Powigkszanie) (95)

Przycisk Fn (Funkcja) (41)

[9] Przycisk sterujacy (Enter)
(39)/przycisk punktowego
AF (72)

@ﬁ\l

@Q

i
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Przycisk sterujacy
Przy wlaczonym menu: A/V/
<«» (39)
Przy wylaczonym menu:
DISP (33, 94)/8) / oy (89)/
ISO (82)/ % (75)

i1 Przycisk ) (Usuwanie)
(103)

[i2 Przycisk ] (Odtwarzanie)
(94)

* Nie dotykaé¢ bezposrednio
tych elementow.
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(1] Gniazdo HDMI (106)
(2] Przetacznik karty pamigci
Klapka karty pamieci

[4] Gniazdo karty ,,Memory
Stick PRO Duo” (18)

[5] Gniazdo karty pamigci SD
(18)

[6] Gniazdo & (USB) (125,
141)

Dioda aktywnosci (19)

Zaczep paska na ramig (23)

[9] Gniazdo DC IN

® Aby podtaczyé do aparatu
zasilacz AC-PW10AM
(oddzielnie w sprzedazy),
nalezy wylaczy¢ aparat, a
nastgpnie wtozy¢ wtyk

zasilacza do gniazda DCIN w

aparacie.
Klapka akumulatora (13)
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[11 Gniazdo statywu

e Uzywac statywu ze Sruba
krétsza niz 5,5 mm. Na
statywach ze Srubami
dtuzszymi niz 5,5 mm nie
mozna stabilnie zamocowac
aparatu, co grozi jego
uszkodzeniem.



Do przelaczania migdzy ekranem
graficznym a ekranem standardowym
stuzy sekcja DISP przycisku

sterujacego.

Gdy aparat zostanie ustawiony w
pionie, ekran zostanie automatycznie
obrdcony i dostosowany do pozycji

aparatu.

Ekran graficzny

Ekran

(Ustawienie domysline) standardowy

L [/RR SRS
oot ke it

N R S,
B

Fla 25 56 11

Auto
1125 F56

Sao| O | |

(] AF-A]

k3
AUTO

FINE [0 100

@A FINE [0 100

t

== Brak wyswietlanych

informaciji

33
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Ekran graficzny w sposéb graficzny prezentuje czas otwarcia migawki
oraz wartos¢ przystony i w sposob czytelny przedstawia zasade
dziatania ekspozycji. W trybie AUTO i Wybor sceny wyswietlane sg
tylko te parametry, ktére mozna ustawiac. Szczegétowe informacje na
stronach podanych w nawiasie.

P_1125 F56u
LI} \I 5

A.-.HH]H\.H e
Fl4 28 1 22

3H| %amo| [ \+2.o\ 150 AUTO
4H| @@ FNE C @ 100

Wskaznik | Znaczenie Wskaznik | Znaczenie
PASM |Pokretlo trybu pracy ® % ¢ 3 | Tryb blysku (75)/
B8 (46 - 67) £ % 5o |Redukcja efektu
I SEe s czerwonych oczu (77)
1/125 (CGzla;s otwarcia migawki O o0 | Tryb pracy (89)
oo @ @
F5.6 Przystona (59) 2 0 K -
4 +2. ompensacja

[N SteadyShot (44) ekspozyci (79)
2] ISOAUTO | Czutos¢ ISO (82)
Wskaznik | Znaczenie
¢l | Wskaznik czasu

otwarcia migawki* (61)
«lideer | Wskaznik przystony*

(59)

* Strzatka wskazuje biezaca wartosc.
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(4]

Wskaznik

Znaczenie

Poziom natadowania
akumulatora (14)

RAW
RAW+J
FINE STD

Jakos¢ obrazu (111)

CL Cm C3
[ e

Rozmiar obrazu (110)/
Format obrazu (110)

) o

Karta pamigci (18)

100

Pozostata liczba
mozliwych do
zarejestrowania zdjeé
£5)
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Szczegbtowe informacje na stronach podanych w nawiasie.

W trybie AUTO lub Wyboér sceny

W trybie P/A/S/M

L8] Auto P Program Auto
1/125 F5.6 o8y 1/125 F5.6+2.0 &
¥ ‘ |:] —2.-1-.0-.1.-;+ 1SO
2H % O B 3 AUTO
M [ St AWB
3 FNE &@ @ 100 3 FNE &@ @ 100
Wskaznik | Znaczenie
Wskaznik |Znaczenie OIS d0 | Tryb pracy (89)
PASM |Pokretio trybu pracy Ocs Y @
SN (46 -67) Tryb ostrosci (71)
PAN® [F
1/125 Czas otwarcia migawki © il g | Obszar AF (72)
(61) L i L) - —
F5.6 Praystona (59) Pomiar §wiatta (81)
i, [Vivid 6
+2.0 Ekspozycja (79) E E Strefa twércza (86)
By SteadyShot (44) [oighi ! [Sumset!
et
2] Balans bieli
Wskaznik | Znaczenie (a“t‘f’n,latyczny’

4 54 VG2 zdefiniowany, wtasny,
® Jo *abw | Tryb blysku (75)/ 7500KG9 | temperatura barwowa,
3 % 40 |Redukcja czerwonych filtr kolorowy) (83)

77
s oczu (77) (DR Optymalizator D-
Kompensacja EGFF Range (86)
ekspozycji (79)
4/ Korekcja blysku (80)
RIS Skala EV (65, 92)
ISOAUTO | Czutos¢ ISO (82)
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(3]

Wskaznik | Znaczenie

Poziom natadowania
akumulatora (14)

RAW Jakos¢ obrazu (111)

RAW+J

FINE

STD

CL Cw CS | Rozmiar obrazu (110)/

=t & 8 | Format obrazu (110)

Ws] D] |Karta pamieci (18)

100 Pozostata liczba

mozliwych do
zarejestrowania zdjeé
(25)
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(2]

m @ @l
A BEE
& =

EWME@O (05 55 qidereo L’«W..nlmL

[ mwmw (25 56 b Dl |

Wskaznik | Znaczenie
Wskaznik | Znaczenie R Ostrzezenie o
"oZen Obszar AF (72) drganiach aparatu (44)
Obszar fotografowania il Skala SteadyShot (44)
w przypadku formatu i Format obrazu 16:9
obrazu 16:9 (110) (110)
2] * W przypadku korzystania z lampy
btyskowej HVL-FS8AM/HVL-
Wskaznik | Znaczenie F42AM (oddzielnie w sprzedazy)
32 Korekcja blysku (80) mozna fotografowac z uzyciem
4 Ladowanie lampy (75) funkcji .sym,:hfoniza.cji z krotkimi
WL Bezprzewodowa lampa czasami nasw1e.tlan1a Py .
blyskowa (78) dowoln,ym cz:fme otwa_rc1a m}gawkl.
— Szczegbtowe informacje mozna
H Sync,hr(')m.zaqa . znalez¢ w instrukcji obstugi
ifs,l;git;lg rllicaz"? sami dostarczonej z lampa blyskowa.
(VF] Reczne ustawianie

ostrosci (73)

o® O

Ostrosé

125

Czas otwarcia migawki

(61)

5.6

Przystona (59)

1
=2e01000001024

Skala EV (65, 92)

0

Ostrzezenie ,,Nie
mozna robi¢ zdjec” (89)
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Wybieranie funkcji/ustawienia

Funkcje na potrzeby fotografowania lub odtwarzania mozna wybrac
z listy menu. Aby wyswietli¢ liste menu, nalezy nacisna¢ przycisk
sterujacy, przycisk Fn (Funkcja) lub przycisk MENU.

Przyktad: W przypadku nacisnigcia
przycisku Fn.

Na liScie menu przesunac kursor za
pomoca przycisku sterujacego do
wybranego ustawienia i zatwierdzic¢
wybor.

%> : Do przesuwania kursora stuza
sekcje A/V/4/» przycisku sterujacego.
@®: Wybor zatwierdza si¢ sSrodkowa
czescig przycisku.

Menu funksiifotografowania
[ ]
Tryb autofokusa Obszar AF
= B
Pomiar $viatla Optym-Renge
@A i
Balans el Strefatwércza

W niniejszej Instrukcji obstugi czynnos¢ wybierania funkcji z listy
menu za pomocg przycisku sterujagcego prezentowana jest w

nastepujacy sposob:

Przyktad: Przycisk Fn — [Balans bieli] — Wybor

wtasciwego ustawienia

W momencie rozpoczecia dowolnej operacji u dotu ekranu
wyswietlany jest przewodnik obstugi funkcji przycisku sterujacego.
Nalezy korzysta¢ z niego podczas obstugi aparatu. Szczegotowy opis
krok po kroku powyzszego przyktadu przedstawia si¢ nastepujaco:

1 Nacisnaé przycisk Fn.
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2 Zaznaczy¢ opcje [Balans Wonw ik grovaria
bieli], uzywajac sekcji A/V/ Tybatdhusa | ObsraF
</» przycisku sterujacego, a st | ooyanes
nastepnie nacisnaé s

srodkowa czesé¢ @, aby

zatwierdzi¢ wybor.

3 Zgodnie z przewodnikiem
obstugi, zaznaczy¢ i
zatwierdzié wybrana funkcje.
Na przyktad, aby zmienic¢ biezace
ustawieni
pomoca przyciskéw A/V, dostosowaé

Balans bieli

Swiatlo dzienne

E 20

%, nalezy wybrac # za ( EWybierz @ Vi
Przewodnik obstugi

warto$¢ ustawienia +/— za pomoca
przyciskow €/P, a nastgpnie nacisnaé
srodkowa czgs¢ @ w celu
zatwierdzenia wyboru.

Lista przewodnika obstugi
Przewodnik obstugi pokazuje rowniez operacje niezwigzane z
przyciskiem sterujacym. Oznaczenia symboli podano ponize;j.

[MENU] Przycisk MENU

Em > Powrét za pomoca przycisku MENU
[Fn} Przycisk Fn

Przycisk T (Usuwanie)

Q] Przycisk (Q (Powigkszanie)

= Przycisk [»] (Odtwarzanie)

e Pokretlo regulacyjne




Do przycisku sterujacego przypisano funkcje czgsto wykorzystywane
w roznych sytuacjach podczas robienia zdje¢. Funkcje te mozna
konfigurowaé bezposrednio z poziomu przycisku sterujacego, ktory
umozliwia rownoczesnie przetaczanie wyswietlanych informacji.

DISP (Wyswietlanie) (str. 33, 94)
% (Lampa btyskowa) (str. 75)
ISO (str. 82)
&/ Ty (Tryb pracy) (str. 89)

e Zdj.pojedyncze (str. 89)

e Zdj.seryjne (str. 89)

e Samowyzwalacz (str. 90)

® Samowyzw. (ser.) (str. 90)

® Bracket: Seryjne (str. 91)

e Pilot (str. 93)

1foejeoldsya op waluaideysAzid pazid .

Ten przycisk wywotuje ekrany wykorzystywane do konfigurowania
lub wykonywania funkcji czgsto uzywanych w trybie fotografowania i

podgladu.

Tryb fotografowania Tryb podgladu
Tryb autofokusa (71) Kasuj (103)

Pomiar swiatta (81) Indeks obrazéw (96)
Balans bieli (83) Okresl wydruk (138)
Obszar AF (72) Pokaz zdjec (97)
Optym.D-Range (86) Chron (101)

Strefa twércza (86) Obraéc (95)

Umozliwia konfigurowanie podstawowych ustawien aparatu jako
catosci, albo wykonywanie takich funkcji jak fotografowanie,
odtwarzanie, czy tez innych operacji.



Menu nagrywania

o1

Rozmiar obrazu (110)
Format obrazu (110)
Jakosé (111)

Korekcja btysku (80)
Wspomaganie AF (77)
SteadyShot (44)

Przestrzen barw (88)
Red.sz.dk.nasw. (114)
Red.sz.wys.ISO (114)

Menu ustawien wiasnych

X1

Eye-Start AF (70)
Nast.pokr.ster. (116)
Red.czerw.oczu (77)
Auto podglad (119)
Auto.wyt.z wiz. (120)

Menu odtwarzania

1

Kasuj (103)
Formatuj (113)
Pokaz zdjec (97)
Chron (101)

Okresl wydruk (138)
Wyswietl.odtw. (94)

Menu ustawien

Jasnos¢ LCD (119)
Oszcz.energii (117)
STER.PRZEZ HDMI (108)
Kolor wyswietl. (117)
Ekran Pomocy (117)

Ust.daty/czasu (118)
Ty Jezyk (118)
Numer pliku (112)
Nazwa katalogu (112)
Wybierz kat. (113)

¢ Nowy katalog (113)

Potaczenie USB (125, 140)
Sygnaty audio (117)
Czyszczenie (28)

Wersja (121)
Nast.domyslne (122)
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Eliminowanie drgan aparatu
podczas fotografowania

Termin ,,drgania aparatu” odnosi si¢ do niezamierzonych poruszen
aparatu podczas naciskania spustu migawki, w wyniku czego
uzyskany obraz jest rozmyty.

Aby zredukowac drgania aparatu, nalezy postgpowac zgodnie z
ponizszymi instrukcjami.

Stabilizowaé gorna czes¢ ciata i przyjaé pozycje, ktéra
pozwoli zapobiec poruszeniom aparatu.

23[pz aluemAuoyAm .

Punkt @
Jedna reka trzymac za uchwyt aparatu, a druga obstugiwac obiektyw.

Punkt @
Przyjac stabilng pozycje w lekkim rozkroku, ze stopami oddalonymi
od siebie na szerokos¢ ramion.

Punkt ®

Lekko docisna¢ tokcie do ciata.

Podczas fotografowania w pozycji klgczacej nalezy stabilizowac gorna
cze$¢ ciata, opierajac tokieé na kolanie.
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Wskaznik ostrzegajgcy o drganiach aparatu

W przypadku wystapienia drgan
aparatu w wizjerze miga wskaznik - -
o] o]
(Ostrzezenie o drganiach aparatu). W eEE
takim przypadku nalezy skorzystac ze = 2
statywu lub lampy btyskowe;j.

1
Wskaznik  (Ostrzezenie o
drganiach aparatu)

Uwaga

* Wskaznik #@ (Ostrzezenie o drganiach aparatu) jest wyswietlany tylko w tych
trybach, w ktorych czas otwarcia migawki jest ustawiany automatycznie.
Wskaznik ten nie jest wySwietlany w trybach M/S.

Funkcja SteadyShot pozwala zredukowaé wptyw drgan aparatu w
stopniu odpowiadajacym skréceniu czasu otwarcia migawki w
przyblizeniu o 2,5 do 3,5 wartosci przyrostu.

Domyslnie funkcja SteadyShot jest ustawiona na [Wtaczonal.

Wskaznik skali SteadyShot

Wskaznik .l (Skala SteadyShot) — —

przedstawia stan drgan aparatu. w8 g

Nalezy odczekaé, az warto$¢ na skali BEE

spadnie do niskiego poziomu, i

wowczas rozpoczaé wykonywanie — —

. . ® 30 35 aadia
zdjecia. 1
Wskaznik ..l

(Skala SteadyShot)

Aby anulowac¢ ustawienie SteadyShot

Przycisk MENU — 3 1 — [SteadyShot] — [Wyiaczonal]
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Uwaga
® Funkcja SteadyShot moze nie dziata¢ optymalnie bezposrednio po wiaczeniu

zasilania lub w przypadku nacisnigcia spustu migawki od razu do konca bez
zatrzymania si¢ w potowie. Nalezy odczekac, az warto$¢ na skali wskaznika
il (Skala SteadyShot) spadnie do niskiego poziomu, a nastgpnie powoli
naciskac spust migawki.

W ponizszych przypadkach zalecane jest zamocowanie aparatu na

statywie.

¢ Fotografowanie bez lampy blyskowej przy stabym oswietleniu.

e Fotografowanie przy diugich czasach otwarcia migawki, zazwyczaj
uzywanych podczas fotografowania wieczorna pora.

* Fotografowanie obiektu w zblizeniu, np. w trybie makro.

* Fotografowanie przy uzyciu obiektywu teleskopowego.

Uwaga
* W przypadku fotografowania z uzyciem statywu nalezy wytaczac funkcje

SteadyShot ze wzglgdu na pewne prawdopodobiernistwo nieprawidtowego
dziatania funkcji SteadyShot (str. 44).

45
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[in)/® Fotografowanie z
ustawieniami automatycznymi

Tryb ,,AUTO” umozliwia tatwe fotografowanie dowolnych obiektéw
w kazdych warunkach, poniewaz aparat przeprowadza oceng sytuacji
i koryguje ustawienia.

W przypadku wykonywania zdje¢ w miejscu, w ktorym nie wolno
uzywac lampy blyskowej, nalezy wybrac opcje ® .

Po obrdceniu pokretla trybu pracy, na ekranie wyswietlane jest
objasnienie wybranego trybu oraz informacja o metodach
fotografowania (Ekran Pomocy). Ekran pomocy (str. 117) mozna
usunad.

1 Ustawié pokretto trybu pracy /
w pozycji lub ® C
(Lampa blys. wyt.). UE AUT =) 'ub =

2 Przytrzyma¢ aparat i = =
spojrze¢ w wizjer.
Ostrosé obiektu znajdujacego sie w
polu ostrosci ustawiana jest
automatycznie (funkcja Eye-Start AF,
(str. 77).

'm @l
BEE
Z %

© 30 35| sibes d

Pole ostrosci

3 Umiescié wybrany obiekt w

polu ostrosci. m 2 g

e Jezeli miga wskaznik & & “ S “ m
(Ostrzezenie o drganiach aparatu), - -
nalezy }?odczas f(?tografowania o i e
trzymac aparat nieruchomo lub Wskaznik @

skorzystac ze statywu. (Ostrzezenie o
drganiach aparatu)
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4w przypadku obiektywu o
zmiennej ogniskowej nalezy
obrécié pierscien zoomu, a
dopiero potem przystapi¢ do
robienia zdjecia.

[ f
Pierscien
zoomu

@,
N

(o)

/

5 Nacisng¢ spust migawki do

potowy, aby ustawi¢ ostrosé.

Gdy ustawienie ostrosci zostanie
potwierdzone, zapali si¢ wskaznik
ostrosci @ lub @) (Wskaznik ostrosci)
(str. 69).

2 30 35 aubea W

|l
Wskaznik ostrosci

6 Nacisng¢ spust migawki do
oporu, aby wykona¢ zdjecie.
¢ Funkcja SteadyShot dziata

skuteczniej, jezeli spust migawki
zostanie nacisnigty dopiero
wowczas, gdy wartos¢ na skali
wskaznika .l (Skala SteadyShot)
spadnie do niskiego poziomu.

© 3035 audes

wskaznika .l
(Skala SteadyShot)

a1
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Uwaga

e Ze wzgledu na fakt, ze aparat wlacza automatyczng funkcje ustawiania, wiele
funkcji bedzie niedostgpnych, na przyktad kompensacja ekspozycji, czy
ustawianie czutosci ISO. Aby mie¢ mozliwos¢ regulacji réznych parametrow,
nalezy pokretto trybu pracy ustawi¢ w pozycji P, a dopiero wéwczas wykonaé
zdjecie obiektu.
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Fotografowanie z uzyciem
odpowiedniego ustawienia dla
obiektu (Wybér sceny)

Wyb6ér odpowiedniego trybu w zaleznosci od fotografowanego
obiektu lub warunkow fotografowania pozwala wykonac zdjecie z
najbardziej optymalnym ustawieniem dla danego obiektu.

Po obréceniu pokretla trybu pracy, na ekranie wyswietlane jest
objasnienie wybranego trybu oraz informacja o metodach
fotografowania (Ekran Pomocy). Ekran pomocy (str. 117) mozna
usunad.

Uwaga

® W celu doboru wtasciwych ustawien aparat przeprowadza odpowiednia ocene

sytuacji. Ze wzgledu na fakt, ze aparat wiacza automatyczng funkcje
ustawiania, wiele funkcji bedzie niedostgpnych, na przyktad kompensacja
ekspozycji, czy ustawianie czutosci ISO.
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Ten tryb umozliwia

©® Rozmycie tta i wyostrzenie
fotografowanego obiektu.

© Delikatne uwydatnienie
odcieni skory.

Ustawi¢ pokretto trybu pracy w pozycji & (Portret).

Techniki fotografowania

¢ Aby uzyskac bardziej rozmyte tlo, wystarczy ustawic¢ dtuga
ogniskowa obiektywu.

e Istnieje mozliwos¢ wykonywania bardziej sugestywnych zdje¢ przez
ustawianie ostrosci na oku, ktdre jest blizej obiektywu.

* W przypadku fotografowania obiektu o§wietlonego od tytu nalezy
uzywac ostony przeciwodblaskowej na obiektyw (oddzielnie w
sprzedazy).

e Jezeli na zdjeciu oczy osoby maja kolor czerwony od lampy
blyskowej (str. 77) mozna skorzystaé z funkcji redukcji efektu
czerwonych oczu.

* W przypadku fotografowania bez lampy btyskowej (str. 75) ustawic
tryb blysku ® (Lampa blys. wyt.).
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Ten tryb umozliwia

©® Wykonywanie ostrych zdje¢
rozlegtego krajobrazu w
zywych kolorach.

Ustawi¢ pokretto trybu pracy w pozycji i (Krajobraz).

Techniki fotografowania

¢ Aby podkresli¢ rozlegly przestrzen krajobrazu, nalezy obiektyw
ustawi¢ na szeroki kat.

* W przypadku fotografowania z lampg btyskowa (str. 75) ustawi¢
tryb btysku 4 (Bl.wypetniajacy).

o1
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Ten tryb umozliwia

©® Wykonywanie zdje¢
obiektow z bliska, na
przyktad kwiatow, owadoéw,
naczyn badz innych
niewielkich przedmiotow.

Ustawi¢ pokretto trybu pracy w pozycji (& (Makro).

Techniki fotografowania

¢ Przyblizy¢ si¢ do obiektu i wykonac zdjgcie przy minimalnej
odlegtosci obiektywu.

* Wicksze zblizenia obiektow mozna uzyskac przy uzyciu obiektywu
makro (oddzielnie w sprzedazy).

* W przypadku fotografowania obiektu z odlegtosci do 1 m ustawic
tryb blysku ® (Lampa blys. wyt.).

¢ Podczas fotografowania w trybie makro skutecznosc¢ funkcji
SteadyShot spada. Lepsze wyniki mozna uzyskaé uzywajac statywu.

* W przypadku fotografowania bez lampy btyskowej (str. 75) ustawic
tryb btysku ® (Lampa btys. wyt.).
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Ten tryb umozliwia

©® Fotografowanie
poruszajacych sie obiektéw
w plenerze lub w jasno
oswietlonych miejscach.

Ustawi¢ pokretto trybu pracy w pozycji (Sporty).

Techniki fotografowania

¢ Aparat fotografuje obraz w sposob ciagly, gdy wcisniety jest spust
migawki.

e Nacisna¢ do potowy i przytrzymac w tej pozycji spust migawki,
czekajac na wlasciwy moment.

* W przypadku fotografowania z lampg btyskowa (str. 75) ustawi¢
tryb blysku % (Bl.wypehiajacy).
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(=] Wykonywanie zdje¢ zachodéw storica

Ten tryb umozliwia
Piekne oddanie na zdjeciu
czerwieni zachodzgcego
stonca.

Ustawi¢ pokretto trybu pracy w pozycji & (Zachéd
stonca).

Techniki fotografowania

¢ Do wykonywania zdj¢¢ z uwydatnieniem czerwieni w poréwnaniu z
innymi trybami. Pozwala rowniez oddac na zdjeciach pigkna
czerwien zachodzacego storica.

e W przypadku fotografowania z lampa btyskowg (str. 75) ustawic
tryb btysku % (BLwypekiajacy).

94



Fotografowanie uje¢ nocnych

Ten tryb umozliwia
Fotografowanie odlegtej
scenerii nocnej bez utraty
mrocznej atmosfery
otoczenia.

Ustawi¢ pokretto trybu pracy w pozycji (Nocny port./

wid.).

W przypadku ujec nocnych bez 0séb (str. 75) ustawic tryb btysku ®

(Lampa btys. wyt.).

Techniki fotografowania

¢ Fotografowany obiekt nie powinien si¢ poruszaé, aby uniknac
rozmycia obrazu.

e Czas otwarcia migawki jest dtuzszy, dlatego wskazane jest
korzystanie ze statywu.

Uwaga
* W przypadku fotografowania w catkowitej ciemnosci nie zawsze udaje si¢
uzyskac dobre zdjecie.
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Fotografowanie zgodnie z
upodobaniem uzytkownika (Tryb
ekspozyciji)

Mozliwos¢ regulacji szybkosci migawki (czasu otwarcia migawki) i
przystony (zakresu ostrego obrazu: glebia ostrosci) w przypadku
lustrzanki cyfrowej zapewnia réznorodne sposoby ekspresji
fotograficzne;.

Stosujac przyktadowo krétszy czas otwarcia migawki, mozna
zarejestrowac ulotny ksztatt fali, a otwierajac przystong, mozna
uwydatni¢ kwiat przez rozmycie wszystkiego przed nim i za nim. To
tylko kilka przyktadow efektow oferowanych przez posiadany aparat
(str. 59161).

Regulujac czas otwarcia migawki i przystong, mozna nie tylko uzyskac
fotograficzne efekty ruchu oraz ostrosci, ale mozna réwniez ustali¢
jasnosc¢ obrazu przez sterowanie wielkoscia ekspozycji (iloscig Swiatta
docierajacego do aparatu), ktdra jest najwazniejszym czynnikiem
podczas fotografowania.

Zmiana jasnosci obrazu przez regulacje wielkosci ekspozycji

Wielko$é
ekspozycji

> wysoka

Przy wigkszej szybkosci migawki czas jej otwarcia jest krotszy. Z
uwagi na krotszy czas, zmniejsza si¢ ilo$¢ §wiatta docierajaca do
aparatu i uzyskane zdjecie jest ciemniejsze. Aby uzyskac jasniejsze
zdjecie, mozna w pewnym stopniu otworzy¢ przystong (otwor, przez
ktory wpada Swiatto) w celu dostosowania ilosci §wiatta docierajacego
w danym momencie do aparatu.

96



Jasnosc¢ obrazu zalezna od czasu otwarcia migawki i przystony
okreslana jest mianem ,,ekspozycji”.

W tej czesci opisano sposob regulacii ekspozycji i mozliwosci
uzyskania réznorodnych efektéw fotograficznych, wykorzystujac
ruch, ostros¢ oraz swiatlo. Istnieje mozliwos¢ takiego doboru
parametrow, aby uzyskac zdjecie obiektu zgodnie z wlasnym
upodobaniem.

Po obréceniu pokretla trybu pracy, na ekranie wyswietlane jest
objasnienie wybranego trybu oraz informacja o metodach
fotografowania (Ekran Pomocy). Ekran pomocy (str. 117) mozna
usunad.

a7
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Ten tryb umozliwia

® Korzystanie z automatycznej
ekspozyciji przy
zachowywaniu
niestandardowych ustawien
czutosci ISO, strefy
tworczej, optymalizatora
D-Range itp.

1 Ustawi¢ pokretio trybu pracy w pozyciji P.

2 Ustawié parametry fotografowania zgodnie z
wilasnymi preferencjami (strony od 68 do 93).

* W przypadku fotografowania z lampa btyskowa (str. 75) ustawié tryb
blysku % (BlL.wypetniajacy).

3 Ustawi¢ ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.
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Ten tryb umozliwia

©® Uzyskanie ostrego obraz
obiektu oraz rozmycie
wszystkiego przed i za
obiektem. Otwarcie
przystony powoduje
zmniejszenie zakresu
ostrego obrazu. (Gfebia
ostrosci ulegnie
zmniejszeniu.)

® Fotografowanie z
uwzglednieniem gtebi ujecia.
Zawezenie przystony
powoduje poszerzenie
zakresu ostrego obrazu.
(Gtebia ostrosci ulegnie
zwigkszeniu.)

1 Ustawi¢ pokretto trybu pracy w pozyciji A.
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2 Pokrettem regulacyjnym
wybraé¢ wartosé przystony
(liczbe przystony).

® Mniejsza liczba przystony: przedmiotu
przed i za obiektem sg rozmyte.

Wigksza liczba przystony: Zaréwno Przystona (liczba przystony)
obiekt, jak i pierwszy plan oraz to sg —
ostre. A 1/50) (F5.6)%:

* W wizjerze nie mozna sprawdzic, czy

. . # Ml
obraz jest rozmyty, czy nie. 3017130 lyeso 1400
Sprawdzi¢ zarejestrowany obraz i -'-FL N 5L ol a2
wyregulowacé przystone. ® | O |E+20]soAumo

FINE 0 @ 100

3 Ustawié ostrosé i zrobié Czas otwarcia migawki

zdjecie obiektu. B
A (1/500) |F5.6 o

Czas otwarcia migawki jest

. i N
regulowany automatycznie w celu " J,HH!HU,LO‘ ‘W', o
uzys'ka'nla prawidlowej ekspozy(.:]L s [ T
e Jezeli wedlug oceny aparatu nie — =

® | O |E+20]soAuto

mozna uzyskaé prawidlowej G & o ih
T

ekspozycji przy wybranej wartosci
przystony, czas otwarcia migawki
bedzie migac. W takich przypadkach
nalezy ponownie ustawi¢ wartosé
przystony.

Techniki fotografowania

® Czas otwarcia migawki moze ulec wydluzeniu w zaleznosci od
wartosci przystony. W przypadku diuzszych czaséw otwarcia
migawki uzywac statywu.

* Aby uzyskac wigksze rozmycie tla, nalezy uzywac teleobiektywu lub
obiektywu wyposazonego w mniejsza przystong (jasny obiektyw).

* W przypadku fotografowania z lampa btyskowa (str. 75) ustawic
tryb btysku % (BLwypelniajacy). Zasi¢g lampy blyskowej zalezy od
wartosci przystony. W przypadku fotografowania z uzyciem lampy
blyskowej nalezy kontrolowacé zasieg lampy btyskowej (str. 77).
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Ten tryb umozliwia

® Fotografowanie
poruszajacego sie obiektu w
danym momencie. Aby
uzyskac¢ wyrazne zdjecie w
danym momencie ruchu,
nalezy uzywacé kroétkiego
czasu otwarcia migawki.

© Sledzenie ruchu obiektu w
celu oddania jego dynamiki i
przebiegu. Aby uzyskac
zdjecie poruszajgcego sie
obiektu ze sladami ruchu,
nalezy uzywac dtuzszego
czasu otwarcia migawki.

1 Ustawi¢ pokretto trybu pracy w pozycji S.
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2 Pokrettem regulacyjnym
dobraé¢ czas otwarcia
migawki.

Czas otwarcia migawki

B
S (1/500) |F4.5 w
b D) =

P N T ——
Fl4a 28 56 1 22

® | [ |Ed+20]soAuT0
@ FINE 0 100

3 Ustawi¢ ostrosé i zrobié

zdjecie obiektu.

Przystona jest regulowana

automatycznie w celu uzyskania

prawidlowej ekspozycji.

¢ Jezeli wedlug oceny aparatu nie
mozna uzyskaé prawidlowej
ekspozycji przy wybranym czasie

otwarcia migawki, wartos¢ przystony
bedzie migac. W takich przypadkach

nalezy ponownie ustawié czas
otwarcia migawki.

Przystona (liczba przystony)

—
s 1/5p0 Fadw

A Ll
30717 1/3p)

| I T
17250 1/4000

ae |11 T . e

-

Fl4 2N56 11 22
® | O [E+20]soAum0
@@  FINE 0 100

Techniki fotografowania

o W przypadku dtuzszych czaséw otwarcia migawki uzywac statywu.
e Zdjecia imprez sportowych rozgrywanych w hali nalezy wykonywaé

przy wickszej czutosci 1SO.
Uwagi

e Wskaznik @ (Ostrzezenie o drganiach aparatu) nie pojawia si¢ w trybie

preselekcji czasu.

¢ Im wigksza czutos¢ ISO, tym wyrazistszy szum.

® Przy czasie otwarcia migawki rownym jednej sekundzie lub diuzszym, po
wykonaniu zdjecia zostanie przeprowadzona redukcja szuméw
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(Red.sz.dl.nasw.). Podczas wspomnianej redukcji nie mozna wykonywacé
kolejnych zdjec.

* W przypadku fotografowania z lampa blyskowa (str. 75) ustawic tryb btysku %
(Bl.wypetniajacy). Podczas korzystania z lampy btyskowej i przy przymknigtej
przystonie (wigkszej liczbie przystony) w wyniku wydtuzenia czasu otwarcia
migawki, Swiatto lampy btyskowej nie dotrze do odlegtych obiektow.
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M Fotografowanie przy recznej regulacji ekspozycji

(Ekspozycja reczna)

Ten tryb umozliwia
Fotografowanie przy
wybranym ustawieniu
ekspozyciji przez
dostosowanie zaréwno
czasu otwarcia migawki, jak
i przystony.

1 Ustawi¢ pokretto trybu pracy w pozycji M.

2 Obréceniem pokretia
regulacyjnego ustawic¢ czas
otwarcia migawki, a w
trakcie naciskania przycisku
obrécié pokretto
regulacyjne, aby ustawié
przystone.

e Parametr zmieniany pokrettem
regulacyjnym (czas otwarcia
migawki lub przystong) mozna

wybrac poleceniem [Nast.pokr.ster.]
(str. 116).
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Przycisk
Czas otwarcia migawki

M @ /500) F5.6)& |

b Mmnld). |
/{1000

..| “I\I\|HA‘.‘.
Fia 20 log) 1 |2

® | O [M-20 o100

@A FINE [T @ 100
—

Przystona (liczba przystony)




3 Po ustawieniu ekspozyciji
wykona¢ zdjecie.

e W strong +: obraz staje si¢ jasniejszy.
W strong -: obraz staje si¢
ciemniejszy.

[l : Metered Manual (Pomiar reczny)

M 1/500 F5.6 &
L[ [[TRERR R N

07171/30  1/250  1/4000

-| NS,
Fia 28 se 11 2

® | O (W-20)mo100
@@ FINE [0 @ 100

Wartos¢ standardowa

Uwagi

* Wskaznik &g (Ostrzezenie o drganiach aparatu) nie pojawia si¢ w trybie

ekspozycji reczne;j.

¢ Gdy pokretto regulacyjne jest ustawione na M, ustawienie czutosci ISO
[AUTO] ma wartosé [100]. W trybie M ustawienie czutosci ISO [AUTO] nie
jest dostepne. Czutos¢ ISO nalezy dobraé zgodnie z potrzeba (str. 82).

e W przypadku fotografowania z lampa btyskowa (str. 75) ustawic tryb blysku %
(Bl.wypeiajacy). Zasieg lampy blyskowej zalezy od wartosci przystony. W
przypadku fotografowania z uzyciem lampy btyskowej nalezy kontrolowac

zasigg lampy btyskowej (str. 77).

Skala EV w trybie M

Wartos¢ ekspozycji mozna sprawdzi¢ Monitor LCD (Ekran standardowy)

na skali EV na ekranie standardowym
lub na ekranie wizjera.

Strzatka <€ » pojawi sig, jesli ustawiona
ekspozycja przekroczy zakres skali EV.
Strzatka zacznie migac, gdy réznica
bedzie wzrastac.

A
m—2||1||0||1|l2+

Warto$¢é standardowa

Wizjer

1
—2eefecQec]ee24

Warto$¢é standardowa

65

23[pz aluemAuoyApm .



M Uzyskiwanie smug na zdjeciu z uzyciem dtugiej
ekspozyciji (BULB)

Ten tryb umozliwia
Uzyskiwanie na zdjeciu
smug $wiatta, na przyktad
sztucznych ogni.
Uzyskiwanie na zdjeciu
smug gwiazd.

1 Ustawi¢ pokretto trybu pracy w pozycji M.

2 Obrécié pokretto regulacyjne
w lewo, az pojawi sie
wskaznik [BULB].

BULB

1
M (BULB) F5.6 &
LI RN

17250 1/4000

® | O |M |so100
@A FINE T @ 100

3 Trzymajgc wcisniety
przycisk [4 obrocié pokretto
regulacyjne, aby dostosowac
przystone (liczbe przystony).

%
Przycisk
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4 Nacisng¢ spust migawki do potowy, aby ustawié
ostrosé.

5 Nacisnaé spust migawki i przytrzymaé go w tej pozyciji
przez caly czas wykonywania zdjecia.
Dopdki spust migawki jest nacisniety, migawka pozostaje otwarta.

Techniki fotografowania

e Uzywac statywu.

e W przypadku fotografowania przyktadowo sztucznych ogni, ostrosé
nalezy ustawi¢ na nieskonczonos¢ w trybie recznego ustawiania
ostrosci.

e Uzywac pilota bezprzewodowego (oddzielnie w sprzedazy) (str. 93).
Nacisnigcie przycisku SHUTTER na pilocie wlacza tryb
fotografowania BULB, a ponowne jego nacisnigcie wytacza tryb
fotografowania BULB. Nie trzeba przytrzymywac wcisnigtego
przycisku SHUTTER na pilocie.

Uwagi

® W przypadku korzystania ze statywu funkcje SteadyShot nalezy wylaczy¢
(str. 44).

¢ Im dltuzszy czas ekspozycji, tym wyrazistszy jest szum na obrazie.

® Po wykonaniu zdjgcia przeprowadzana jest procedura redukcji szumow
(Red.sz.dl.nasw.), ktérej czas trwania wynosi tyle samo co czas otwarcia
migawki. Podczas wspomnianej redukcji nie mozna wykonywac kolejnych
zdjec.
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Wybér metody ustawiania ostrosci

Istnieja dwie metody ustawiania ostrosci: automatyczna i reczna.
W zaleznosci od obiektywu, w inny sposob realizuje si¢ przetaczanie
miedzy automatycznym i rgcznym ustawianiem ostrosci.

Przetagczenie do
Rodzaj Wykorzystywany | Przetaczenie do |recznego
obiektywu przetacznik autofokusa ustawiania
ostrosci
Obiektyw Obiektyw Ustawic Ustawic
wyposazony w (Przetacznik trybu | przefacznik trybu | przefacznik trybu
przetacznik trybu | ostrosci w ostrosci na ostrosci na
ostrosci aparacie powinien |obiektywie w obiektywie w
by¢ zawsze pozycji AF. pozycji MF.
ustawiony w
pozycji AF.)
Obiektyw nie Aparat Ustawic Ustawic
jest wyposazony przelacznik trybu | przetacznik trybu
w przetacznik ostrosci w aparacie | ostrosciw aparacie
trybu ostrosci w pozycji AF. w pozycji MF.

Korzystanie z automatycznego ustawiania ostrosci

1 Ustawié przetacznik trybu

ostrosci w aparacie w

pozyciji AF.

2 Gdy obiektyw wyposazony

jest w przetacznik trybu

ostrosci, nalezy ustawi¢ go

w pozycji AF.

3 Spojrzeé¢ w wizjer.
Ostrosé obiektu znajdujacego si¢ w polu ostrosci ustawiana jest
automatycznie (funkcja Eye-Start AF).
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4 Nacisnaé spust migawki do Czujnik pola ostrosci

potowy w celu sprawdzenia — —
ostrosci i zrobi¢ zdjecie. m|® al
. . e .. ©@oa
® Po potwierdzeniu ostrosci wskaznik B e 9
ostrosci zmienia si¢ na @ lub ) _ _
(ponizej). O3 35 b | wa
¢ Czujnik wykorzystywany do Pole ostrosci

ustawiania ostrosci w obszarze AF
podswietlony na czerwono (str. 72).

Wskaznik ostrosci

Technika fotografowania

® Aby wybrac¢ pole uzywane do ustawiania ostrosci, nalezy
skonfigurowac opcje [Obszar AF] (str. 72).

Wskaznik ostrosci

Wskaznik ostrosci | Stan

Podswietlony @ | Ostros¢ zablokowana. Mozna wykonac¢ zdjecie.

Podswietlony @ | Ostros¢ potwierdzona. Ognisko przesuwa si¢, podazajac
za poruszajacym si¢ obiektem. Mozna wykonac zdjecie.

Podswietlony () |Trwa ustawianie ostrosci. Nie mozna zwolni¢ migawki.

Miga wskaznik @ |Nie mozna ustawic ostrosci. Migawka jest zablokowana.

Obiekty wymagajgce specjalnego ustawiania ostrosci

W przypadku autofokusa trudno jest ustawic ostros¢ dla nizej

wymienionych obiektow. W takim wypadku nalezy fotografowac z

blokadg ostrosci (str. 70) lub recznie ustawic ostros¢ (str. 73).

* Obiekt o matym kontrascie, na przyktad btekitne niebo lub biata
Sciana.

¢ Dwa obiekty w roznych odlegtosciach, zachodzace na siebie w
obszarze AF.

® Obiekt z powtarzajacymi si¢ wzorami, na przyktad fasada budynku.

¢ Obiekt bardzo jasny lub potyskujacy, na przyktad stonce, karoseria
samochodu lub powierzchnia wody.

« Swiatlo zastane jest niewystarczajace.
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Doktadny pomiar odlegtosci od obiektu

Znak -© u géry aparatu wskazuje
miejsce ustawienia przetwornika
obrazu*. W przypadku doktadnego
pomiaru odlegtosci migdzy aparatem a
obiektem nalezy kierowac si¢ pozycja
linii poziome;j.
* Przetwornik obrazu to element
aparatu, ktory dziata jak btona
filmowa.

Uwagi

e Jezeli obiekt znajduje si¢ blizej niz wynosi minimalna odlegtos¢
fotografowania dla zalozonego obiektywu, nie mozna potwierdzi¢ ostrosci.
Upewnic sig, ze odleglos¢ pomigdzy obiektem i aparatem jest wystarczajaca.

® Gdy przetgcznik trybu ostrosci w aparacie jest ustawiony w pozycji MF, nie
mozna uzyskaé prawidtowej ostrosci, nawet jesli przetacznik trybu ostrosci na
obiektywie znajduje si¢ w pozycji AF. Aby wiaczy¢ tryb autofokusa,
przetacznik trybu ostrosci w aparacie nalezy ustawi¢ w pozycji AF.

Wytaczanie funkcji Eye-Start AF
Przycisk MENU — $¥ 1 — [Eye-Start AF] — [Wytaczony]

* Po zamocowaniu na aparacie okularu powigckszajacego FDA-
M1AM (oddzielnie w sprzedazy) lub wizjera celownik katowy FDA-
A1AM (oddzielnie w sprzedazy) zalecane jest ustawienie opcji
[Eye-Start AF] na [Wylaczony], poniewaz moga zadziata¢ czujniki
muszli ocznej znajdujace si¢ pod wizjerem.

1 Umiescié obiekt w obszarze
AF i nacisnaé spust migawki
do potowy.

Ostrosc i ekspozycja zostang
ustawione na state.
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2 Trzymacé spust migawki
wcisniety do potowy i
umiesci¢ obiekt z powrotem
w poczatkowej pozyciji, aby
ponownie skomponowaé
ujecie.

3 Wcisnaé przycisk migawki do konca, aby wykonaé
zdjecie.

Przycisk Fn — [Tryb autofokusa] — Wybér wiasciwego
ustawienia

[ (Pojed. Aparat ustawia ostros¢, ktora zostaje zablokowana,
autofokus) dopoki spust migawki jest weisnigty do potowy.
[ (Autom. [Tryb autofokusa] mozna przetacza¢ migdzy trybem
autofokus) Pojedynczy autofokus i Ciagly autofokus zgodnie z

ruchem obiektu.

Jezeli obiekt jest nieruchomy, po nacisnigciu i
przytrzymaniu spustu migawki ostro$¢ zostanie
zablokowana. Jezeli natomiast obiekt jest w ruchu,
aparat bedzie kontynuowac ustawianie ostrosci.

(Ciagty Aparat kontynuuje ustawianie ostrosci, dopoki spust
autofokus) migawki bedzie wcisnigty do potowy.

e Sygnat dzwigkowy nie wtacza si¢ po ustawieniu
ostrosci na obiekcie.

Techniki fotografowania

e Jezeli obiekt nie porusza sig¢, nalezy uzywac trybu (Pojed.
autofokus).

e Jezeli obiekt porusza si¢, nalezy uzywac trybu (Ciagly
autofokus).

n
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Uwaga

e Tryb (Autom. autofokus) jest wybierany po ustawieniu trybu ekspozycji
AUTO lub jednego z ponizszych trybéw Wybdr sceny: & (Portret), @
(Krajobraz), & (Zachdd stonica) lub &2 (Nocny port./wid.).
Tryb ( Pojed. autofokus) jest wybierany po ustawieniu trybu ekspozycji
® (Makro) w trybie Wybor sceny.
Tryb (Ciagly autofokus) jest wybierany po ustawieniu trybu ekspozycji
(Sporty) w trybie Wybor sceny.

Istnieje mozliwos¢ wyboru wtasciwego = =

obszaru AF, odpow1ada]9cego (R

warunkom fotografowania lub —@e s

preferencjom uzytkownika. Obszar B

uzyty do ustawienia ostrosci zostanie — —

na krétko podswietlony. o 30 35 suben| wa

Obszar AF

Pole

Przycisk Fn — [Obszar AF] — Wybor wiasciwego
ustawienia

* (Szeroki) Aparat ustala, ktory z dziewigciu obszaréw AF jest
wykorzystywany do ustawiania ostrosci w danym
obszarze AF. Naciskajac i przytrzymujac Srodkowa czgs¢
przycisku sterujacego, mozna ustawic ostros¢
wykorzystujac obszary AF w strefie srodkowej.

5 (Punktowy) Aparat uzywa wylacznie obszaru AF znajdujacego si¢ w
strefie sSrodkowe;.

i (Lokalny) Uzywajac przycisku sterujacego, wybraé jeden z
dziewigciu obszaréw, dla ktérego ma by¢ ustawiana
ostros¢. W przypadku naci$nigcia i przytrzymania
srodkowej czgsci przycisku sterujacego w trakcie
robienia zdjecia, mozna ustawi¢ ostros¢ wykorzystujac
tymczasowo obszary AF w strefie sSrodkowe;j.
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Uwagi

* Po ustawieniu trybu ekspozycji AUTO lub trybu Wybér sceny, opcja [Obszar

AF] jest na stale ustawiona na . . (Szeroki) i nie mozna wybraé innych
ustawien.

¢ Obszar AF moze nie zosta¢ podswietlony, gdy wykonywane sg zdjgcia seryjne

lub gdy spust migawki zostal wcisniety do konca bez zatrzymania.

Gdy wystepuja problemy z ustawieniem ostrosci w trybie autofoku:
ostro$¢ mozna ustawic recznie.

sa,

1 Ustawi¢ przetacznik trybu
ostrosci na obiektywie w
pozycji MF.

2 Gdy obiektyw nie jest
wyposazony w przefgcznik
trybu ostrosci, przetagcznik
trybu ostrosci w aparacie
nalezy ustawi¢ w pozycji MF.

3 Obrécié pierscien ustawiania
ostrosci obiektywu, aby //'
uzyskac ostry obraz. (
Pierscien
ustawiania
ostrosci

Uwagi

* W przypadku obiektu, ktérego ostros¢ mozna ustawic w trybie autofokusa,

wskaznik @ zostanie pod$wietlony w momencie, gdy ostros¢ zostanie

potwierdzona. W przypadku szerokiego pola AF wykorzystywany jest obszar

srodkowy, a w przypadku lokalnego pola AF obszar wybrany przyciskiem
sterujacym.
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e Pierscien ustawiania ostrosci moze nie obracac si¢ ptynnie, gdy
wykorzystywany jest telekonwerter (oddzielnie w sprzedazy).

® Moga wystapi¢ problemy z uzyskaniem prawidlowej ostrosci w wizjerze, jezeli
nie zostanie wlasciwie przeprowadzona regulacja dioptrii (str. 22).

® Funkcja recznego ustawiania ostrosci w trybie bezposrednim jest niedostepna
W opisywanym aparacie.
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Korzystanie z lampy btyskowej

Przy stabym oswietleniu lampa btyskowa pozwala uzyskac jasne,
nieporuszone zdjgcia obiektow. Fotografujac pod stofice, mozna uzy¢
lampy btyskowej do rozjasnienia obiektu oswietlonego od tytu.
Po ustawieniu pokretla trybu pracy w pozycji AUTO lampa btyskowa
podnoszona jest automatycznie, gdy jest ciemno lub gdy zdjgcia

wykonywane sa pod $wiatlo.

14na przycisku sterujagcym —
wybér wiasciwego
ustawienia

2 Po natadowaniu lampy
btyskowej zrobi¢ zdjecie
obiektu.

Migajacy wskaznik %:Lampa

btyskowa jest tadowana. Gdy

wskaznik miga, nie mozna zwolnié

migawki.

Podswietlony wskaznik %: Lampa

blyskowa jest natadowana i gotowa do

blysku.

® Po naci$nigciu spustu migawki do
polowy przy stabym os$wietleniu w
trybie autofokusa, lampa btyskowa
moze zosta¢ uruchomiona, aby
ulatwi¢ ustawianie ostrosci na
obiekcie (Wspomaganie AF).

m @ @
B EE
& = 9
o

T
Wskaznik 4 (kadowanie

lampy btyskowej)
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% (Lampa blys. |Nie blyska, nawet gdy jest ciemno.
wyt.)
., (Auto btysk) Blyska, gdy jest ciemno lub pod swiatlo.

¥ Blyska przy kazdorazowym wyzwoleniu migawki.
(Bt.wypetniajacy)

&, (Synch. Btyska przy kazdorazowym wyzwoleniu migawki.
dt.czas) Fotografowanie w trybie synchronizacji z dtugimi

czasami otwarcia migawki umozliwia uchwycenie
wyraznego obrazu zaréwno obiektu, jak i tta dzigki
zastosowaniu diuzszego czasu otwarcia migawki.

2. (BL Blyska tuz przed zakorniczeniem ekspozycji przy
zamykajacy) kazdorazowym wyzwoleniu migawki

i Uruchamiana jest zewnetrzna lampa blyskowa
(Bezprzewodowy) | (oddzielnie w sprzedazy) niepodtaczona do aparatu
(fotografowanie z bezprzewodowa lampa btyskowa).

Techniki fotografowania

 Ostona przeciwodblaskowa na obiektyw (oddzielnie w sprzedazy)
moze zastaniaé §wiatto lampy btyskowej. Gdy uzywana jest lampa
btyskowa, nalezy zdjac z obiektywu ostong przeciwodblaskowa.

* Gdy uzywana jest lampa btyskowa, obiekt nalezy fotografowac z
odlegtosci co najmniej 1 m.

® Fotografujac w pomieszczeniu lub w nocy, mozna uzy¢ trybu
synchronizacji z dlugimi czasami otwarcia migawki, aby uzyskac
jasniejszy obraz oséb i tla.

® Blysk zamykajacy pozwala uzyskaé naturalne zdjecie sladu
poruszajacego si¢ obiektu, np. jadacego roweru lub idacej osoby.

Uwagi

¢ Nie trzymac aparatu za lampe btyskowa.

e Warunki fotografowania, jakie musza by¢ spetnione, aby na zdjeciu nie
pojawiaty si¢ cienie, zaleza od obiektywu.

¢ Po ustawieniu trybu ekspozycji AUTO lub trybu Wybdr sceny nie mozna
wybra¢ funkcji ¥ (Synch. dt.czas), % (Bt zamykajacy)i % (Bezprzewodowy).

> REAR
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Zasieg blysku

Zasigg wbudowanej lampy btyskowej zalezy od czutosci ISO i
wartosci przystony. Informacje na ten temat zawiera ponizsza tabela.

Przystona F2.8 F4.0 F5.6

Usta- |AUTO|14-7,Im 1-5m 1-3,6m

}’Vsignie 100 [1-36m 1-25m 1-18m
200 |1-51m 1-35m 1-25m
400  |14-7,1m 1-5m 1-36m
800 [2-10m 14-71m 1-51m
1600 |2,8—14m 2-10m 14-71m
3200 [4-20m 28-14m 2-10m

Wspomaganie AF

e Wspomaganie AF nie dziata, gdy [Tryb autofokusa] jest ustawiony
na (Ciagly autofokus) lub gdy obiekt jest w ruchu w trybie B
(Autom. autofokus). (Zostanie pod$wietlony wskaznik @ lub () )

® Wspomaganie AF moze nie dziata¢ przy ogniskowych 300 mm lub

dtuzszych.

e Jezeli podiaczona jest zewnetrzna lampa blyskowa, dziataé bedzie

wspomaganie AF zewnetrznej lampy blyskowe;.

Wytaczanie wspomagania AF

Przycisk MENU — B 1 — [Wspomaganie AF] —

[Wytaczone]

Korzystanie z funkcji redukcji czerwonych oczu

Funkcja redukcji czerwonych oczu ogranicza zjawisko czerwonych

oczu przez uruchomienie kilku stabych przedbtyskéw przed

zrobieniem zdjecia z uzyciem lampy btyskowe;j.

Przycisk MENU — ¥ 1 — [Red.czerw.oczu] —

[Wtaczona]
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Fotografowanie z bezprzewodowa lampg btyskowg

Dzi¢ki bezprzewodowej lampie btyskowej (oddzielnie w sprzedazy)
mozna fotografowac z uzyciem lampy btyskowej bez przewodu, gdy
zewnetrzna lampa btyskowa nie jest podtaczona do aparatu.
Zmieniajac ustawienie lampy btyskowej, mozna uzyskac na zdjgciach
wrazenie trojwymiarowosci, uwydatniajac kontrast Swiatlocieni na
obiekcie.

Wskazowki dotyczace fotografowania mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi lampy btyskowe;j.

1 Przymocowacé zewnetrzng lampe blyskowa do sanek
mocujacych i wigczyé zaréwno aparat, jak i lampe
btyskowa.

2 5na przycisku sterujgcym — —
¥ (Bezprzewodowy) /\Q
Q&
s

o

3 Wyjaé bezprzewodowa lampe btyskowa z sanek
mocujacych.

Uwagi

¢ Aparat nie moze przeprowadzi¢ proby przedbtysku bezprzewodowej lampy
btyskowej. Prawidtowe dzialanie lampy btyskowej nalezy sprawdzac przez
wyzwolenie migawki.

e Aparat nie moze przeprowadzi¢ kontroli wspolczynnika swiatta lampy
bezprzewodowej.

¢ Po zakonczeniu fotografowania z bezprzewodowa lampa btyskowa wylaczy¢
tryb bezprzewodowej lampy blyskowej. Uzywanie wbudowanej lampy
bltyskowej przy wlaczonym trybie bezprzewodowej lampy btyskowej
spowoduje niewtasciwe oswietlenie lampa.

* W przypadku gdy inny fotograf uzywa w poblizu bezprzewodowej lampy
btyskowej i swiatlo jego wbudowanej lampy powoduje btysk lampy
uzytkownika, nalezy zmieni¢ kanat zewnetrznej lampy btyskowej. Informacje
o zmianie kanatu zewnetrznej lampy btyskowej mozna znalez¢ w dotaczonej
do niej instrukcji obstugi.
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Ustawianie jasnosci obrazu
(Ekspozycja, Korekcja btysku,
Pomiar)

W trybach nagrywania innych niz M ekspozycja jest dobierana
automatycznie (Ekspozycja automatyczna).

W oparciu o ustalong automatycznie ekspozycje mozna wprowadzic
kompensacje ekspozycji, przesuwajac ja zgodnie z preferencjami w
kierunku symbolu + lub —. Caly obraz mozna rozjasni¢, przesuwajac
ekspozycje w kierunku symbolu +. Caty obraz mozna przyciemnic,
przesuwajac ekspozycje w kierunku symbolu —.

Skorygowaé w Ekspozycja Skorygowaé w
kierunku — podstawowa kierunku +

.

1 Nacisnaé przycisk @, aby Przycisk
wyswietli¢ ekran
kompensaciji ekspozyciji. 4 |

"~ =

2 Ustawié ekspozycje za p——
pomoca _pokrgtla 50,00
regulacyjnego.
W strong + (powyzej): Rozjasnia -201:(@) 12+
obraz. e e
W strong — (ponizej): Przyciemnia Rea O
obraz. Ekspozycja standardowa
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3 Ustawi¢ ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.

Techniki fotografowania

e Ustawi¢ poziom kompensacji przez sprawdzenie zarejestrowanego zdjecia.
e Za pomoca funkcji bracketingu mozna wykonac wiele zdjec z
ekspozycjg przesunieta w kierunku strony + lub — (str. 91).

Uwaga
¢ Tej opcji nie mozna ustawié, gdy tryb ekspozycji jest ustawiony na AUTO lub
Wybdr sceny.

Ustawianie natezenia btysku (Korekcja btysku)

Podczas fotografowania z lampa btyskowa mozna dostosowaé samo
natezenie btysku, bez zmiany kompensacji ekspozycji. Mozliwa jest
tylko zmiana ekspozycji gtdwnego obiektu, ktory znajduje si¢ w
zasiggu btysku.

Przycisk MENU — gy 1 — [Korekcja btysku] — Wybor
witasciwego ustawienia

W strong +: zwigksza natezenie btysku.
W strong —: zmniejsza nat¢zenie btysku.

Uwagi

o Tej %pcji nie mozna ustawié, gdy tryb ekspozycji jest ustawiony na AUTO lub
Wybdr sceny.

e Jezeli poziom natg¢zenia btysku ulegt zmianie, po podniesieniu lampy
blyskowej w wizjerze pojawi sie symbol i . W przypadku wprowadzenia
zmiany nalezy pamietaé o przywroceniu pierwotnej wartosci.

e Z uwagi na ograniczony strumien $wiatta, efekt mocniejszego btysku moze nie
by¢ zauwazalny, jezeli obiekt znajduje si¢ poza zasiggiem lampy btyskowe;j.
Jezeli obiekt jest bardzo blisko, efekt stabszego blysku réwniez moze nie by¢
zauwazalny.

Kompensacja ekspozycji i korekcja btysku

Funkcja kompensacji ekspozycji zmienia czas otwarcia migawki, przystone i
czuto$é ISO (gdy wybrane jest ustawienie [AUTO]), aby wprowadzi¢
kompensacje. Jezeli uzywana jest lampa btyskowa, natezenie btysku rowniez
ulega zmianie.

Korekta btysku powoduje jednak tylko zmiang nate¢zenia blysku.
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Przycisk Fn — [Pomiar swiatta] — Wyboér wiasciwego

trybu

W tym trybie obszar catkowity jest dzielony na wiele

(Wielopunktowy) |podobszaréw, a odpowiednia ekspozycja dla calego
ekranu jest ustalana na podstawie pomiaru o$wietlenia w
kazdym z tych podobszarow.

@ (Centraln. W tym trybie mierzona jest Srednia jasnosc¢ catego

wazony) ekranu z uwydatnieniem jego srodkowego obszaru.

=] (Punktowy) W tym trybie przeprowadzany jest pomiar Swiatta w
znajdujacym si¢ w srodku ramki polu ostrosci lub wokoét
niego.

Technika fotografowania

* Do wykonywania typowych zdje¢ nalezy uzywac trybu
(Wielopunktowy).

Uwaga

¢ Po ustawieniu trybu ekspozycji AUTO lub trybu Wybér sceny, opcja [Pomiar
$wiatla] jest na stale ustawiona na & (Wielopunktowy) i nie mozna wybraé

innych trybow.
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Ustawienie ISO

Czuto$¢ na Swiatlo jest wyrazona liczbg ISO (zalecany wskaznik
ekspozycji). Im wigksza liczba, tym wigksza czutosé.

1 Nacisngé¢ ISO na przycisku
sterujgcym, aby wyswietli¢
ekran ISO.

2 Wybraé odpowiednig warto$¢ korzystajac z sekcji A/V
przycisku sterujacego.
o Im wigksza liczba, tym wyzszy poziom szumow.

Uwagi

*Po Estawieniu trybu ekspozycji AUTO lub trybu Wybér sceny, czutos¢ ISO
jest na stale ustawiona na AUTO i nie mozna wybrac¢ innych liczb ISO.

® Po ustawieniu trybu ekspozycji P/A/S i czutosci ISO [AUTO], ustawienie ISO
jest automatycznie dobierane z przedziatu ISO 100 i ISO 400.

e Ustawienie [AUTO] nie jest dostgpne w trybie nagrywania M. Po zmianie
trybu nagrywania na M przy ustawieniu [AUTO] czulos¢ jest ustawiana
na [100]. Czuto$é ISO nalezy ustawi¢ zgodnie z warunkami fotografowania.
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Regulacja tonacji koloréw (Balans

bieli)

Tonacja koloréw zmienia si¢ w zaleznosci od charakterystyki zrodta
Swiatta. W ponizszej tabeli pokazano, w jaki sposob tonacja koloréw
zmienia si¢ przy réznych Zrédtach swiatta w poréwnaniu z obiektem,
ktory jest bialy w Swietle stonecznym.

Swiatto Pochmurnie Swietlowki Zaréwki

= . dzienne
ogoda

oswietlenie \@l <:> —r @

N 3

AVA

Charaktery- Biate Niebieskawe | O zielonym | Czerwonawe
styka sSwiatta odcieniu

Balans bieli umozliwia zmiang tonacji koloréw w celu uzyskania
obrazu zblizonego do naturalnego. Funkcji tej nalezy uzywac, gdy
tonacja koloréw odbiega od oczekiwanej lub w przypadku celowej
zmiany tonacji koloréw w celu uzyskania zamierzonego efektu.

Uwagi

e Po ustawieniu trybu ekspozycji AUTO lub trybu Wyboér sceny, opcja [Balans
bieli] jest na state ustawiona na AWB (Autom.bal.bieli) i nie mozna wybraé

innych trybow.

o Jezeli jedynym Zrodtem swiatla jest lampa rtgciowa lub sodowa, w aparacie nie
mozna uzyskaé prawidtowego balansu bieli z uwagi na charakterystyke Zrédta

Swiatta. W takich przypadkach nalezy uzywac lampy blyskowej.

Przycisk Fn — [Balans bieli] — Wybér wiasciwego

ustawienia

e Jezeli opcja [AWB] nie jest zaznaczona, tonacj¢ koloréw mozna
skorygowac uzywajac sekcji €/ przycisku sterujgcego. Zmiana
ustawienia w kierunku + powoduje, ze zdj¢cie staje si¢ bardziej
czerwonawe, a zmiana w kierunku — powoduje, ze zdjecie staje si¢
bardziej niebieskawe.
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AWB Aparat automatycznie wykrywa zrodto §wiatta i dobiera
(Autom.bal.bieli) | tonacj¢ koloréw.

# (Swiatto Po wybraniu opcji dopasowania do okreslonego Zrédia
dzienne) Swiatla, tonacja kolorow bedzie dobierana do Zrédta
&, (W cieniu) swiatla (zdefiniowany balans bieli).

& (Pochmurnie)
-0 (Zaréwki)
(Swietlowki)
¥ (Lampa btysk.)

Technika fotografowania

® Po wybraniu opcji n® (Wlasne) mozna zapisa¢ wlasne ustawienie
(ponizej).

Zapisywanie tonacji kolorow (Wtasny balans bieli)

W przypadku ujecia, w ktérym na Swiatto zastane sktada si¢ kilka
rodzajow réznych zrodet Swiatla, zalecane jest skorzystanie z
wlasnego balansu bieli, aby doktadnie odtworzy¢ biel.

1 Przycisk Fn — [Balans bieli] — =,

2 Zaznaczy¢ [~=1 SET] korzystajac z sekcji </»
przycisku sterujgcego, a nastepnie nacisnaé jego
Srodkowa czesé.

3 Trzymacé aparat w taki sposob, aby biaty obszar
catkowicie wypefnit znajdujace sie w srodku pole
ostrosci, a nastepnie nacisnaé spust migawki.

Migawka kliknie i zostang wyswietlone skalibrowane wartosci
(Temp.barwowa i Filtr kolorowy).
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4 Nacisnaé srodkowa czesé przycisku sterujgcego.
Na monitorze ponownie zostang wyswietlone dane nagrywania z
zapamig¢tanym wlasnym balansem bieli.
¢ Wiasne ustawienie balansu bieli zarejestrowane podczas tej operacji
bedzie obowigzywaé, az do momentu zapisania nowego ustawienia.

Uwaga

¢ Komunikat ,,Btad wtasnego balansu bieli” wskazuje, ze warto$¢ wykracza
poza przewidywany zakres. (Gdy fotografowany obiekt znajduje si¢ bardzo
blisko lampy btyskowej lub w kadrze znajduje si¢ obiekt o jaskrawych
kolorach.) Po zarejestrowaniu tej wartosci wskaznik n®4 na ekranie z danymi
nagrywania na monitorze LCD zmieni kolor na z6tty. Mozna w tym momencie
wykonac zdjecie, ale wskazane jest ponowne ustawienie balansu bieli, aby
uzyskac bardziej prawidtowa wartos¢ balansu bieli.

Przywotywanie wiasnego balansu bieli

Przycisk Fn — [Balans bieli] — .=, (Wtasne)

Uwaga

e Jezeli podczas wcisnigcia spustu migawki uruchamiana jest lampa btyskowa,
wiasny balans bieli zostanie zarejestrowany z uwzglednieniem btysku lampy.

Podczas p6zniejszego fotografowania nalezy réwniez uzywac lampy
btyskowe;j.
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Obrobka obrazu

Przycisk Fn — [Optym.D-Range] — Wybér wiasciwego
ustawienia

B6tr (Wytaczony) |Brak optymalizacji.

5 (Standard) W przypadku duzego kontrastu §wiatla i cienia miedzy
obiektem i ttem, co zdarza si¢ czgsto podczas
fotografowania pod stonice, aparat tagodzi kontrast
calego obrazu, aby uzyskane zdjgcie miato prawidtowa
jasnos¢ i wasciwy kontrast.

EH Przez podzial obrazu na mate obszary aparat analizuje
(Zaawansowane) |kontrast Swiatla i cienia migdzy obiektem i ttem, tworzac
obraz o optymalnej jasnosci i gradacji.

Uwagi

* Tryb (Zaawansowane) jest wybierany po ustawieniu trybu ekspozycji
AUTO lub jednego z ponizszych trybéw Wybdr sceny: @ (Portret), @
(Krajobraz) lub [® (Makro).
Tryb B@ (Standard) jest wybierany po ustawieniu trybu ekspozycji
(Sporty) w trybie Wybor sceny.
Tryb EGkr (Wytaczony) jest wybierany po ustawieniu trybu ekspozycji &
(Zachéd storica) lub & (Nocny port./wid.) w trybie Wybdr sceny.

® W przypadku powigkszonych obrazéw RAW nie mozna sprawdzi¢ w aparacie
efektow funkcji optymalizatora D-Range innych niz BR (Standard).

* W przypadku fotografowania z uzyciem funkcji optymalizatora D-Range, na
zdjeciach moze by¢ widoczny szum.

1 Przycisk Fn — [Strefa twércza] — Wyboér witasciwego
ustawienia

2 Aby wyregulowaé¢ (@ (Kontrast), @ (Nasycenie) lub (1
(Ostrosé), nalezy zaznaczyé¢ dany element uzywajac
przyciskéw «/», a nastepnie dobraé¢ wartosé
uzywajac przyciskéw A/V.
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Sangarit (Standard)

Do rejestrowania réznych ujeé z bogata gradacja i
picknymi barwami.

(Intensywny)

Nasycenie i kontrast zostaja uwydatnione w celu
uzyskania pieknych zdje¢ barwnych scen i obiektow,
typu kwiaty, wiosenna zielen, bigkit nieba lub widok
oceanu.

Porraiit (Portret)

Do oddania na zdjeciu delikatnej tonacji koloru skory.
Idealnie nadaje si¢ do robienia zdj¢é portretowych.

sz (Krajobraz)

Nasycenie, kontrast i ostros¢ zostaja uwydatnione, aby
uzyskac jasne i wyraziste zdjecie oddajace pickno
scenerii. Odlegle krajobrazy sa rowniez lepiej widoczne.

might ! (Nocny
widok)

Ztagodzony kontrast do utrwalania ujgé nocnych, ktére
sg dzigki temu blizsze rzeczywistemu widokowi.

Eunsett (Zachéd
stonica)

Do utrwalania pigknej czerwieni zachodzacego stonca.

Bw! (Czarno-
biaty)

Do uzyskiwania zdje¢ czarno-biatych.

kazdego elementu

(D (Kontrast), @ (Nasycenie) i (] (Ostros¢) mozna ustawic dla

Strefy tworczej.

(D (Kontrast)

Wybor wyzszej wartosci powoduje mocniejsze
podkreslenie réznicy migdzy Swiattem i cieniem, co ma
wplyw na zdjecie.

@ (Nasycenie)

Wybdr wyzszej wartosci pozwala uzyskac zywsze kolory.
W przypadku nizszej wartosci kolory na zdjeciu sa
przygaszone i blade.

() (Ostrosé)

Stuzy do regulacji ostrosci obrazu. Wyboér wyzszej
wartosci powoduje uwydatnienie konturéw, a wybor

nizszej wartosci ich ztagodzenie.

Uwagi

¢ Po ustawieniu trybu ekspozycji AUTO lub trybu Wybor sceny, opcja [Strefa
tworcza] jest na state ustawiona na st (Standard) i nie mozna wybrac innych

ustawien.

® Wybor ustawienia erwt (Czarno-bialy) uniemozliwia regulacje nasycenia.
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Sposéb przedstawiania koloréw za pomoca kombinacji liczb lub
zakresu odtwarzania koloréw okreslany jest mianem ,,przestrzeni
barw”. Przestrzeii barw mozna zmienia¢ zaleznie od potrzeb.

Przycisk MENU — 3y 2 — [Przestrzen barw] — Wyboér
wiasciwego ustawienia

sRGB Jest to standardowa przestrzen barw aparatu cyfrowego.
W przypadku zwyktego fotografowania, gdy zdjecia maja
by¢ drukowane bez dalszej obrébki, nalezy uzywaé
przestrzeni SRGB.

Adobe RGB Dysponuje szerokim zakresem odtwarzanych koloréw.
Przestrzen barw Adobe RGB dobrze si¢ sprawdza przy
obiektach z duzymi obszarami zywej zieleni lub
czerwieni.

* Nazwa pliku obrazu zaczyna si¢ od ,,_DSC”.

Uwagi

. Przgstrzeﬁ Adobe RGB jest przeznaczona dla aplikacji lub drukarek
obstugujacych zarzadzanie kolorami i wariant DCF2.0 przestrzeni barw.
Kolory moga nie by¢ wiernie odtwarzane na wydrukach zdje¢ uzyskanych przy
uzyciu aplikacji lub drukarek, ktére nie obstuguja wspomnianych funkcji.

® Zdjecia zarejestrowane w przestrzeni Adobe RGB i wyswietlane z poziomu
aparatu lub urzadzen, ktdre nie sg zgodne z przestrzenia Adobe RGB, maja
niskie nasycenie barw.
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O/ @ Wybor trybu pracy

Opisywany aparat obstuguje pi¢¢ trybow pracy, migdzy innymi tryb
zaawansowanych zdj¢¢ pojedynczych i tryb zaawansowanych zdjeé¢
seryjnych. Nalezy z nich korzystaé zgodnie z potrzebami.

Jest to normalny tryb fotografowania.

&/ @ na przycisku sterujgcym
— [ (Zdj.pojedyncze)

Uwaga
* Po ustawieniu trybu ekspozycji & (Sporty) w trybie Wybdr sceny nie mozna
robic¢ pojedynczych zdjec.

Aparat rejestruje zdjecia w sposéb ciagly z maksymalna szybkoscia

2,5 zdjecia na sekunde*.

* Warunki pomiaréw. Szybkos$¢ wykonywania zdjec seryjnych moze
by¢ mniejsza w zaleznosci od warunkow.

1 © /@ na przycisku
sterujacym — Oy
(Zdj.seryjne)

2 Ustawi¢ ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.
¢ Po naci$nigciu i przytrzymaniu spustu migawki trwa rejestrowanie.
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Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych
Wystepuje ograniczenie liczby zdjec seryjnych, jakie mozna
zarejestrowac.

Wysoka/Standard | Bez limitu (do zapetienia karty pamigci)

RAW & JPEG 3 zdjec
RAW 6 zdjec
Uwagi

* Nie mozna wykonywac zdje¢ seryjnych, gdy w wizjerze miga wskaznik ,,0”.
Nalezy odczekaé, az wskaznik zniknie.

¢ Po ustawieniu trybu ekspozycji Wybdr sceny innego niz & (Sporty) nie
mozna rejestrowac zdje¢ seryjnych.

* Szybko$¢ wykonywania zdje¢ seryjnych moze ulec zmniejszeniu przy niskim
poziomie naladowania akumulatora lub w niskich temperaturach otoczenia.

Samowyzwalacz 10-sekundowy jest przydatny, gdy fotografujacy ma
znaleZ¢ si¢ na zdjeciu, a 2-sekundowy pomaga zredukowac drgania
aparatu.

Opcja [Samowyzw. (ser.)] jest korzystna, gdyz zapobiega awarii,
poniewaz aparat wykonuje serie trzech lub pigciu zdjec po 10-
sekundowej przerwie.

1 © /9 na przycisku
sterujgcym — O
(Samowyzwalacz) — wybor
wiasciwego ustawienia
« Liczba wy$wietlana po symbolu ®
oznacza aktualnie wybrang liczbg
sekund.

* Aby korzystac z samowyzwalacza
ciagtego, nalezy wybraé opcje ®C.
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2 Ustawi¢ ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.
* Wiaczenie samowyzwalacza jest sygnalizowane dzwigkiem i lampka
samowyzwalacza. Na krotko przed wykonaniem zdjecia czgstotliwosé
migania lampki i sygnatu dZzwigkowego wzrasta.

Anulowanie samowyzwalacza
Nacisna¢ &)/ @ na przycisku sterujgcym.

Uwaga
* W przypadku naciskania spustu migawki bez patrzenia przez wizjer, nalezy
korzystac z pokrywki okularu (str. 24).

Ekspozycja Kierunek — Kierunek +

podstawowa

Bracketing umozliwia zrobienie kilku zdj¢é, z ktorych kazde
wykonane jest przy innym poziomie ekspozycji. Opisywany aparat
jest wyposazony w funkcje bracketingu automatycznego. Wystarczy
okresli¢ odchylenie od ekspozycji podstawowej i aparat wykona
zdjecia, automatycznie przesuwajac ekspozycje. Po zakonczeniu
fotografowania mozna wybrac¢ zdjgcie o odpowiedniej jasnosci.
Gdy uruchamiana jest lampa btyskowa, mozna skorzystac z funkcji
bracketingu btysku, ktéra zmienia nat¢zenie btysku. Wymagane jest
nacisnigcie spustu migawki przy kazdym zdjeciu.

eluemoyjel6030; Ifoyuny ajuemAzn .
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2 Ustawi¢ ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.

Ekspozycja bazowa jest ustawiana dla pierwszego zdjecia w grupie
bracketingu.

[LE3C * (Bracket: | Rejestrowane sa trzy zdjecia z ekspozycja przesunigta o
Seryjne) wybrang wartosc.

Nacisna¢ i przytrzymac spust migawki do momentu
zakonczenia operacji rejestrowania zdjec.

W przypadku uruchamianej lampy btyskowej wymagane
jest nacisnigcie spustu migawki przy kazdym zdjeciu.

*Warto$¢ ._ EV wraz z oznaczeniami EIC oznacza obecnie wybrany krok.

Uwagi

*Po gstawieniu pokretia trybu pracy w pozycji M ekspozycja jest zmieniana
przez zmiang czasu otwarcia migawki.

* W przypadku regulacji ekspozycji jest ona zmieniana na podstawie
skompensowanej wartosci.

® Bracketingu nie mozna uzywac, gdy tryb nagrywania jest ustawiony na AUTO
lub Wybdr sceny.

Skala EV w przypadku bracketingu

Bracketing Swiatta Bracketing blysku
zastanego* Trzy ujecia z krokiem 0,7
Trzy ujecia z krokiem 0,3 | Korekcja btysku —1,0
Kompensacja ekspozycji 0

Monitor LCD (ekran
standardowy)

W gérnym rzedzie W dolnym rzedzie

weer

* Swiatto zastane: Dowolne inne $wiatto oprécz $wiatta lampy
btyskowej, ktore oswietla scen¢ przez dtuzszy czas, na przyktad
Swiatlo naturalne, Swiatto zarowki lub Swietlowki.

* W przypadku bracketingu, na skali EV wyswietlana jest ta sama
liczba indeksow, co liczba mozliwych do zarejestrowania zdjec.
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Jednakze podczas fotografowania z bracketingiem btysku indeksy
nie sg wySwietlane w wizjerze.

* W momencie rozpoczgcia fotografowania z uzyciem bracketingu
indeksy wskazujace juz zarejestrowane zdjecia zaczynaja kolejno
znikac.

¢ Po nacisnig¢ciu spustu migawki do potowy i zwolnieniu go pojawi si¢
symbol ,,br 1”. W przypadku bracketingu btysku pojawi si¢
oznaczenie ,,Fbr 1”. Po rozpoczgciu fotografowania z uzyciem
bracketingu btysku symbol ten informuje o numerze nast¢pnego
kadru, na przyktad ,,Fbr 2”7, , Fbr 3”.

Istnieje mozliwos¢ fotografowania z wykorzystaniem przyciskow
SHUTTER i 2SEC (wyzwolenie migawki z dwusekundowym
opodznieniem) na pilocie RMT-DSLR1 celownik katowy. Nalezy
rowniez zapoznac si¢ z instrukcja obstugi pilota bezprzewodowego.

1 © /2 na przycisku
sterujagcym — @ (Pilot)

2 Nalezy ustawi¢ ostros¢ na obiekcie, skierowaé
nadajnik pilota w strone czujnika zdalnego sterowania
i wykona¢ zdjecie.

Uwaga
e Korzystac z pokrywki okularu (str. 24).
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Odtwarzanie zdje¢

Na monitorze LCD jest wySwietlane ostatnio zarejestrowane zdjecie.

1 Nacisnaé przycisk [»]. @oQ
)
t

Przycisk [»]

2 Wybraé zdjecie, uzywajac sekcji 4/» przycisku
sterujacego.

Aby powrdci¢ do trybu nagrywania
Ponownie nacisnaé przycisk [»].

Przetaczanie wyswietlanych danych nagrania

Nacisng¢ DISP na przycisku sterujacym.

Kazdorazowe nacisnigcie DISP na przycisku sterujacym powoduje
zmiang informacji wyswietlanych na ekranie zgodnie z ponizszym
schematem.

[2009 T 110:37Pm 577 | i
Ekran Bez danych
histogramu nagrania

t

Wybér orientaciji przy odtwarzaniu zdjecia zarejestrowanego w
uktadzie pionowym

Przycisk MENU — [»] 1 — [Wys$wietl.odtw.] — Wybor
wiasciwego ustawienia

Uwaga

® W przypadku odtwarzania zdje¢ na ekranie telewizora lub na komputerze,
beda one wyswietlane w uktadzie pionowym, nawet jezeli wybrano ustawienie
[Reczny obrot].
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1 Przycisk Fn — [Obré¢]

2 Nacisnaé srodkowa czesé przycisku sterujacego.
Zdjecie zostanie obrécone w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara. Aby wykonac kolejny obrét, nalezy powtorzyc
czynnos¢ z punktu 2.
¢ Po obrdceniu zdjecia bedzie ono odtwarzane w obréconej pozycji

nawet po wyltaczeniu zasilania.

Powroét do normalnego ekranu odtwarzania
Nacisna¢ przycisk [»].

Uwaga

¢ Po skopiowaniu obréconych zdjeé do komputera mozna je prawidtowo
wyswietli¢, uzywajac programu ,,PMB” znajdujacego si¢ na ptycie CD-ROM
(w zestawie). W zaleznosci od uzytego oprogramowania zdjgcia nie zawsze
beda obracane automatycznie.

Zdjecie mozna powigkszy¢, aby je dokladniej obejrze¢. Mozna w ten
sposob wygodnie sprawdzié ostros¢ zarejestrowanego zdjecia.

1 Wyswietli¢ obraz, ktéry ma Przycisk Q

byé powiekszony, a

nastepnie nacisna¢ przycisk @§

Q. 5
LT

2 Do powiekszania lub
pomniejszania zdjecia
mozna uzywaé pokretta
regulacyjnego.
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3 Wybra¢ fragment, ktéry ma byé powiekszony,
uzywajac sekcji A/VY/<4/» przycisku sterujgcego.

Anulowanie odtwarzania w powiekszeniu
Nacisna¢ przycisk QQ, aby przywréci¢ normalny rozmiar zdjecia.

Zakres skalowania
Zakres skalowania jest nastgpujacy:

Rozmiar obrazu |Zakres skalowania
L okoto x1,1 - x12
M okoto x1,1 - x9,1
S okoto x1,1 - x6,1

Przycisk Fn — [Indeks obrazéw] — Wyboér
odpowiedniej liczby zdje¢ na ekranie
Ekran zostanie przetaczony do ekranu indeksu zdjec.

Powrét do ekranu pojedynczego zdjecia
Po wybraniu wlasciwego zdjecia nacisna¢ srodkowa czgs¢ przycisku
sterujacego.

Wybér katalogu

(®Zaznaczy¢ pasek katalogu uzywajac
sekcji €4/P przycisku sterujacego, a
nastgpnie nacisnac jego srodkowa
czese.

®@Wybrac odpowiedni katalog
uzywajac sekcji A/V, a nastepnie
nacisnaé czes¢ srodkowa.

FINE Ct
Fav

A~\102-0125
NN

U9 1 110:37am 125/193

Pasek katalogu
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Automatyczne odtwarzanie zdje¢ (Pokaz zdjec)

Pokaz zdj¢¢ mozna uruchamiaé przyciskiem Fn lub przyciskiem
MENU. Ponizej opisano obstuge przy uzyciu przycisku Fn.

Przycisk Fn — [Pokaz zdje¢]— [OK]

Odtwarza po kolei zarejestrowane zdjecia (Pokaz zdjec¢). Pokaz zdjeé

zatrzymuje si¢ automatycznie po odtworzeniu wszystkich zdjec.

¢ Poprzednie/nastepne zdjecie mozna wyswietli¢ korzystajac z sekcji €4/»
przycisku sterujacego.

Wstrzymywanie pokazu zdjeé
Nacisnac¢ srodkowa czes¢ przycisku sterujacego. Ponowne nacisnigcie

wznawia odtwarzanie pokazu zdjec.

Zakonczenie pokazu zdje¢ w czasie jego trwania
Nacisna¢ przycisk [»].

Wybér odstepu czasu miedzy kolejnymi wyswietleniami w
trybie pokazu zdjeé

Przycisk Fn — [Pokaz zdje¢] — [Interwal] — Wybér
odpowiedniej liczby sekund

Odtwarzanie wielokrotne

Przycisk Fn — [Pokaz zdje¢] — [Powtérz] —
[Wtaczona]
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Sprawdzanie informacji o
nagranych obrazach

Kazdorazowe naci$nigcie sekcji DISP przycisku sterujacego
wyswietlane informacje zmieniaja si¢ (str. 94).

@s1100-0003 -—0p0F3 FINE LCL
~

98

1/125 F3.5 150100
2009 1 110:37am 3/7

Wskaznik | Znaczenie Wskaznik | Znaczenie
Ws] &0] |Karta pamieci (18) 3/7 ?Iuréler crljvlilfu/lalczna
100-0003 | Numer katalogu/pliku 10704 zajec

(130)
o Chron (101)
DPOF3 Ustawiono DPOF (138)
RAW Jakos¢ obrazu (111)
RAW+J
FINE
STD
CL Cw 0S| Rozmiar obrazu (110)/
=t I 8 | Format obrazu (110)
(AN Ostrzezenie o niskim

poziom natadowania

akumulatora (14)
1/125 Czas otwarcia migawki

(61)
F3.5 Przystona (59)
1SO100 | Czulosé ISO (82)
2009 1 1 |Data nagrania
10:37AM




@1100-0003 °~DF3 FINE LT
aH” N

el 5500K M1 EER

2009 1 110:37AM 3/7

Wskaznik | Znaczenie

Wskaznik | Znaczenie -0.3 |Kompensacja

Ws] D] |Karta pamieci (18) ekspozycji (79)

100-0003 | Numer katalogu/pliku —0.3 | Korekefa blysku (80)
(130) (2] |Pomiar $wiatta (81)

O Chron (101) 35mm Dtugos¢ ogniskowe;j

DPOF3 | Ustawiono DPOF (138) (146)

RAW Jakos¢ obrazu (111) g 'FE"; Strefa twércza (86)

[Portrait; [Lar

RAW+J ——

FINE —

STD —

CT i C3 | Rozmiar obrazu (110)/ | |AWB %1 | Balans bili

=L & =8 | Format obrazu (110) 5500K M1 | (automatyczny,

— — zdefiniowany,

AV Ostrzezeme o mskg‘n temperatura barwowa,
poziom natadowania filtr kolorowy) (83)
akumulatora (14) &= Optymalizator

2 E5kr D-Range (86)

2009 1 1 |Data nagrania

Wskaznik | Znaczenie 10:37AM

e~ Histogram (80) 3/7 Numer pliku/lgczna

PASM | Pokretto trybu pracy liczba zdje¢

BE [(46-67)

Y

1/125 Czas otwarcia migawki
(61)

F3.5 Przystona (59)

ISO100 | Czutos¢ ISO (82)
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Sprawdzanie histogramu

Histogram to sposdb prezentacji
rozktadu luminancji informujacy o
tym, ile pikseli o okreslonej jasnosci
znajduje si¢ na danym zdjeciu. Aby
wyswietli¢ histogram, nalezy nacisnac
DISP na przycisku sterujacym

(str. 94).

Wystepujace na zdjeciu obszary o
wysokiej lub niskiej tonacji beda
migaly na ekranie histogramu
(ostrzezenie o granicy luminancji).

Kompensacja ekspozycji odpowiednio
modyfikuje histogram. Ilustracja z
prawej strony stanowi przyktad.
Fotografowanie z kompensacja
ekspozycji przesunigta w strong
wartosci dodatnich powoduje
rozjasnienie catosci obrazu i
przesuniecie catego histogramu w
strong jasniejszg (prawa). W
przypadku zastosowania ujemnych
wartos$ci kompensacji ekspozycji,

histogram przesuwa si¢ w druga strone.

Jeden koniec histogramu wskazuje
obszar wysokiej, a drugi niskiej
tonacji. Nie ma mozliwosci
pOZniejszego przywrocenia tych
obszaréw na komputerze. W razie
potrzeby nalezy dostosowac
ekspozycje i ponownie zrobié zdjecie.
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Ochrona zdje¢ (Chron)

Istnieje mozliwos¢ wiaczenia ochrony zdje¢ przed przypadkowym
skasowaniem.

Funkcje ochrony mozna uruchamiaé przyciskiem Fn lub przyciskiem
MENU. Ponizej opisano obstuge przy uzyciu przycisku Fn.

1 Przycisk Fn — [Chron]— [Oznacz.obrazy]

2 Wybraé zdjecie, ktére ma

byé chronione, uzywajac o
sekcji 4/» przycisku Ll |5 T
sterujacego, a nastepnie . © ;
nacisna¢ jego srodkowa e e
e 1250 P8 __1s0100_
CczescC. © Cno @ Zatv.
Na wybranym zdjeciu pojawi si¢
symbol 0.

¢ Aby anulowac zaznaczenie, nalezy
ponownie nacisna¢ srodkowa czesé
przycisku.

3 Aby zabezpieczy¢ inne zdjecia, nalezy powtorzyé
czynnos¢ z punktu 2.

4 Nacisnaé przycisk Fn.

5 Zaznaczy¢ [OK] korzystajac z sekcji A przycisku
sterujgcego, a nastepnie nacisna¢ jego srodkowa
czesc.
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Przycisk Fn — [Chron] — [Wszystkie obr.] lub [Anuluj
wszyst.] — [OK]
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Usuwanie zdjeé (Kasuj)

Usunigtego zdjecia nie mozna przywrdci¢. Przed usunigciem upewnic¢
si¢, czy na pewno dane zdjgcie nie jest potrzebne.

Funkcj¢ usuwania mozna uruchamiaé przyciskiem Fn lub przyciskiem
MENU. Ponizej opisano obstuge przy uzyciu przycisku Fn.

Uwaga
¢ Nie mozna usung¢ obrazéw chronionych.

1 Wyswietli¢ zdjecie, ktore ma Q GQ%
byé¢ usuniete, i nacisnaé %j
przycisk . Przycisk [

2 Zaznaczy¢ opcje [Kasuj] korzystajac z sekcji A
przycisku sterujacego, a nastepnie nacisng¢ jego
Srodkowa czesé.

1 Przycisk Fn — [Kasuj]— [Oznacz.obrazy]

2 Zaznaczy¢ zdjecia, ktoére w
maja zostac usuniete, Mmoo | Fece|
uzywajac przycisku !
sterujacego, a nastepnie @ = U
nacisna¢ jego srodkowa ;'f e
czesc. Laczlna liczba
Na wybfgnym zdjeciu pojawi si¢
symbol TII.
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3 Aby usuna¢ inne zdjecia, nalezy powtorzyé czynnos¢ z
punktu 2.

4 Nacisnaé¢ przycisk Fn.

5 Zaznaczy¢ [Kasuj] korzystajgc z sekcji A przycisku
sterujacego, a nastepnie nacisnaé jego srodkowa
czesc.

Usuwanie wszystkich zdje¢ w danym katalogu

1 Przycisk Fn — [Indeks obrazéw] — Wyboér
odpowiedniej liczby obrazéw

2 Zaznaczy¢ pasek katalogu
uzywajac sekcji € przycisku
sterujacego.

SP09 1 110:07am 1251193

Pasek katalogu

3 Nacisng¢ srodkowg czesé przycisku sterujacego,
a nastepnie, uzywajac sekcji A/V tego przycisku,
zaznaczy¢ katalog, ktéry ma by¢ usuniety.

4 Nacisnaé przycisk .

5 Zaznaczy¢ opcje [Kasuj] korzystajac z sekcji A
przycisku sterujagcego, a nastepnie nacisng¢ jego
Srodkowa czes¢.
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Przycisk Fn — [Kasuj] — [Wszystkie obr.] — [Kasuj]

Uwaga

¢ Usunigcie wszystkich zdje¢ przez wybodr opcji [Wszystkie obr.] moze byé
operacja czasochtonng. Wskazane jest usuniecie zdje¢ z poziomu komputera
lub sformatowanie karty pamigci z poziomu aparatu.
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Ogladanie zdje¢ na ekranie

telewizora

Do wyswietlania na ekranie telewizora zdje¢c zarejestrowanych przy
uzyciu aparatu potrzebny jest kabel HDMI (oddzielnie w sprzedazy)
oraz odbiornik telewizyjny HD wyposazony w gniazdo HDMI.

1 Przed podtaczeniem aparatu

do telewizora nalezy

wytaczy¢ aparat i telewizor.

@ Do gniazda
e

]
Kabel HDMI
(oddzielnie w
sprzedazy)

@ Do gniazda
HDMI

2 Wiaczyé¢ telewizor i przetaczyé sygnat wejsciowy.
e Zobacz réwniez instrukcje obstugi telewizora.

3 Wiaczy¢ aparat.

Zdjecia wykonane aparatem pojawia

si¢ na ekranie telewizora.

Wybraé odpowiednie zdjecie
korzystajac z sekcji 4/» przycisku

sterujacego.

® Monitor LCD w aparacie pozostanie

wylaczony.

Uwagi

e Uzywac kabla HDMI z logo HDMIL.
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* Na jednym koricu kabel ma mini-wtyk HDMI (do podtaczenia do aparatu), a
na drugim wtyk do podlaczenia do posiadanego telewizora.

* W przypadku podtaczeniu aparatu do telewizora marki Sony zgodnego z
systemem VIDEO-A za posrednictwem kabla HDMI, telewizor
automatycznie dobierze odpowiednia jakos¢ obrazu do ogladania zdjec.
Wigcej szczegotow mozna znalez¢ w instrukcji obstugi telewizora marki Sony
zgodnego z systemem VIDEO-A.

¢ Niektore urzadzenia moga nie dziata¢ prawidtowo.

¢ Nie wolno faczy¢ gniazda wyjSciowego urzadzenia z gniazdem HDMI w
aparacie. Moze to spowodowac usterke.

Standard ,,PhotoTV HD”

Opisywany aparat jest zgodny ze standardem ,,PhotoTV HD”.

Po podtaczeniu urzadzen marki Sony zgodnych z systemem PhotoTV
HD za posrednictwem kabla HDMI mozna wej$¢ w nowy §wiat
fotografii w zdumiewajacej jakosci Full HD.

System ,,PhotoTV HD” umozliwia fotograficzne odtworzenie
subtelnych faktur i koloréw z uwzglgdnieniem wszystkich szczeg6tow.

Uzywanie aparatu za granica
Aparat automatycznie wykrywa system kodowania koloréw
stosowany w podlaczonym urzadzeniu wideo.

Systemy telewizji kolorowej

Do wyswietlania zdj¢¢ na ekranie telewizora potrzebny jest telewizor
z wejSciowym gniazdem wideo oraz kabel wideo. System kodowania
koloréw w telewizorze musi by¢ zgodny z systemem zastosowanym w
posiadanym aparacie cyfrowym. Na ponizszym wykazie mozna
sprawdzi¢, jaki system telewizji kolorowej obowiazuje w kraju lub
regionie, w ktérym aparat bedzie uzywany.

System NTSC

Ameryka Srodkowa, Boliwia, Chile, Ekwador, Filipiny, Jamajka, Japonia,
Kanada, Kolumbia, Korea, Meksyk, Peru, Surinam, Tajwan, USA, Wenezuela,
Wyspy Bahama itd.

System PAL
Australia, Austria, Belgia, Chiny, Czechy, Dania, Finlandia, Hiszpania,
Holandia, Hongkong, Kuwejt, Malezja, Niemcy, Norwegia, Nowa Zelandia,
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Polska, Portugalia, Singapur, Stowacja, Szwajcaria, Szwecja, Tajlandia, Wegry,
Wielka Brytania, Wtochy itd.

System PAL-M
Brazylia

System PAL-N

Argentyna, Paragwaj, Urugwaj

System SECAM

Bulgaria, Francja, Gujana, Irak, Iran, Monako, Rosja, Ukraina itd.

Korzystanie z funkcji ,,BRAVIA” Sync

Po podtaczeniu aparatu za posrednictwem kabla HDMI do
odbiornika telewizyjnego obstugujacego funkcje ,,BRAVIA” Sync
aparat mozna bedzie obstugiwac z poziomu pilota telewizora.

1 Podiaczyé telewizor obstugujacy funkcje ,,BRAVIA”
Sync do aparatu (str. 106).

Wejscie zostanie przetaczone automatycznie, a na ekranie telewizora
pojawi si¢ zdjecie wykonane aparatem.

2 Nacisnaé¢ przycisk LINK MENU na pilocie telewizora.

3 Obstugiwac¢ urzadzenie przyciskiem sterujacym na
pilocie telewizora.

Polecenia funkcji Link Menu

Kasuj

Wybdr trybu usuwania zdje¢ pojedynczo lub wszystkich
jednoczesnie (str. 103).

Indeks obrazéw

Przetaczanie do ekranu indeksu.

Pokaz zdjeé¢

Automatyczne odtwarzanie zdjec¢ (str. 97).

Chron

Ochrona wszystkich zdj¢¢/anulowanie ochrony
wszystkich zdjec¢ (str. 101).

108




Okresl wydruk

Wprowadzanie/usuwanie ustawiein DPOF dla wszystkich
zdjec (str. 138).

Ustalanie liczby zdje¢¢ do wydruku.

Z nadrukiem daty lub bez.

Odtwarzanie
pojedynczych
zdjeé

Powrét do ekranu pojedynczego zdjecia.

Uwagi

o Zestaw dostgpnych operacji jest ograniczony, gdy aparat jest podtaczony do
telewizora za posrednictwem kabla HDMI.

¢ Operacje te sa dostgpne tylko w przypadku telewizoréw obstugujacych
funkcje ,,BRAVIA” Sync. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi dotaczonej do odbiornika telewizyjnego.

e Jezeli aparat podiaczony za posrednictwem kabla HDMI do odbiornika
telewizyjnego innego producenta reaguje nieprawidlowo na polecenia z pilota
telewizora, nalezy w pozycji [STER.PRZEZ HDMI| w menu ustawied N\
wprowadzi¢ wartos¢ [Wylaczonal.
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Ustawianie rozmiaru i jakosci obrazu

Przycisk MENU — 3 1 — [Rozmiar obrazu] — Wybér
wiasciwego rozmiaru

[Format obrazu]: [3:2]

L:10M 3872 x 2592 pikseli
M:5.6M 2896 x 1936 pikseli
S:2.5M 1920 x 1280 pikseli
[Format obrazu]: [16:9]

L:8.4M 3872 x 2176 pikseli
M:4.7M 2896 x 1632 pikseli
S:2.1M 1920 x 1088 pikseli
Uwaga

® W przypadku wyboru zdjecia w formacie RAW z ustawieniem [Jakos¢],
rozmiar zdjecia RAW odpowiada ustawieniu L. Ten rozmiar nie jest
wyswietlany na monitorze LCD.

Przycisk MENU — & 1 — [Format obrazu] — Wyboér
wiasciwego formatu

3:2 Format zwykty.
16:9 Format HDTV.
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Przycisk MENU — 3 1 — [Jako$¢] — Wyboér
wiasciwego ustawienia

RAW (RAW)

Format pliku: RAW (dane pierwotne)

W przypadku tego formatu nie jest wykonywana zadna

obroébka cyfrowa zdjgc. Format ten nalezy wybra¢ w

przypadku zastosowan profesjonalnych, gdy obrobka

obrazu bedzie przeprowadzana na komputerze.

e Rozmiar obrazu jest zawsze maksymalny. Rozmiar
obrazu nie jest wyswietlany na monitorze LCD.

RAW+J (RAW &
JPEG)

Format pliku: RAW (dane pierwotne) + JPEG

Réwnoczesnie tworzone jest zdjecie RAW i zdjecie

JPEG. Jest to wygodne, gdy potrzebne s dwa pliki

obrazu, JPEG do ogladania, a RAW do edycji.

e Jakos¢ obrazu ma zawsze wartos¢ [Wysokal, a jego
rozmiar jest ustawiony na state na [L].

FINE (Wysoka)

STD (Standard)

Format pliku: JPEG

Podczas nagrywania zdjgcie zostaje skompresowane do
formatu JPEG. Ze wzgledu na fakt, Ze wspétczynnik
kompresji w przypadku jakosci STD (Standard) jest
wyzszy niz w przypadku jakosci FINE (Wysoka), rozmiar
pliku w jakos$ci STD jest mniejszy niz w jakosci FINE.
Dzigki temu na jednej karcie pamigci mozna nagrac
wigkszg liczbe plikow, ale jakos¢ obrazu bedzie gorsza.

Uwaga

* Szczegdlowe informacje na temat liczby zdje¢, jakie mozna zapisa¢ po zmianie
jakosci obrazu, mozna znaleZ¢ na stronie 25.

Zdjecia w formacie RAW

Do otwarcia zdjgcia w formacie RAW zarejestrowanego przy uzyciu

opisywanego aparatu potrzebny jest program , Image Data Converter SR”

znajdujacy si¢ na plycie CD-ROM (w zestawie). Za pomocg tego

oprogramowania mozna otworzy¢ zdjecie RAW i przeprowadzic jego

konwersje¢ do zwyktego formatu, np. JPEG lub TIFF, Pozwala ono réwniez

zmienia¢ balans bieli, nasycenie koloréw, kontrast i inne parametry zdjecia.

¢ Zdjecia RAW nie mozna wydrukowacé przy uzyciu drukarki obstugujacej
system DPOF (druk), ani drukarki zgodnej z systemem PictBridge.

® W przypadku odtwarzania i powi¢kszania zdje¢ zarejestrowanych w formacie
RAW nie mozna zweryfikowaé efektéw optymalizatora D-Range innych niz
przy ustawieniu BE) (Standard).
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Wybér metody nagrywania na karte
pamieci

Przycisk MENU — & 2 — [Numer pliku] — Wybér
wiasciwego ustawienia

Seryjny Aparat przydziela plikom kolejne numery. Numeracja
plikow zostaje wyzerowana dopiero po osiagnieciu liczby
1,9999”.

Wyzeruj W nastepujacych przypadkach aparat zeruje numeracje

plikéw i zaczyna przydzielanie numeréw poczawszy od
,0001”. Jezeli katalog nagrywania zawiera juz pliki,
przydzielany jest numer o jeden wigkszy od aktualnie
najwyzszego przypisanego numeru.

— Po zmianie formatu katalogu.

— Po usunigciu wszystkich zdje¢ w katalogu.

— Po wymianie karty pamigci.

— Po sformatowaniu karty pamigci.

Zarejestrowane zdjgcia sa zapisywane w automatycznie tworzonych
katalogach w katalogu DCIM na karcie pamigci.

Przycisk MENU — & 2 — [Nazwa katalogu] — Wybér
wiasciwego ustawienia

Forma standard | Format nazewnictwa katalogéw jest nastgpujacy: numer
katalogu + MSDCEF.
Przyktad: 100MSDCF

Forma daty Format nazewnictwa katalogow jest nastgpujacy: numer
katalogu + R (ostatnia cyfra)/MM/DD.

Przyktad: 10090405 (Nazwa katalogu: 100, data: 04/05/
2009)




Na karcie pamigci mozna utworzy¢ katalog do nagrywania zdjec.
Nowemu katalogowi nadawany jest numer o jeden wyzszy od
najwyzszego, aktualnie uzywanego numeru i staje si¢ on biezacym
katalogiem nagrywania.

Przycisk MENU — & 2 — [Nowy katalog]

W przypadku wybrania katalogu w formie standardowej, gdy
wystepuja jeszcze co najmniej dwa inne katalogi, mozna wybraé
katalog nagrywania, w ktérym beda zapisywane zdjecia.

Przycisk MENU — & 2 — [Wybierz kat.] — Wyboér
wtasciwego katalogu

Uwaga
¢ Nie mozna wybrac katalogu przy wybranym ustawieniu [Forma daty].

1SN eUBIWZ .

Nalezy pamietac, ze formatowanie nieodwracalnie usuwa wszystkie
dane zapisane na karcie pamieci, tacznie ze zdjgciami chronionymi.

Przycisk MENU — [»] 1 — [Formatuj] — [OK]

Uwagi

. Podgczas formatowania podswietlona jest dioda aktywnosci. Karty pamieci nie
wolno wyjmowac, gdy wspomniana dioda jest podswietlona.

e Kart¢ pamigci nalezy formatowac z poziomu aparatu. Sformatowanie karty
pamieci z poziomu komputera moze uniemozliwic jej uzytkowanie w aparacie,
w zaleznosci od wybranego rodzaju formatu.

* Formatowanie moze potrwac kilka minut. Czas ten zalezy od uzywanej karty
pamigci.
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Zmiana ustawienia funkcji redukciji
szumow

Po ustawieniu sekundowego lub diuzszego czasu otwarcia migawki
(fotografowanie z dtugim czasem ekspozycji) funkcja redukc;ji
szumow jest wigczana na taki sam czas, przez ktory byta otwarta
migawka.

Ma to na celu zmniejszenie ziarnistego szumu, typowego dla dlugiej
ekspozycji. Gdy trwa proces redukcji szumow, wyswietlany jest
komunikat i nie mozna wykona¢ kolejnego zdjecia. Gdy priorytetem
jest jakoS¢ obrazu, nalezy wybrac opcje [Wtaczona]. Gdy zalezy nam
na krétszym odstegpie czasu migdzy kolejnymi zdjgciami, nalezy
wybraé opcj¢ [Wytaczona].

Przycisk MENU — 3 2 — [Red.sz.dl.nasw.] —
[Wytaczonal]

Uwagi

. Redgukcj a szumow nie jest przeprowadzana podczas zdjeé seryjnych, w
przypadku fotografowania z funkcja ciagtego bracketingu lub ciaglego
samowyzwalacza, nawet przy ustawionej opcji [Wtaczona].

¢ Po ustawieniu trybu ekspozycji AUTO lub trybu Wybdr sceny nie mozna
wylaczy¢ redukcji szumow.

Podczas robienia zdjec z czutoscig ISO ustawiong na 1600 lub powyzej
aparat redukuje szumy, ktore staja si¢ bardziej widoczne przy
wyzszych czutosciach aparatu.

Gdy priorytetem jest jako$¢ obrazu, nalezy wybrac opcje [Wtaczona].
Gdy zalezy nam na krétszym odstepie czasu migdzy kolejnymi
zdjeciami, nalezy wybrac opcje [Wytaczonal.
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Przycisk MENU — 3 2 — [Red.sz.wys.ISO] —
[Wytaczonal]

Uwagi

. Redgukcja szumow nie jest przeprowadzana podczas zdjeé seryjnych, w
przypadku fotografowania z funkcja ciagtego bracketingu lub cigglego
samowyzwalacza, nawet przy ustawionej opcji [Wtaczona].

¢ Po ustawieniu trybu ekspozycji AUTO lub trybu Wybor sceny nie mozna
wylaczy¢ redukcji szumow.
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Zmiana funkcji pokretta
regulacyjnego

W trybie rejestrowania M (Ekspozycja r¢czna) mozna tak
skonfigurowac aparat, aby umozIliwi¢ ustawianie regulowanego
parametru (czasu otwarcia migawki lub wartosci przystony) tylko za
pomoca pokretta regulacyjnego.

Wygodnie jest wybra¢ najczesciej uzywany parametr podczas
ustawiania ekspozycji.

Przycisk MENU — £x 1 — [Nast.pokr.ster.] — Wybér
wiasciwego ustawienia
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Zmiana pozostatych ustawien

Istnieje mozliwos¢ wyboru dZwigku generowanego w momencie
blokady migawki, podczas odliczania wstecznego samowyzwalacza
itd.

Przycisk MENU — & 3 — [Sygnaly audio] — Wyboér
wtasciwego ustawienia

Istnieje mozliwo$¢ wyboru koloru tta monitora LCD spo$réd opcji:
[Czarny], [Bialy], [Brazowy] lub [Rézowy].

Przycisk MENU — & 1 — [Kolor wyswietl.] — Wybor
witasciwego ustawienia

uaime}sn euejwz .

Istnieje mozliwos¢ wylaczenia Ekranu pomocy wyswietlanego
podczas obstugi aparatu. Jest to przydatne, gdy nastepna operacja ma
by¢ wykonana szybko.

Przycisk MENU — &, 1 — [Ekran Pomocy] —
[Wytaczonal]

Mozna zmienic czas, po ktérym aparat bedzie przetaczany do trybu
oszczgdzania energii (Oszcz.energii). Nacisnigcie spustu migawki do
polowy przywraca tryb robienia zdjgc.

Przycisk MENU — & 1 — [Oszcz.energii] — Wyboér
odpowiedniego czasu
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Uwaga

* Bez wzgledu na to ustawienie, aparat przetaczy si¢ w tryb oszczedzania energii
po 30 minutach, jezeli jest podiaczony do telewizora lub ustawiony jest tryb
pracy @ (Pilot).

Opcja ta umozliwia ustawienie daty. Szczeg6ty na stronie 21.

Przycisk MENU — & 2 — [Ust.daty/czasu] —
Ustawienie daty i godziny

Przycisk MENU — & 2 — [@ Jezyk] — Wybor jezyka



Ustawianie monitora LCD

Przycisk MENU — & 1 — [Jasno$é LCD] — Wybor
wtasciwego ustawienia

Zarejestrowane zdjecie mozna sprawdzi¢ na monitorze LCD
bezposrednio po jego zrobieniu. Czas wyswietlania mozna zmienic.

Przycisk MENU — £x 1 — [Auto podglad] — Wyboér
wiasciwego ustawienia
Uwaga

* W autopodgladzie obraz nie bedzie wyswietlany w uktadzie pionowym, nawet
jesli opcja [Wyswietl.odtw.] jest ustawiona na [Autom.obr6t] (str. 94).
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Zgodnie z ustawieniem domyslnym, spogladanie przez wizjer
powoduje wylaczenie monitora LCD, aby zapobiec roztadowaniu si¢
akumulatora.

Aby moc korzystac z wizjera przy wlaczonym monitorze LCD, nalezy
wybraé ustawienie [Wylaczone].

Przycisk MENU — $x 1 — [Auto.wyt.z wiz.] —
[Wytaczone]
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Sprawdzanie wersji aparatu

Opcja ta pozwala wySwietli¢ wersj¢ aparatu. Wersje nalezy sprawdzic,
gdy pojawi si¢ aktualizacja oprogramowania sprzetowego.

Przycisk MENU — & 3 — [Wersja]

Uwaga

¢ Aktualizacj¢ mozna przeprowadzi¢ tylko wowczas, gdy poziom natadowania
akumulatora wynosi co najmniej £ ##4] (trzy kreski na symbolu akumulatora).
Nalezy uzywaé natadowanego akumulatora, albo korzystac z zasilacza
sieciowego AC-PW10AM (oddzielnie w sprzedazy).
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Przywracanie ustawien domysinych

Istnieje mozliwos¢ resetowania gtéwnych funkcji aparatu.

Przycisk MENU — & 3 — [Nast.domysine] — [OK]

Resetowane sg nast¢pujace ustawienia.

Pozycje

Resetowane do

Kompensacja ekspozycji (79)

+0.0

Ekran danych nagrywania (33)

Ekran graficzny

Ekran odtwarzania (94)

Ekran pojedynczego zdjecia (z danymi
nagrywania)

Tryb pracy (89)

Zdj.pojedyncze

ISO (82)

AUTO

Tryb blysku (75)

Blysk automatyczny lub lampa
btyskowa wylaczona

Pomiar §wiatta (81)

Wielopunktowy

Tryb autofokusa (71)

AF-A

Balans bieli (83)

AWB (Automatyczny balans bieli)

Wrtasny balans bieli (84)

5500K

Optym.D-Range (86)

Standard

Strefa tworcza (86)

Standard

Menu nagrywania

Pozycje Resetowane do
Rozmiar obrazu (110) L:10M

Format obrazu (110) 32

Jakosé (111) Wysoka
Korekcja blysku (80) +0.0
Wspomaganie AF (77) Automatyczne
Red.sz.dt.nasw. (114) Wtaczona
Red.sz.wys.ISO (114) Wtaczona
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Menu ustawien wiasnych

Pozycje

Resetowane do

Eye-Start AF (70)

Wtaczony

Nast.pokr.ster. (116)

Czas migawki

Red.czerw.oczu (77) Wytaczona
Auto podglad (119) 2s
Auto.wyt.z wiz. (120) Wiaczone

Menu odtwarzania

Pozycje Resetowane do
Okresl wydruk — Nadruk daty (143) | Wytaczona
Pokaz zdj¢é — Interwat (97) 3s

Pokaz zdj¢é — Powtérz (97) Wytaczona

Wyswietl.odtw. (94)

Autom.obrét

Menu ustawien

Pozycje Resetowane do
Jasnos¢ LCD (119) +0

Oszcz.energii (117) 10s
STER.PRZEZ HDMI (108) Wtaczona

Kolor wyswietl. (117) Bialy

Ekran Pomocy (117) Wtaczona
Numer pliku (112) Seryjny

Nazwa katalogu (112) Forma standard

Potaczenie USB (125, 141)

Pamig¢é masowa

Sygnaly audio (117)

Wiaczone
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Kopiowanie zdjeé do komputera

W tej czesci opisano sposob kopiowania zdjec z karty pamieci do
komputera podlaczonego za posrednictwem kabla USB.

Zalecane srodowisko komputera

Do importowania zdje¢ zalecane jest nastepujace sSrodowisko w
przypadku komputera podtaczonego do aparatu:

B Windows

System operacyjny (zainstalowany fabrycznie): Microsoft Windows

2000 Professional SP4/ Windows XP*' SP3/Windows Vista*? SP1

e Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania w Srodowisku
zaktualizowanego systemu operacyjnego opisanego powyzej oraz w
srodowisku wielosystemowym.

*1 Wersje 64-bitowe i wersja Starter (Edition) nie s3 obstugiwane.

*2 Wersja Starter (Edition) nie jest obstugiwana.

Gniazdo USB: w standardzie

H Macintosh

System operacyjny (zainstalowany fabrycznie): Mac OS X (wersje
10.1.3-10.5)
Gniazdo USB: w standardzie

Uwagi dotyczace poditaczania aparatu do komputera

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania we wszystkich zalecanych
srodowiskach wymienionych powyzej.

e Jezeli do jednego komputera sg jednoczesnie podtaczone co najmniej dwa
urzadzenia USB, niektére z nich, w tym aparat, moga nie dziata¢ w zaleznosci
od rodzaju podtaczonych urzadzen USB.

¢ Nie mozna zagwarantowac poprawnego dzialania w przypadku uzycia
koncentratora USB lub przedtuzacza.

¢ Podtaczenie aparatu z wykorzystaniem interfejsu USB zgodnego ze
standardem Hi-Speed USB (zgodnego z USB 2.0) pozwala na zaawansowany
transfer (transfer z duza szybkoscia), poniewaz opisywany aparat jest zgodny z
Hi-Speed USB (zgodny z USB 2.0).

e Gdy komputer wznawia prace po wyjsciu ze stanu zawieszenia lub uspienia,
komunikacja migdzy aparatem a komputerem moze nie zostaé przywrdcona.
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Punkt 1: Podtaczanie aparatu do komputera

1 Wiozy¢ do aparatu karte pamieci z nagranymi
zdjeciami.

2 Przetacznikiem karty pamieci wybraé typ karty
pamieci, z ktérej maja byé skopiowane zdjecia.

3 Wiozyé do aparatu natadowany akumulator lub
podiaczy¢ aparat do gniazda elektrycznego za
posrednictwem zasilacza (oddzielnie w sprzedazy).
¢ Kopiowanie zdj¢¢ do komputera przy niedostatecznym poziomie

natadowania akumulatora moze zakonczy¢ si¢ niepowodzeniem, a
dane mogg ulec uszkodzeniu, jezeli akumulator za wczesnie si¢
rozladuje.

4 Wiaczyé¢ aparat i komputer.

5 Sprawdzi¢, czy w przypadku opcji [Potaczenie USB] w
pozycji X 3 zostato wybrane ustawienie [Pamieé¢
masowalj.

6 Podiaczy¢ aparat do @ Do gniazda
komputera.
Na pulpicie moze pojawic si¢ kreator
AutoPlay.

® Do
gniazda USB
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W przypadku systemu Windows

W tej czesci przedstawiono przyktad kopiowania zdje¢ do katalogu
,2Documents” (w systemie Windows XP: ,My Documents”).
Dotaczone oprogramowanie ,,PMB” umozliwia fatwe kopiowanie

zdjec (str. 132).

1 Klikngé [Open folder to view
files] (w systemie Windows
XP: [Open folder to view
files] — [OK]), gdy na
pulpicie automatycznie
pojawi sie ekran kreatora.

e Jezeli ekran kreatora nie pojawi sie,
kliknaé [Computer] (w systemie
Windows XP: [My Computer]) —
[Removable Disk].

< AutoPlay B

_ Removable Disk (k)
-

) Ay do thisorpictures:

Open folder to view files 1

using Windows Exolorer |

2 Kliknaé podwéjnie [DCIM].

¢ Zdjecia mozna rowniez importowaé bezposrednio, uzywajac

programu ,,PMB”.

3 Podwaéjnie klikngé katalog, w
ktérym zapisane zostaty pliki
zdjeé przeznaczonych do
skopiowania.

Nastepnie klikngé prawym

przyciskiem myszy plik

zdjecia, aby wyswietli¢

menu, po czym klikngé

[Copyl.

¢ Informacje o miejscu docelowym
plikéw zdje¢ mozna znalezé na
stronie 130.
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4 Podwaijnie kliknaé katalog P
[Documents]. Nastepnie
prawym przyciskiem myszy
kliknaé okno ,Documents”,
aby wyswietli¢ menu, po
czym klikngé [Paste].

Pliki zdj¢¢ zostang skopiowane do

katalogu ,,Documents”.

e Jezeli w docelowym katalogu
istnieje juz zdjecie o tej samej
nazwie pliku, pojawi si¢ monit o
potwierdzenie zastapienia starego
pliku nowym. Zastapienie starego
pliku nowym spowoduje usunigcie
danych pierwotnego pliku. Aby
skopiowac plik zdjecia do
komputera bez zastgpowania
poprzedniego pliku, nalezy najpierw
zmieni¢ nazwe pliku, a dopiero
potem skopiowac plik zdjecia. Jezeli
jednak nazwa pliku zostanie
zmieniona, moga wystapi¢ problemy
z odtworzeniem tego zdjecia w
aparacie (str. 130).

W przypadku systemu Macintosh

1 Klikngé podwdéjnie nowo rozpoznang ikone — [DCIM]
— katalog, w ktérym sa zapisane zdjecia do
skopiowania.

2 Przeciagna¢ pliki zdje¢ na ikone dysku twardego i
upuscicé.
Pliki zdj¢¢ zostang skopiowane na dysk twardy.

aziandwoy eu 93[pz aluepe|6o .
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Ogladanie zdje¢ na komputerze

W tej czesci opisano, w jaki sposob ogladac zdjecia skopiowane do
katalogu ,,Documents” (w systemie Windows XP: ,My Documents”).
Do ogladania zdj¢¢ w formacie RAW niezbedne jest dotagczone
oprogramowanie , Image Data Converter SR” (str. 136).

1 Kiiknaé [Start] —
[Documents].

* W przypadku systemu Windows
2000 podwdjnie kliknac
[My Documents] na pulpicie.

a ) tart

2 Klikngé podwaéjnie wybrany plik zdjecia.

Zdjecie zostanie wySwietlone.

Klikngé podwadjnie ikone dysku twardego — wybrany
plik zdjecia, aby go otworzyé.

W nastepujacych przypadkach nalezy wykonac opisang dalej
procedure w przypadku systemu Windows lub Macintosh:

e odlagczenie kabla USB.

* wyjecie karty pamieci.

® wylaczenie aparatu.
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Bl W przypadku systemu Windows )
Klikng¢ podwdjnie @ na pasku zdan, a nastgpnie kliknac & (USB
Mass Storage Device) — [Stop]. Sprawdzi¢ urzadzenie w oknie
potwierdzenia i klikngé [OK].

Urzadzenie zostato odtaczone.

B W przypadku systemu Macintosh

Przeciagna¢ ikone dysku lub ikone karty pamieci na
ikone ,,Kosz” i upuscié.
Aparat zostal odlaczony od komputera.
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Pliki zdje¢ nagranych za pomocg aparatu sa pogrupowane na karcie

pamigci w katalogi.

Przykiad: uktad katalogéw w systemie Windows Vista

OKatalogi zawierajace dane zdjeé
zarejestrowanych opisywanym aparatem.
(Pierwsze trzy cyfry oznaczaja numer
katalogu.)

@®Mozna utworzy¢ katalog o nazwie w
formie daty (str. 112).

¢ Zdje¢ nie mozna zapisywac w katalogu

»MISC”, ani z niego odtwarzac.

® Nazewnictwo plikow zdjec jest

nastepujace. OOOO (numer pliku)

oznacza dowolna liczb¢ z zakresu od 0001

do 9999. Czgs¢ numeryczna w nazwie

pliku danych RAW i w nazwie

odpowiadajacego mu pliku JPEG jest taka

sama.

- Pliki JPEG: DSCoOOOOJPG

- Pliki JPEG (Adobe RGB):
_bscOO00.JrG

— Plik danych RAW (inny niz Adobe
RGB): DSCoOOOOO.ARW

- Plik danych RAW (Adobe RGB):
_DscOOOO0.ARW

¢ Nicktore komputery nie wyswietlaja

rozszerzenia.

B Desktop
E Owner
1. Public
- Computer
&, Local Disk (C))
cu DATA (D)
a RECOVERY (E:)
<) DVD RW Drive (F))
e Removable Disk
L. DCM
1. 100MSDCF
1. 101MSDCF
5

' 5
1 10290100 —@)

J) MISC

W tej czesci opisano czynnosci na przyktadzie komputera z systemem
Windows. Punkt 1 nie jest potrzebny, gdy nazwa pliku nie ulegta

zmianie.

Dotaczone oprogramowanie ,,PMB” umozliwia tatwe kopiowanie

zdjeé (str. 132).
130



1 Prawym przyciskiem myszy

klikngé¢ plik zdjecia, a
nastepnie klikngé [Rename].
Zmieni¢ nazwe pliku na
»,DscoOOOom”.

* W miejsce OO0 wprowadzic¢
numer z zakresu od 0001 do 9999.

e Jezeli pojawi si¢ monit o

potwierdzenie zastapienia starego
pliku nowym, podac inny numer.

® W zaleznosci od konfiguracji
komputera moze by¢ wyswietlone
takze rozszerzenie. Rozszerzenie dla
obrazéw to JPG. Nie wolno
zmieniac rozszerzenia.

2 Skopiowac¢ plik obrazu do

katalogu na karcie pamieci w

nastepujacy sposoéb:

@ Prawym przyciskiem myszy klikna¢
plik zdjecia, a nastepnie kliknaé

[Copy].
® Kliknaé podwdjnie opcje

[Removable Disk] w oknie
[Computer] (w systemie Windows
XP: [My Computer]).

® Prawym przyciskiem myszy kliknaé
katalog [OOOMSDCEF] w katalogu
[DCIM], po czym klikna¢ [Paste].

e OO0 oznacza dowolna liczbe z

zakresu od 100 do 999.

Uwagi

3 Mogq wystapi¢ problemy z odtwarzaniem niektorych zdjec z uwagi na ich
rozmiar.

¢ Nie mozna zagwarantowac prawidlowego odtworzenia pliku zdjecia z
poziomu opisywanego aparatu, jezeli zostalo ono poddane obrébce na
komputerze lub wykonane przy uzyciu innego modelu aparatu.

e Jezeli nie ma katalogu, najpierw nalezy go utworzy¢ z poziomu aparatu
(str. 113), a dopiero potem przystapi¢ do kopiowania pliku zdjecia.
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Korzystanie z oprogramowania

Do obrébki zdjeé zarejestrowanych przy uzyciu opisywanego aparatu
mozna wykorzystac ponizsze dotaczone oprogramowanie:
® Sony Image Data Suite
. Image Data Converter SR”
Image Data Lightbox SR”
¢ Sony Picture Utility
»PMB” (Picture Motion Browser)

Uwaga
® Oprogramowanie ,,PMB” nie jest zgodne z komputerami Macintosh.

Zalecane srodowisko komputera

B Windows

Zalecane Srodowisko do korzystania z programu ,,Image Data
Converter SR Ver.3”/,,Image Data Lightbox SR”

System operacyjny (zainstalowany fabrycznie): Microsoft Windows
XP*! SP3/Windows Vista*> SP1

*1 Wersje 64-bitowe i wersja Starter (Edition) nie s3 obstugiwane.
*2 Wersja Starter (Edition) nie jest obstugiwana.

Procesor/pamigé: Pentium 4 lub szybszy, RAM 1 GB lub wigce;j.
Monitor: 1024 x 768 lub wigcej punktow

Zalecane Srodowisko do korzystania z programu ,,PMB”

System operacyjny (zainstalowany fabrycznie): Microsoft Windows
XP*' SP3/Windows Vista** SP1

*1 Wersje 64-bitowe i wersja Starter (Edition) nie sg obstugiwane.
*2 Wersja Starter (Edition) nie jest obstugiwana.

Procesor/pamigé: Pentium I11 500 MHz lub szybszy, 256 MB RAM
lub wigcej (Zalecane: Pentium 111 800 MHz lub szybszy i 512 MB
RAM lub wigcej)

Dysk twardy: wolne miejsce na dysku wymagane do instalacji — co
najmniej 500 MB

Monitor: 1024 x 768 lub wigcej punktow
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B Macintosh

Zalecane Srodowisko do korzystania z programu ,,Image Data
Converter SR Ver.3”/, Image Data Lightbox SR”

System operacyjny (zainstalowany fabrycznie): Mac OS X

(wersja 10.4/10.5)

Procesor: seria Power PC G4/GS5 (zalecany 1,0 GHz lub szybszy)/Intel
Core Solo/Core Duo/Core 2 Duo lub szybszy

Pamie¢: zalecany 1 GB lub wigcej.

Monitor: 1024 x 768 lub wigcej punktow

B Windows
e Zalogowac si¢ jako administrator.

1 Wiaczyé komputer i witozyé
ptyte CD-ROM (w zestawie)
do napedu CD-ROM.

Sonv
Application Software for X Camera

Pojawi si¢ ekran menu instalacji. ——
e Jezeli nie pojawi si¢, podwdjnie —

kliknaé [Computer] (w systemie
Windows XP: [My Computer]) —
& (SONYPICTUTIL) —
[Install.exe].

* W systemie Windows Vista moze si¢
pojawi¢ ekran AutoPlay. Wybrac
»Run Install.exe” i postgpowac
wedtug instrukcji pojawiajacych si¢
na ekranie, aby przeprowadzi¢
instalacje.

2 Kliknaé [Install].

o Sprawdzic, czy zaznaczone s3 pozycje ,,Sony Image Data Suite” i
,,Sony Picture Utility”, i dalej postgpowac wedtug instrukcji na
ekranie.
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3 Po zakonczeniu instalacji wyja¢ ptyte CD-ROM.
Zostang zainstalowane ponizsze aplikacje, a ich ikony skrétéw pojawia
si¢ na pulpicie.

* Sony Image Data Suite

,Image Data Converter SR”

,Image Data Lightbox SR”

Sony Picture Utility

,PMB”

,PMB Guide”

B Macintosh
e Zalogowac si¢ jako administrator.

1 Wiaczyé komputer z systemem Macintosh i wlozyé
ptyte CD-ROM (w zestawie) do napedu CD-ROM.

2 Kliknaé podwdjnie ikone CD-ROM.

3 Skopiowa¢ plik [IDS_INST.pkg] w katalogu [MAC] na
ikone dysku twardego.

4 Podwajnie klikna¢ plik [IDS_INST.pkg] w katalogu, do
ktérego ma zostaé skopiowany.

¢ Postgpowac wedtug instrukcji na ekranie, aby przeprowadzi¢
instalacje.

Uwaga

* Gdy pojawi si¢ monit o potwierdzenie ponownego uruchomienia komputera,
nalezy ponownie uruchomic¢ komputer, postepujac wedtug instrukcji na
ekranie.
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Uwaga
¢ Przy zapisywaniu zdjecia w postaci danych RAW jest ono nagrywane
w formacie ARW2.1.

Program , Image Data Converter SR” pozwala:

e Edytowac zdjecia zapisane w formacie RAW z r6znymi
poprawkami, na przyktad krzywej tonalnej, czy ostrosci.

® Korygowac zdjecia, korzystajac m.in. z balansu bieli, ekspozycji i
strefy tworczej.

e Zapisywac zdjecia wyswietlane i edytowane na komputerze. Mozna
je zapisa¢ w formacie RAW lub w zwyktym formacie pliku.

e Szczegbtowe informacje na temat programu ,,Image Data Converter
SR” mozna znalez¢é w Pomocy.

Aby uruchomié¢ Pomoc, nalezy klikna¢ kolejno: [Start] —
[All Programs] — [Sony Image Data Suite] — [Help] —
[Image Data Converter SR Ver.3].

Uruchamianie/zamykanie programu ,Image Data Converter
SR”

B Windows

Klikng¢ podwdjnie skrét do programu ,,Image Data Converter SR
Ver.3” na pulpicie.

Uruchamiajac z menu Start, klikna¢ [Start] — [All Programs] —
[Sony Image Data Suite] — [Image Data Converter SR Ver.3].
Aby zakonczy¢ prace programu, klikna¢ przycisk [ w prawym
gbérnym rogu ekranu.

B Macintosh

Klikna¢ podwdjnie [Image Data Converter SR Ver.3] w katalogu
[Sony Image Data Suite] z katalogu [Applications].

Aby zakonczy¢ prace programu, nalezy klikngé polecenie wyjscia w
menu [[DC SR].
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Program ,,Image Data Lightbox SR” pozwala:

* Wyswietla¢ i poréwnywac obrazy RAW/JPEG zarejestrowane z
poziomu opisywanego aparatu.

¢ Oceniac obrazy w pigciostopniowej skali.

* Wprowadzac kolorowe etykiety itp.

* Wyswietlac zdjecie za pomocg programu ,, Image Data Converter
SR” i korygowac je.

e Szczegétowe informacje na temat programu ,,Image Data Lightbox
SR” mozna znalezé w Pomocy.

Aby uruchomi¢ Pomoc z poziomu menu Start, nalezy klikna¢ kolejno:
[Start] — [All Programs] — [Sony Image Data Suite] — [Help] —
[Image Data Lightbox SR].

Uruchamianie/zamykanie programu ,Image Data Lightbox SR”
B Windows

Kliknaé podwdjnie [Image Data Lightbox SR] na pulpicie.
Uruchamiajac z menu Start, klikna¢ [Start] — [All Programs] —
[Sony Image Data Suite] — [Image Data Lightbox SR].

Aby zakoniczyé prace programu, kliknaé przycisk £4 w prawym
gbérnym rogu ekranu.

Pojawi si¢ okno dialogowe zapisywania kolekcji.

B Macintosh

Kliknaé podwdjnie [Image Data Lightbox SR] w katalogu [Sony
Image Data Suite] z katalogu [Applications].

Aby zakonczy¢ prace programu, nalezy kliknaé polecenie wyjscia w
menu [Image Data Lightbox SR].

Uwaga
® Oprogramowanie ,,PMB” nie jest zgodne z komputerami Macintosh.
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Program ,,PMB” pozwala:

e Importowac zdjgcia wykonane
aparatem i wyswietlac je na
komputerze.

¢ Porzadkowac zdj¢cia na komputerze
na podstawie kalendarza, wedlug
daty zdjecia, aby méc je przegladac.

¢ Retuszowac (Redukcja efektu
czerwonych oczu itp.), drukowac i
wysylaé zdjecia jako zataczniki
wiadomosci e-mail, zmienia¢ date
wykonania zdjecia i wykonywac inne
operacje.

¢ Drukowac lub zapisywac zdjecia z data.

=T <8
- s

S |- ]2
Lo B el 24

* Tworzy¢ ptyty z danymi, korzystajac z nagrywarki CD lub DVD.
e Szczegbtowe informacje na temat programu ,,PMB” mozna znalez¢é

w pozycji ,,PMB Guide”.

Aby uruchomic¢ program ,,PMB Guide”, nalezy klikna¢ podwdjnie
skrot @ (PMB Guide) na pulpicie. Uruchamiajac z menu Start,
klikna¢ kolejno: [Start] — [All Programs] — [Sony Picture Utility]

— [Help] — [PMB Guide].

Uruchamianie/zamykanie programu ,PMB”
Klikng¢ podwéjnie ikone gz (PMB) na pulpicie.
Lub z poziomu menu Start: Klikna¢ [Start] — [All Programs] —

[Sony Picture Utility] — [PMB].

Aby wylaczy¢ ,,PMB”, klikng¢ przycisk 4 w prawym gérnym rogu

ekranu.

Uwaga

® Przy pierwszym uruchomieniu programu ,,PMB” na ekranie pojawi si¢
komunikat potwierdzenia narzg¢dzia informacyjnego. Wybra¢ [Start]. Funkcja
ta informuje uzytkownika o nowosciach, typu aktualizacje programu. P6zniej

mozna zmienic to ustawienie.
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Wprowadzanie ustawien DPOF

Przed zleceniem wykonania odbitek zdj¢¢ w punkcie ustugowym lub
wydrukowania ich na wtasnej drukarce, z poziomu aparatu mozna
ustali¢, ktore zdjecia maja by¢ drukowane i ile odbitek nalezy
wykonac. Nalezy wykonac¢ ponizsza procedure.

Po wykonaniu odbitek lub zakonczeniu drukowania zdjecia nadal
zawierajq ustawienia DPOF. Zalecane jest ich usunigcie.

Pokaz zdj¢¢ mozna uruchamiac przyciskiem Fn lub przyciskiem
MENU. Ponizej opisano obstuge przy uzyciu przycisku Fn.

1 Przycisk Fn — [Okresl wydruk] — [Ustaw.DPOF] —
[Oznacz.obrazy] — [OK]

2 Wybraé zdjecie, uzywajac sekcji 4/» przycisku
sterujacego.

3 Liczbe arkuszy wybraé srodkowg czescig przycisku
sterujacego.
¢ Aby usuna¢ ustawienie DPOF, nalezy ustawic liczbe ,,0”.

4 Nacisnaé przycisk Fn.

5 Zaznaczyc¢ [OK] korzystajac z sekcji A przycisku
sterujgcego, a nastepnie nacisngé jego srodkowa
czes¢.

Uwagi
¢ Nie mozna wprowadzi¢ ustawien DPOF w przypadku plikéw danych RAW.
® Mozna poda¢ dowolng liczbg, maksymalnie 9.
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Przycisk Fn — [Okres$l wydruk] — [Ustaw.DPOF] —

[Wszystkie obr.] lub [Anuluj wszyst.] — [OK] — [OK]

e Liczbe zdje¢ do wydruku mozna wybrac po zaznaczeniu opcji
[Wszystkie obr.]. Ta sama warto$¢ zostanie uzyta w przypadku
wszystkich zdjec.

Na drukowanych zdjgciach mozna umiescic date. Pozycja daty
(wewnatrz lub na zewnatrz zdjecia, rozmiar czcionki itp.) zalezy od
posiadanej drukarki.

Przycisk Fn — [Okres$l wydruk] — [Nadruk daty] —
[Wtaczona]

Uwaga
® W niektorych drukarkach funkcja ta moze nie by¢ dostgpna.
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Drukowanie zdjeé po podtgczeniu
aparatu do drukarki w systemie
PictBridge

Nawet nie posiadajac komputera,

mozna wydrukowaé wykonane . .
opisywanym aparatem zdjecia, ’(PICtB"dge
podtaczajac go bezposrednio do

drukarki zgodnej z systemem

PictBridge. System ,,PictBridge” jest

oparty na standardzie CIPA. (CIPA:

Camera & Imaging Products

Association)

Uwaga
¢ Nie mozna drukowac zdje¢ RAW.

Punkt 1: Konfigurowanie aparatu
Uwaga

e Zalecane jest uzywanie zasilacza sieciowego (oddzielnie w sprzedazy), aby w
trakcie drukowania nie dopusci¢ do odcigcia zasilania.

1 Przycisk MENU — & 3 — [Potaczenie USB] — [PTP]

2 Wylaczy¢ aparat i witozy¢ karte pamieci z zapisanymi
zdjeciami.

3 Przetacznikiem karty pamieci wybraé typ karty
pamieci, z ktérej majg by¢é drukowane zdjecia.
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1 Podtaczy¢ aparat do
drukarki.

® Do
gniazda
usB

=cp ] @[

gniazda USB

2 Wiaczy¢ aparat i drukarke.

Wyswietlony zostanie ekran stuzacy do wyboru zdje¢ do wydrukowania.

1 Wybra¢ zdjecie do wydrukowania, uzywajgc sekcji €4/
» przycisku sterujgcego, a nastepnie nacisnaé jego

srodkowa czesé.

¢ Aby anulowa¢, nalezy ponownie nacisna¢ srodkowa czgs¢ przycisku.

2 Powtodrzy¢ czynnosci opisane w punkcie 1, aby

wydrukowac inne obrazy.

3 Nacisna¢ przycisk MENU i ustawi¢ poszczegdlne

pozycje.

® Szczeg6towe informacje o ustawianiu pozycji, patrz ,,Menu

PictBridge”.

141

23[pz ajuemoynig .



4 Wybraé z menu [Drukuj] — [OK], a nastepnie nacisnaé¢
Srodkowa czes¢ przycisku sterujgcego.
Zdjecie zostanie wydrukowane.
¢ Po wyswietleniu ekranu sygnalizujacego zakonczenie operacji
drukowania nacisna¢ srodkowa czg¢s¢ przycisku sterujacego.

Anulowanie drukowania

Nacisnigcie $Srodka kontrolera podczas drukowania anuluje

drukowanie. Odtaczy¢ kabel USB lub wylaczy¢ aparat. Aby
ponownie rozpocza¢ drukowanie, nalezy wykonaé powyzsza
procedurg (punkty 1 do 3).

Drukuj
Drukuje wybrane zdjgcia. Szczegétowe informacje w czesci ,,Punkt 3:
Drukowanie”.

Nastaw ilos¢

Liczbe odbitek mozna ustawi¢ maksymalnie na 20. Ta sama liczba
odbitek bedzie obowigzywac w przypadku wszystkich wybranych
zdjec.

Rozmiar papieru

Automatyczne Ustawienie drukarki
9x13cm 89x127 mm

Hagaki 100x147 mm
10x15cm 10x15 cm

4"x6" 101,6x152,4 mm

A6 105x148,5 mm
13x18cm 127178 mm

Letter 216x279,4 mm

A4 210x297 mm

A3 297x420 mm
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Nadruk daty

Dzien i godz. Nadruk daty i godziny.
Data Nadruk daty.
Wytaczony Brak nadruku daty.
OdznaczWszystko

Po wyswietleniu komunikatu zaznaczyé [OK], a nast¢pnie nacisnaé
srodkowg czgs¢ przycisku sterujacego. Po wydrukowaniu zdjeé
symbol @ jest usuwany z kazdego zdjecia. Polecenie to nalezy wybrac
w przypadku anulowania ustawien i rezygnacji z drukowania zdjec.
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Dane techniczne

Aparat

[System]

Typ aparatu
Jednoobiektywowa
lustrzanka
cyfrowa(DSLR) z
wbudowang lampa
blyskowa i wymiennymi
obiektywami

Obiektyw Wszystkie obiektywy a

[Przetwornik obrazu]

Eaczna liczba pikseli aparatu
Okoto 10 800 000 pikseli

Efektywna liczba pikseli aparatu
Okoto 10 200 000 pikseli

Format obrazu
23,6x15,8 mm (format
APS-C), skanowanie z
przeplotem, barwy
podstawowe

[SteadyShot]

System Mechanizm przesuwania

przetwornika obrazu

Kompensacja SteadyShot
Wydtuzenie czasu
otwarcia migawki o
mniej wigcej 2,5 do 3,5
EV (zalezy od warunkéw
fotografowania i
uzywanego obiektywu)

[Funkcja usuwania kurzu]

System Ochronna powtoka
antystatyczna na filtrze
dolnoprzepustowym i
mechanizm przesuwania

przetwornika obrazu
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[System autofokusa]
System TTL z detekcja

System

CCD (9 punktow, 8 linii
z centralnym czujnikiem
krzyzowym)

Zakres czutosci
0Od 0do 18 EV (przy
odpowiedniku ISO 100)

Wspomaganie AF
W przyblizeniu od 1 do
Sm

[Wizjer]

Typ Optyczny, niewymienny
z uktadem luster typu
penta-Dach

Pole widzenia
0,95

Powigkszenie
0,83x z obiektywem
50 mm przy
nieskonczonosci, =1 m™!

Odlegtos¢ widzenia
Okoto 16,5 mm od
muszli ocznej, 10,9 mm
od ramy muszli ocznej
przy -1 dioptrii
(-1m™)

Korekcja dioptryczna
Od-2,5do+1,0m™

[Kontrola ekspozyciji]

Element pomiarowy
SPC

Metoda pomiaru
40-segmentowy

Zakres pomiaru
Od1do20EV (od 3 do
20 EV przy pomiarze
punktowym), (przy ISO
100 z obiektywem F1,4)



Czuto$¢ ISO (Zalecany wskaznik
ekspozycji)
AUTO, ISO 100 do 3200
Kompensacja ekspozycji
+2,0 EV (co 1/3 EV)

[Migawka]

Typ Elektronicznie
sterowana migawka
szczelinowa o przebiegu
pionowym

Zakres czaséw otwarcia
Od 1/4000 sekundy do 30
sekund, dostepny czas B,
(co 1/3EV)

Synchronizacja z btyskiem
1/160 sekundy

[Wbudowana lampa btyskowal]
Liczba przewodnia

GN 10 (w metrach przy
ISO 100)

Czas tadowania
Okoto 4 sekund

Szerokos¢ katowa btysku
Odpowiadajaca
obiektywowi 18 mm
(ogniskowa wskazywana
przez obiektyw)

Korekcja btysku
+2,0 EV (co 1/3 EV)

[Nos$niki danych]
Karta pamigci ,,Memory
Stick PRO Duo”, SD,
SDHC

[Monitor LCD]
Panel LCD
6,7 cm (typ 2,7)
typu TFT
Catkowita ilo$¢ punktéw
230 400 (960 x 240)
punktow

[Gniazda wejsé/wyjsé]
USB miniB

HDMI Gniazdo mini HDMI

typ C
[Zasilanie, dane ogdine]
Uzywany akumulator

Akumulator NP-FH50

[Pozostate]

PictBridge Zgodny

Exif Print Zgodny

PRINT Image Matching IIT
Zgodny

Wymiary Okoto 128 x 97 x
67,5 mm

(szer./wys./gleb., bez

wystepow)
Waga Okoto 450 g (bez

akumulatoréw, karty
pamieci i akcesoriow

korpusu)

Temperatura pracy
0do 40°C

Format pliku

Zgodny z JPEG (DCF
wer. 2.0, Exif wer. 2.21,
MPF Baseline), zgodny z

DPOF
Komunikacja USB

Hi-Speed USB (zgodna z

USB 2.0)
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BC-VH1 Ladowarka
akumulatora

Wartos¢ znamionowa mocy
wejsciowej
100 V do 240 V pradu
zmiennego, 50/60 Hz,
4W

Znamionowe parametry wyjsciowe
Prad staly 8,4 V, 028 A
Temperatura pracy
0 do 40°C
Temperatura przechowywania
—20 do +60°C

Maksymalne wymiary
Okoto 60 x 25 x 95 mm
(szer./wys./gleb.)

Waga Okoto75 ¢

Akumulator NP-FH50

Uzywany akumulator
Akumulator litowo-
jonowy

Napigcie maksymalne
Prad staly 8,4 V

Napigcie nominalne
Prad staty 6,8 V

Maksymalny prad tadowania
1,75 A

Maksymalne napigcie fadowania:
prad staty 8,4V

Pojemnosé
Typowa 6,1 Wh (900 mAh)

Minimalna
5,9 Wh (870 mAh)

Maksymalne wymiary
Okoto 31,8 x 18,5 x 45,0
mm (szer./wys./gteb.)

Waga Okoto 50 g
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Konstrukeja i dane techniczne
moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Ogniskowa

Kat obrazu w opisywanym
aparacie jest mniejszy niz w
aparatach matoobrazkowych (35
mm). Mozna znalez¢ orientacyjny
odpowiednik ogniskowej aparatu
matoobrazkowego i fotografowac
przy takim samym kacie obrazu,
zwigkszajac ogniskowa obiektywu
o potowg.

Na przyktad, stosujac obiektyw 50
mm, mozna uzyskac orientacyjny
odpowiednik obiektywu 75 mm
aparatu matoobrazkowego.

Zgodno$¢ danych obrazu

¢ Opisywany aparat jest zgodny ze
specyfikacja DCF (Design rule
for Camera File system),
uniwersalnym standardem
ustalonym przez organizacj¢
JEITA (Japan Electronics and
Information Technology
Industries Association).

¢ Nie mozna zagwarantowaé
mozliwosci odtwarzania w
innych urzadzeniach zdjgé
zarejestrowanych opisywanym
aparatem, ani mozliwosci
odtwarzania w opisywanym
aparacie zdj¢¢ zarejestrowanych
lub poddanych obrébce w innym
urzadzeniu.



Znaki towarowe
o O jest znakiem towarowym
Sony Corporation.

e ,Memory Stick”, ===, ,Memory
Stick PRO”, MemoRry STick PRO,
~Memory Stick Duo”,

MemoRry STICK Duo |, Memory
Stick PRO Duo”,

MemoRy STick PRO Duo , ,,Memory
Stick PRO-HG Duo”,

MemoRy STick PRO-HG Duo , ,,Memory
Stick Micro”, ,,MagicGate”
i MaGicGaTE s3 znakami
towarowymi Sony Corporation.
,InfoLITHIUM” jest znakiem
towarowym Sony Corporation.
»PhotoTV HD” jest znakiem
towarowym Sony Corporation.
Microsoft, Windows i Windows
Vista sa zastrzezonymi znakami
towarowymi lub znakami
towarowymi Microsoft
Corporation w USA i/lub w
innych krajach.
HDMI, logo HDMI i High-
Definition Multimedia Interface
sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami
towarowymi HDMI Licensing
LLC.
Macintosh i Mac OS sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi Apple Inc.
PowerPC jest znakiem
towarowym IBM Corporation w
USA.
Logo SDHC jest znakiem
towarowym.
MultiMediaCard jest znakiem
towarowym MultiMediaCard
Association.

e Intel, Intel Core, MMX i
Pentium sa znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami
towarowymi Intel Corporation.

¢ Adobe jest zastrzezonym
znakiem towarowym lub
znakiem towarowym Adobe
Systems Incorporated w USA i/
lub w innych krajach.

¢ D-Range Optimizer Advanced
zostal opracowany w oparciu o
technologi¢ dostarczona przez
Apical Limited.

* Dodatkowo, uzywane w
instrukcji nazwy systemow i
produktéw sa ogdlnie znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi ich
tworcow lub producentow. W
niniejszej instrukcji symbole ™ i
® nie sg jednak zawsze uzywane.
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Rozwigzywanie probleméw

W przypadku problemoéw z aparatem, nalezy sprobowac ponizszych
rozwigzan. Wykonac czynnosci kontrolne opisane na stronach od 148
do 157. Skontaktowac si¢ ze sprzedawca Sony lub autoryzowanym
serwisem Sony.

‘ © Sprébowad nastgpujacych sposobow.

. i

© Wyjaé akumulator, wlozyé go ponownie po okoto minucie i
wlaczy¢ aparat.

.

‘ © Zresetowaé ustawienia (str. 122).

.

O Skontaktowa si¢ ze sprzedawcg Sony lub autoryzowanym
serwisem Sony.

Akumulator i zasilanie

Nie mozna wiozy¢ akumulatora.

¢ Wktadajac akumulator, nalezy nacisna¢ dZzwigni¢ blokady brzegiem
akumulatora (str. 13).
¢ Sprawdzi¢ nazwe modelu akumulatora (strony 9 i 14).

Nieprawidiowy odczyt wskaznika stopnia natadowania
akumulatora lub szybkie wyczerpywanie si¢ akumulatora przy
wskazaniu wystarczajacego poziomu.
¢ Opisywane zjawisko wystepuje, gdy aparat jest uzywany w miejscu o
bardzo wysokiej lub bardzo niskiej temperaturze (str. 161).
¢ Akumulator jest roztadowany. Wtozy¢ natadowany akumulator
(str. 10).
e Akumulator jest zuzyty (str. 15). Wymieni¢ na nowy.

Nie mozna wigczy¢ aparatu.

* Wtozy¢ prawidtowo akumulator (str. 13).
o Akumulator jest roztadowany. Wiozy¢ natadowany akumulator (str. 10).
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¢ Akumulator jest zuzyty (str. 15). Wymieni¢ na nowy.

Zasilanie nagle sie wytacza.

® Po pewnym okresie bezczynnosci aparat przetacza si¢ do trybu
oszczgdzania energii i prawie zupetnie si¢ wytacza. Aby anulowac
funkcje¢ oszczgdzania energii, nalezy wykona¢ dowolna czynnos¢, na
przyktad wcisna¢ do potowy spust migawki (str. 117).

Podczas tadowania akumulatora CHARGE dioda miga.

* Wyja¢ akumulator i wtozy¢ go ponownie prawidtowo.
e F.adowac akumulator w odpowiedniej temperaturze pomigdzy 10 a
30°C.

Po wiaczeniu zasilania na monitorze LCD nie sg wyswietlane
zadne informacije.
¢ Aby zminimalizowa¢ zuzycie energii akumulatora, przy domyslnym
ustawieniu monitor LCD jest wylaczany, jezeli przez ponad 10 sekund
nie zostanie wykonana zadna operacja.

Obraz w wizjerze jest niewyrazny.

¢ Prawidlowo ustawic skalg dioptrii, uzywajac pokretta regulacji dioptrii
(str. 22).

Zdjecie nie zostato nagrane.
o Karta pamigci nie jest wtozona.

Nie mozna wyzwoli¢ migawki.
¢ Uzywana karta pamigci wyposazona jest w przetacznik blokady
zapisu, ktory jest ustawiony w pozycji LOCK. Ustawi¢ przetacznik w
pozycji zapisu.
¢ Nieprawidlowa pozycja przetacznika karty pamigci. Ustawic go w
odpowiedniej pozycji (str. 18).
¢ Sprawdzi¢ wolne miejsce na karcie pamieci (str. 25). Jezeli karta jest
petna, wykonac¢ jedna z nastgpujacych czynnosci:
— Usuna¢ niepotrzebne zdjecia (str. 103).
— Wymieni¢ karte¢ pamigci.
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¢ Nie mozna rejestrowac zdjeé podczas tadowania wbudowanej lampy
btyskowej (str. 75).

¢ Nie mozna wyzwoli¢ migawki, gdy obiekt jest nieostry.

® Obiektyw nie jest prawidlowo zatozony. Zatozy¢ prawidtowo
obiektyw (str. 16).

¢ Gdy do aparatu przymocowany jest teleskop astronomiczny itp.,
przed przystapieniem do fotografowania ustawic tryb nagrywania M.

¢ Obiekt, moze wymagac specjalnego ustawienia ostrosci (str. 69). Uzy¢
blokady ogniskowej lub funkcji recznego ustawiania ostrosci (strony
70, 73).

Nagrywanie diugo trwa.

* Wiaczona jest funkcja redukcji szuméw (str. 114). Nie swiadczy to o
usterce.

o Zdjecia sa wykonywane w trybie RAW (str. 111). Z uwagi na duzy
rozmiar pliku danych RAW fotografowanie w trybie RAW moze
trwac dtuzej.

Obraz jest nieostry.

* Obiekt jest zbyt blisko. Sprawdzi¢ minimalna odlegtos¢ ogniskowej
obiektywu.

® Zdjecia sa wykonywane w trybie rgcznego ustawiania ostrosci.
Ustawi¢ przetacznik trybu ostrosci w pozycje AF (autofokus) (str. 68).

¢ Gdy obiektyw wyposazony jest w przetacznik trybu ostrosci, nalezy
ustawic go w pozycji AF.

« Swiatlo zastane jest niewystarczajace.

Nie dziata funkcja Eye-Start AF.

¢ Ustawi¢ [Eye-Start AF] na [Wlaczony] (str. 70).
* Wcisnad spust migawki do potowy.

Lampa blyskowa nie dziata.
© Tryb blysku jest ustawiony na [Auto blysk]. Aby mie¢ pewnosc, ze
lampa blyskowa na pewno zadziata, nalezy ustawic tryb btysku
[Bt.wypetniajacy] (str. 75).

Na zdjeciach wykonanych przy uzyciu lampy btyskowej
pojawiajg sie niewyrazne miejsca.
« Swiatlo lampy btyskowej odbito si¢ od pytkéw w powietrzu, ktére
zostaly utrwalone na zdjeciu. Nie swiadczy to o usterce.
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Lampa blyskowa taduje sie zbyt dtugo.

¢ Lampa zostata uruchomiona kilka razy pod rzad w krétkim okresie
czasu. Gdy lampa wykona kilka btyskéw pod rzad, proces tadowania
moze trwac diuzej niz zwykle, aby nie doszto do przegrzania aparatu.

Zdjecie zrobione z lampa btyskowg jest zbyt ciemne.

¢ Jezeli obiekt znajduje si¢ poza zasiggiem lampy blyskowe;j
(odlegtoscia, na ktéra moze dotrzeé btysk), zdjecie bedzie ciemne,
poniewaz §wiatto lampy nie dotarto do obiektu. Zmiana czutosci ISO
powoduje réwnoczesnie zmiang zasiggu btysku (str. 77).
¢ Nastgpujace akcesoria moga przyciemniac zdjecie. Nalezy je zdjac i
ponownie przystapic¢ do fotografowania.
— Filtr ND lub filtr PL.
— Dyfuzor.
— Nasadka rozpraszajaca do lampy btyskowej HVL-F36AM.

Data i godzina sa nieprawidtowo rejestrowane.
¢ Ustawi¢ prawidtowa date i godzing (strony 21, 118).

Wartosé przystony i/lub czas otwarcia migawki migaja, gdy
spust migawki zostanie wcisniety do potowy.
® Z uwagi na fakt, ze obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny, znajduje si¢
on poza dostgpnym zakresem aparatu. Ponownie wyregulowaé
nastawe.

Zdjecie jest zbyt jasne (zaswietlenie).
Na obrazie pojawia si¢ rozmycie swiatta (duchy).
¢ Zdjecie zostato wykonane przy intensywnym zZrddle $wiatta i do

obiektywu dotarta nadmierna ilos¢ Swiatta. Zatozy¢ ostong
przeciwodblaskowa na obiektyw (oddzielnie w sprzedazy).

Na rogach zdjecie jest zbyt ciemne.

o Jezeli zostat uzyty filtr lub ostona, zdjaé je i wykonac zdjecie
ponownie. W przypadku nieodpowiedniej grubosci filtra i
nieprawidtowego zatozenia ostony, filtr lub ostona moga by¢
czgsciowo widoczne na zdjgciu. Wiasciwosci optyczne niektorych
obiektywow moga powodowac, ze brzegi zdjecia wychodza za ciemne
(niedostateczna ilos¢ swiatta).
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Oczy fotografowanych oséb maja kolor czerwony.
® Wiaczy¢ funkcje redukcji efektu czerwonych oczu (str. 77).
¢ Podejsc blizej obiektu i fotografowac go w zasiggu btysku, uzywajac
lampy btyskowej (str. 77).

Na monitorze LCD pojawiaja sie i pozostaja punkty.

¢ Nie swiadczy to o usterce. Punkty te nie beda widoczne na
zarejestrowanym zdjeciu (str. 5).

Obraz jest rozmyty.
e Zdjecie zostalo wykonane w ciemnym miejscu bez lampy btyskowej i
w efekcie jest poruszone. Wskazane jest korzystanie ze statywu lub
lampy btyskowej (strony 45, 75).

Skala EV <4 » miga w wizjerze.

® Obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny dla zakresu pomiarowego
aparatu.

Nie mozna odtworzy¢ zdje¢ w aparacie.

* Nazwa katalogu/pliku zostata zmieniona z poziomu komputera
(str. 130).

¢ Nie mozna zagwarantowa¢ prawidlowego odtworzenia pliku zdjecia z
poziomu opisywanego aparatu, jezeli zostato ono poddane obrébce na
komputerze lub wykonane przy uzyciu innego modelu aparatu.

e Aparat jest w trybie USB. Usunac potaczenie USB (str. 128).

Zdjecie nie pojawia sie na ekranie telewizora.

¢ Sprawdzi¢ poprawnos¢ potaczenia (str. 106).

Nie mozna usungé¢ zdjecia w aparacie.
¢ Anulowac ochrong (str. 101).
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Zdjecie zostato przypadkowo usuniete.

¢ Usunigtego zdjgcia nie mozna przywrdcic. Wskazane jest
zabezpieczenie zdjed, ktore nie moga by¢ usunigte (str. 101).

Nie mozna umiesci¢ znacznika DPOF.

¢ Nie mozna umiesci¢ znacznika DPOF na zdjeciach RAW.

Nie wiadomo, czy system operacyjny komputera jest zgodny z
aparatem.

o Sprawdzi¢ ,,Zalecane srodowisko komputera” (strony 124 i 132).

Komputer nie rozpoznaje aparatu.

o Sprawdzic, czy aparat jest wlaczony.

® Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski, wtozy¢ inny,
natadowany akumulator (str. 10) lub skorzystaé z zasilacza sieciowego
(oddzielnie w sprzedazy).

o Uzyc¢ kabla USB (w zestawie) (str. 125).

¢ Odlaczy¢ kabel USB i ponownie dobrze go podiaczyc.

o Ustawi¢ [Polaczenie USB] na [Pami¢é masowa] (str. 125).

¢ Odlaczy¢ od gniazd USB komputera wszystkie urzadzenia oprécz
aparatu, klawiatury i myszki.

¢ Podtaczy¢ aparat bezposrednio do komputera, nie przez koncentrator
USB lub inne urzadzenia (str. 124).

Nie mozna skopiowac¢ zdjec.

® Zestawi¢ potaczenie USB, prawidlowo podtaczajac aparat do
komputera (str. 125).

® Postgpowac zgodnie z procedura kopiowania przeznaczong dla
danego systemu operacyjnego komputera (str. 126).

o Jezeli zdjecia sa rejestrowane na karcie pamigci sformatowanej na
komputerze, moga wystapi¢ problemy z ich kopiowaniem do
komputera. Rejestrowacé zdjgcia na karcie pamigci sformatowane;j z
poziomu aparatu (str. 113).
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Zdjecia nie mozna odtworzy¢é na komputerze.
e Jezeli uzywane jest oprogramowanie ,,PMB”, nalezy si¢gnac do
pozycji ,,PMB Guide”.
* Skontaktowac si¢ z producentem komputera lub oprogramowania.

Program ,,PMB” nie uruchamia sie automatycznie po
zestawieniu potagczenia USB.

¢ Podtaczyé kabel USB dopiero po wlaczeniu komputera (str. 125).

Nieznajomos$é obstugi oprogramowania (w zestawie).
* Siegna¢ do pomocy lub instrukcji obstugi poszczegdlnych programéw.

Nie mozna wiozy¢ karty pamieci.
¢ Nieprawidtowy kierunek wktadania karty pamigci. Wtozy¢ karte we
wiasciwym kierunku (str. 18).

Nie mozna nagrywa¢ na karcie pamieci.

¢ Karta pamigci jest pelna. Usunaé niepotrzebne zdjecia (str. 103).
* Wlozona karta jest niezdatna do uzycia (str. 19).

Karta pamieci zostata przypadkowo sformatowana.

® Podczas formatowania wszystkie dane sa usuwane z karty pamigci.
Nie mozna ich przywrécié.

Karty ,,Memory Stick PRO Duo” nie sa rozpoznawane przez
komputer wyposazony w gniazdo ,,Memory Stick”.

e Jezeli karty ,,Memory Stick PRO Duo” nie s3 obstugiwane przez
gniazdo ,Memory Stick” komputera, podtaczy¢ aparat do komputera
(str. 125). Komputer rozpozna karte ,,Memory Stick PRO Duo”.

W zwigzku z ponizszymi zagadnieniami nalezy zapoznac si¢ rowniez z
czgscia ,,Drukarka zgodna z PictBridge” (dalej).
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Kolor zdjecia jest nietypowy.

* Gdy zdjecia zarejestrowane w trybie Adobe RGB drukowane sg przy
uzyciu drukarki SRGB niezgodnej z Adobe RGB (DCF2.0/Exif2.21),
zostang one wydrukowane z mniejsza intensywnoscig barw (str. 88).

Zdjecia sa drukowane z obcigetymi krawedziami.

¢ Niektore drukarki moga obcinaé lewa, prawa, gérna lub dolng
krawedz zdjecia. Szczegdlnie w przypadku druku zdjecia wykonanego
w formacie obrazu [16:9] moze zostaé obci¢ta boczna krawedz zdjecia.

¢ Drukujac zdjecia na whasnej drukarce, nalezy wyltaczy¢ w
ustawieniach funkcje przycinania krawedzi i druku bez ramek.
Skontaktowac si¢ z producentem w celu sprawdzenia, czy drukarka
posiada wspomniane funkcje.

¢ Zlecajac wykonanie odbitek zdje¢ w punkcie ustugowym poprosic o
wykonanie odbitek bez obcinania krawedzi.

Nie mozna drukowac¢ zdje¢ z data.

¢ Program ,,PMB” pozwala drukowac zdjecia z data (str. 136).

¢ Opisywany aparat nie posiada funkcji naktadania daty na zdjecia. Z
uwagi jednak na fakt, ze zdj¢cia wykonywane opisywanym aparatem
zawieraja informacj¢ o dacie nagrania, mozna wydrukowac zdjecia z
nadrukowang data, jezeli drukarka lub oprogramowanie rozpoznaje
informacje Exif. Dane na temat zgodnosci z informacjami Exif mozna
uzyska¢ od producenta drukarki lub oprogramowania.

¢ Wykonujac odbitki zdj¢¢ w punkcie ustugowym, mozna poprosi¢ o
nadruk daty.

Drukarka zgodna z PictBridge

Szczegbtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
dotaczonej do drukarki lub uzyskac od producenta drukarki.

Nie mozna nawigza¢ potaczenia.

® Aparatu nie mozna podtaczyé bezposrednio do drukarki, ktéra nie
jest zgodna ze standardem PictBridge. Skontaktowac si¢ z
producentem drukarki, aby zapytac, czy drukarka jest zgodna z
PictBridge.

o Ustawi¢ [Potaczenie USB] na [PTP] (str. 140).
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® Odtaczy¢ i ponownie podiaczy¢ kabel USB. Jezeli drukarka wskazuje
blad, szczegbtowych informacji nalezy szukac w instrukcji dotaczonej
do drukarki.

Nie mozna drukowa¢ zdjeé.

¢ Sprawdzi¢, czy aparat i drukarka sg prawidtowo potaczone kablem
USB.

¢ Nie mozna drukowac zdje¢ RAW.

* Moga wystapi¢ problemy z drukowaniem zdj¢¢ wykonanych
aparatami innymi niz opisany lub zdj¢¢ zmodyfikowanych z poziomu
komputera.

W miejscu nadruku daty na zdjeciu zostang wydrukowane

znaki ,,---- -- --".
* Zdje¢, ktére nie zawieraja danych o dacie/godzinie zarejestrowania,
nie mozna wydrukowac z wklejona datg. Ustawic opcje [Nadruk daty]
na [Wylaczony] i ponownie wydrukowacé zdjecie (str. 143).

Nie mozna drukowa¢ zdje¢ w wybranym rozmiarze.

¢ Odtaczy¢ kabel USB i podtaczy¢ go ponownie za kazdym razem, gdy
po podtaczeniu drukarki do aparatu zmieniono rozmiar papieru.

¢ Ustawienia drukowania w aparacie sg inne niz w drukarce. Zmienic¢
ustawienie w aparacie (str. 142) lub w drukarce.

Po anulowaniu drukowania nie mozna korzysta¢ z aparatu.

* Nalezy odczekac chwilg, poniewaz procedura anulowania zadania
drukarki jest w toku. W przypadku niektdorych drukarek proces ten
moze trwac dos¢ dtugo.

Obiektyw zachodzi mgta.

* Wystapita kondensacja wilgoci. Wylaczy¢ aparat i zostawic go na
okoto godzing przed ponownym uzyciem (str. 161).

Po wiaczeniu aparatu pojawia sie komunikat ,Ustawi¢ date i
czas?”.

e Aparat, z praktycznie roztadowanym akumulatorem lub bez
akumulatora, nie byl uzywany przez pewien czas. Natadowac
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akumulator i ponownie ustawié¢ date (strony 21, 162). Jezeli ustawiona
data jest tracona przy kazdorazowym tadowaniu akumulatora, nalezy
skontaktowac si¢ ze sprzedawca produktéw Sony lub z
autoryzowanym punktem serwisowym Sony.

Liczba mozliwych do zarejestrowania zdje¢ nie zmniejsza sie
lub zmniejsza po dwa na raz.
e Jest to spowodowane tym, ze gdy zdjecia sa wykonywane w formacie
JPEG, wspotczynnik kompresji i rozmiar obrazu po kompresji r6znig
sie w zaleznosci od zdjecia (str. 111).

Ustawienie zostato zresetowane, mimo ze operacja
resetowania nie zostata wykonana.
¢ Akumulator zostat wyjety przy przelaczniku zasilania ustawionym w
pozycji ON. Wyjmujac akumulator, nalezy upewnic si¢, ze aparat jest
wylaczony, a dioda aktywnosci nie jest podswietlona (strony 13, 32).

Aparat nie dziata prawidiowo.

* Wytaczyé aparat. Wyjac¢ akumulator i wlozy¢ go ponownie. Jezeli
uzywany jest zasilacz sieciowy (oddzielnie w sprzedazy), odtaczyé
przewdd zasilajacy. Jezeli aparat jest nagrzany, przed wykonaniem tej
czynnosci nalezy odczekac, az ostygnie. Jezeli aparat nadal nie dziata
po wykonaniu tych zalecen, skontaktowac si¢ ze sprzedawca
produktéw Sony lub autoryzowanym serwisem Sony.

Miga pie¢ stupkéw skali SteadyShot.
¢ Funkcja SteadyShot nie dziata. Mozna kontynuowac fotografowanie,
ale funkcja SteadyShot nie bedzie dziataé. Wylaczy¢ aparat i wiaczy¢
go ponownie. Jezeli skala SteadyShot dalej miga, nalezy skontaktowac
si¢ ze sprzedawca produktow Sony lub z autoryzowanym serwisem
Sony.

Na ekranie widoczny jest symbol ,,--E-".

* Wyjac karte pamigci i wlozy¢ ja ponownie. Jezeli ta procedura nie
spowoduje usuniecia wyswietlanej informacji, sformatowac karte
pamigci.
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Komunikaty
ostrzegawcze

Jezeli pojawia si¢ ponizsze
komunikaty, nalezy postgpowac
zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

Niewtasciwy akumulator. Uzyj
prawidiowego modelu.
e Uzywany jest niewtasciwy
akumulator (str. 14).

Ustawi¢ date i czas?

o Ustawi¢ date i godzing. Jezeli
aparat nie byl uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy
natadowaé wewnetrzny
akumulator (strony 21 i 162).

Brak dostatecznej enerdgii.

® Probowano wykonac
[Czyszczenie] przy niskim
poziomie natadowania
akumulatora. Natadowaé
akumulator lub uzy¢ zasilacza
sieciowego (oddzielnie w
sprzedazy).

Nie mozna uzy¢ karty
“Memory Stick”.
Formatowaé?
Nie mozna uzy¢ karty SD.
Formatowacé?

e Karta pamigci zostata

sformatowana z poziomu
komputera i format pliku zostat

158

zmodyfikowany.

Wybraé [OK] i sformatowaé
karte pamigci. Mozna
ponownie korzystac z tej karty
pamigci, ale wszystkie
zapisane na niej wczesniej
dane zostaja skasowane.
Operacja formatowania moze
potrwac dos¢ dtugo.

Jezeli komunikat nadal si¢
pojawia, wymienic karte
pamigci.

Btad karty
* Wtozona jest niezgodna karta
pamigci lub formatowanie nie
powiodto sig.

W16z ponownie karte
“Memory Stick”.
W16z ponownie karte SD.
® Wiozonej karty pamieci nie
mozna uzywaé w posiadanym
aparacie.
e Karta pamigci jest
uszkodzona.
e Styki karty pamigci sa
zabrudzone.

Ta karta “Memory Stick” nie
jest obstugiwania.
e Uzywac karty ,,Memory
Stick” znajdujacej si¢ w
zestawie z aparatem (str. 19).



Nie wtozono karty “Memory
Stick”. Migawka
zablokowana.

Nie wiozono karty SD.
Migawka zablokowana.

* Wtlozono kartg pamigci innego
typu niz wynika to z
ustawienia przetacznika karty
pamigci. Wiozy¢ odpowiednia
karte¢ pamigci lub zmieni¢
ustawienie przetacznika karty
pamigci.

astronomicznego lub
podobnego urzadzenia,
ustawic tryb nagrywania M.

Przetwarza...

* W przypadku procedury
redukcji szumow
pojawiajacych si¢ przy diugim
czasie naswietlania, ktora
wykonywana jest przez taki
sam okres czasu, przez jaki
byta otwarta migawka.
Podczas wspomnianej redukcji
nie mozna wykonywac
dalszych zdjec.

Nie mozna wyswietli¢.
¢ Nie mozna wyswietli¢ zdjec
zarejestrowanych innymi
aparatami lub
zmodyfikowanych z poziomu
komputera.

Obiektyw nie jest zatozony.
Migawka zablokowana.

¢ Obiektyw nie jest zatozony
prawidtowo lub w ogdle nie
jest zatozony.

* W przypadku podiaczenia
aparatu do teleskopu

Brak obrazéw

¢ Brak zdj¢c na karcie pamieci.

Obraz chroniony.

¢ Probowano usuna¢ chronione
zdjecia.

Nie mozna drukowaé.

® Probowano oznaczy¢ zdjecia
RAW znakiem DPOF.

Inicjalizuje potgcz. USB.
e Zostalo nawigzane polaczenie
USB. Nie odtaczaé kabla
USB.

Sprawdz podtaczone
urzadzenie.
¢ Nie mozna nawigzac
polaczenia PictBridge.
Odtaczy¢ kabel USB i
podtaczy¢ go ponownie.

Aparat przegrzany. Pozwal
mu ostygnaé.

e Aparat jest nagrzany,
poniewaz zdjecia byly
wykonywane bez przerwy.
Wiytaczy¢ zasilanie. Poczekac,
az aparat ostygnie i znowu
bedzie gotowy do pracy.
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Btad aparatu
Btad systemu.

* Wylaczy¢ zasilanie, wyjac
akumulator i wlozy¢ go
ponownie. Jezeli komunikat
pojawia si¢ czesto,
skontaktowac si¢ ze
sprzedawca produktéw Sony
lub z autoryzowanym
serwisem Sony.

Nie mozna oznaczyé.

® Proébowano oznaczy¢ zdjecia
RAW na ekranie PictBridge.

Nie mozna powiekszyé.
Nie mozna obréci¢ obrazu.

* Moga wystapic problemy z
powigkszaniem lub obracaniem
zdjeé zarejestrowanych innymi
aparatami.

Brak zmienionych obrazéw

® Probowano zabezpieczy¢
zdjecia lub wprowadzi¢
ustawienia DPOF bez zmiany
specyfikacji zdjec.

Wiecej kat niemozliwe
¢ Na karcie pamigci wystepuje
katalog z nazwa zaczynajaca
si¢ 0d ,,999”. W takim
wypadku nie mozna utworzy¢
wigcej katalogow.

Druk anulowany.

e Zadanie drukowania zostato
anulowane. Odlaczy¢ kabel
USB lub wylaczy¢ aparat.
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Btad drukarki

o Sprawdzi¢ drukarke.

® Sprawdzic czy zdjecie, ktére
ma by¢ wydrukowane, nie jest
przypadkiem uszkodzone.

Drukarka pracuje
e Sprawdzi¢ drukarke.



Srodki
ostroznosci

Nie uzywaé i nie
przechowywaé aparatu w
nastepujacych miejscach.

* W miejscu, gdzie panujg wysokie
temperatury, albo niska lub
wysoka wilgotnos¢

W miejscach typu zaparkowany
na stonicu samochdd, korpus
aparatu moze ulec deformacji, co
grozi awaria.

W bezposrednim storicu lub w
poblizu grzejnika

Korpus aparatu moze ulec
odbarwieniu lub deformacji, co
grozi awaria.

W miejscu narazonym na drgania
W poblizu silnego pola
magnetycznego

W miejscach piaszczystych lub
zapylonych

Uwazac, aby piasek lub kurz nie
dostaty si¢ do aparatu. Grozi to
uszkodzeniem aparatu, w
niektdrych przypadkach
trwatym.

Przechowywanie

Pamigtac o zaktadaniu pokrywki
obiektywu lub pokrywki gniazda
obiektywu, gdy aparat nie jest
uzywany. Przed zatozeniem
pokrywki obiektywu na aparat,
catkowicie usunac z niej kurz. W
przypadku zakupu obiektywu

DT 18 - 55 mm F3,5 - 5,6 SAM
nalezy zakupi¢ rowniez tylng
pokrywke obiektywu ALC-RSS.

Temperatura pracy

Posiadany aparat jest
przeznaczony do pracy w
przedziale temperatur od 0°C do
40°C. Nie jest wskazane
fotografowanie w miejscach, gdzie
panuja skrajnie niskie lub wysokie
temperatury spoza podanego
zakresu.

Kondensacja wilgoci

Jezeli aparat zostanie przeniesiony
bezposrednio z zimnego do
cieptego miejsca, moze dojs¢ do
kondensacji wilgoci wewnatrz lub
na zewnatrz aparatu. Wspomniana
kondensacja wilgoci moze
spowodowaé awari¢ aparatu.

Zapobieganie kondensacji
wilgoci

W przypadku przenoszenia
aparatu z zimnego do cieptego
miejsca nalezy wlozy¢ go do
szczelnie zamknigtej plastikowej
torby i pozostawi¢ w niej na okoto
godzing, aby przystosowat si¢ do
warunkow panujacych w nowym
miejscu.

W razie kondensacji wilgoci
Wytaczy¢ aparat i odczekaé okoto
godzing, az wilgo¢ odparuje. W
przypadku fotografowania
zawilgoconym obiektywem nie ma
mozliwosci uzyskania ostrych
obrazéw.
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Wbudowany akumulator

Aparat posiada wbudowany
akumulator, podtrzymujacy date,
godzing i inne ustawienia, zaréwno
przy wiaczonym jak i wytaczonym
zasilaniu.

Wspomniany akumulator jest stale
tadowany, dopdki aparat jest
uzywany. Jezeli jednak aparat
bedzie uzywany tylko przez
krétkie okresy czasu, akumulator
bedzie si¢ stopniowo
roztadowywal. Jezeli aparat w
ogole nie bedzie uzywany przez
okres okoto 3 miesigcy,
akumulator roztaduje si¢ zupetnie.
W takim przypadku przed
przystapieniem do eksploatacji
aparatu nalezy natadowaé
akumulator.

Nawet jesli wspomniany
akumulator nie jest natadowany,
aparat moze by¢ nadal uzywany.
Nie mozna bedzie jedynie
rejestrowac daty i godziny. Jezeli
przy kazdorazowym tadowaniu
akumulatora aparat przywraca
ustawienia domyslne, wbudowany
akumulator moze by¢ zuzyty.
Nalezy skontaktowac si¢ ze
sprzedawca produktow Sony lub
autoryzowanym serwisem Sony.

Metoda tadowania
wbudowanego akumulatora
Wtozy¢ natadowany akumulator
do aparatu lub podtaczyc¢ aparat do
gniazda elektrycznego za
posrednictwem zasilacza
sieciowego (oddzielnie w
sprzedazy) i zostawi¢ aparat na 24
godziny lub dtuzej z wylaczonym
zasilaniem.
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Uwagi dotyczace
nagrywania/odtwarzania

¢ Przed przystapieniem do
rejestrowania wydarzen
niepowtarzalnych nalezy
wykonac zapis prébny, aby
upewnic si¢, ze aparat dziata
prawidlowo.

Opisywany aparat nie jest
pytoszczelny, wodoszczelny, ani
odporny na zachlapanie.

Nie patrzec¢ na storice, ani na
ostre $wiatto przez zdjety
obiektyw lub wizjer. Grozi to
nieodwracalnym uszkodzeniem
wzroku. Moze réwniez dojsé do
uszkodzenia aparatu.

Nie uzywac aparatu w poblizu
miejsc, gdzie wystepuja silne fale
radiowe lub promieniowanie. W
takich warunkach moga wystapic
problemy z prawidlowym
nagrywaniem lub odtwarzaniem.
Uzywanie aparatu w miejscach
piaszczystych lub zapylonych
grozi jego awaria.

W razie kondensacji, przed
przystapieniem do eksploatacji
aparatu nalezy usunac¢ skroplong
wilgoé (str. 161).

Nie potrzasad, ani nie uderzac
aparatem. Grozi to nie tylko
nieprawidfowym dziataniem i
uniemozliwieniem rejestrowania
zdjec, ale moze by¢ rowniez
przyczyna trwalego uszkodzenia
karty pamigci, albo uszkodzenia
lub catkowitej utraty danych
zdjeciowych.



¢ Przed uzyciem oczysci¢ lampe
btyskowa. Cieplo btysku moze
spowodowac przebarwienie
kurzu i jego przyleganie do
powierzchni lampy, co w efekcie
moze prowadzié¢ do
niewystarczajacej emisji Swiatta.

¢ Chroni¢ aparat i zalaczone

akcesoria przed dostgpem dzieci.

Karta pamigci moze zostaé
polknigta. Jezeli zdarzy si¢ taka
sytuacja, natychmiast zasiggnac
porady lekarza.
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